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CUM inter Teftamenti Novi Verfianes Syriaca ilk Sim^leK, quae 
j K .» <?\ Pejhito anmcupictur, ;fit proculiubio antidjuifiima, praeftaii.- 
tiam ejus ufuraque omnes quidem agnofcunt, qui funt in Bibliorum 
Textibus vel mediocriter verfati : quod ejufdem exemplaria vulgata 
neque inter fe conveniant, neque fint ad fidem optimorum Codicum 
MSS. exarata, cum tamen ad Criticen facram magni referat ut fint 
emendatifiima, id vero arbitror neminem latere pofle qui in harum 
rerum ftudiis diu ac diligenter fuerit exercitatus. 

Verfio iisec primum typis mandata eft a viro doftiflimo Widman- 
ftadiO;} qui A. D. 1555 eani edidit Viennae, charadtere fane eleganti, 
et fplendido fatis apparatu. 

Ego autem de hoc opere jam non verba faciam, cum adfit Adle- 
rus, teftis profedto locuples, et magis idoneus. Ejus autem verba 
haecfunt: *' Ex quo fonte hauferit Widmanftadius Syriacum con- 
" textum, e pluribus codicibus an ex imico, veteri an recenti, in- 
" certum eft, nifi ex illis, de quibus dixi, veftigiis aliqua indagari 
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" queant. Adfervatur quidem Viennge in Bibliotheca Caefarea ex- 
" emplum authenticum, e quo defcripta fuit hasc Editio, (Codex 
" Lambecii 258,) fed recens eft, a Mofe, Syro, patriarchatu An- 
" tiocheno, patria Meredinenfi exaratum, quo tempore Editionem 
" meditaretur." 

Idem porro Adlerus, exadta demum coUatione veteris MS. Syri- 
aci, hsec habet : " Optandum eifet ut tum hic, tum alii Verfionis 
" Syriac^ codices antiqui diligentius conferrentur, et novus deinde 
** accuratiorque ederetur contextus Syriacus." 

Celeberrimus item Griefbachius in critica fua Evangeliorum Edt- 
tione fere eadem habet. " Verfionis, inquit, Syriacae novam editio- 
" nem, ad antiquiflimos et optimos codices ab artis criticai perito 
" diligenter conformatam, defiderariius\" 

Quin et Cl. Michaelis ille in literis quidem Syriacisj, ut caetera 
taceam, pr^ter omnes aevi fui do£tus, cum effet in eadem opinione, 
rem ipfam paulo fufius tra£lavit, hifce fere verbis. " Habemus, fa- 
" teor, Teflamentum Novum jam faepius editum Syriacej at Verfionis 
" illius, cum tantum habeat momentum in literis facris, etiamnum 
" defideramus Editionem, qu» fit e.x optimis MStis diljgentiflime 
" accuratiflimeque defcripta. Ipfe, in Curis. ad yl6t.. Apoji. x^otiiyx 
" errata plurima iflariim, quge nunc funt in manibus, Editionum : 
" nec dubito, quin, data fedulo opera, coniici poterit Editio, casteris 
" longe prasflantior, et omnibus numeris tantum non abfoluta. Hoc 
" certe . de nobis meruit divini Fcederis Verfio omnium antiquif- 

» Praf. p. slvi. 
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" Cma : nec facile quis fe exercuerit in opere, quod magis ad Literas 
" facras intelligendas conferre poffit'." 

His igitur de caufis, et hifce do<9:iffimorum hominum fententiis 
confirmatus, ego, ut (quod femper in corde hahui) divinarum rerum 
ftudiis, pro meo modulo, exercerer j paucis abhinc annis, dum per 
aliquot menfes Oxonii agerem, memet ad hoc opus accinxi: et, 
fumpta Verfionis Syriacae Editione noviffima quam Schaafius edidit, 
illam cum MSS. antiquis duobus, in Bibl. Bodleiana afiervatis, item 
cum Bar-Hebraei in Textum Syriacum commentario, diligenter per 
Evangelia contuli. Codices porro MSti, quos conferendos felegi, 
defignantur hoc modo, Dawk. iii, xxvii. Eft: autem prior fpecie 
vetufta infignis, et quidem antiquitatis fummse notas pras fe fert. 
Recenfetur is in Catalogo Uriano : — " Dawk. iii. Codex membra- 
" naceus, utrinque pras vetuftate mutilus, charadtere efi:ranghelo ex- 
" aratus, foliis, duplici columna digeftis, 178 conftans. Compleflitur 
" SACRo-SANCTA QtJATUOR Ev AN GELi A, diftributa in Le£tio- 
" nes, quibu'- Jacobitas per anni circulum in Ecclefiis uti folent. 
" Confedta ad calcem fingulorum foliorum eft Harmonia Evangelica, 
" pofitis primum Evangeliftas, cujus.ibi Evangelium legitur, verfi- 
" culis, deinde indicatis aliorum Evangeliftarum, in quibus cum illis 
" concordant, locis. Tralatio eft Philoxeniana, a Thoma Heracleenfi 
" recenfita. Initium fit Matth. viii. 34: finis Joan. xxi. 12." 

Nefcio quo tandem fato evenit, fed errat profedto vir dodtiffimus, 

> Conf. Marf]i's Tranflatlon of Michaelis's Introduaioa to tlie Nevy Tefl. 
chap. vii. feiSt. 3. 
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et- linguarum orientaHuirt peiiitiflimus, qui hanc tralationem. ait efle 
" Philoxenianam, a Thoma Heracleenfi recenfltana." Certo enim 
certius efl: MStum hunc non Tiralationis Philoxeniana?, fed Verfionis 
illius longe antiquiojis, yulgodiase. Simflich, partem continere. ^ta- 
tem hujus MStiattingeire feculnm fextum,.vel certe feptimum, per- 
fuafum habeo: quod redeianfecus mihi perfuaferim is.facillime dig- 
nofcet, qui modo ipecimen. Codicis Vaticani xii. cum- Specimine 
JBodleiani nofl:ri contulerit. 

Codicem Vatieanum xii. dodliflimus Adlerus, fatis firmis inducftus 
rationibus, anno Domini 548 ' attribuit ; et quoniam charafter et 
fpecies ejus noilrique. Codicis habent maximam inter fe fimilitudi- 
nem, £etas profe€to alterius haud multum ab. altero difl:abat. 

Antiquum hoc Chriflrianarum Literarum monumentum Biblio- 
theca jBodleiana acceptum retulit Henrico Dawkins, Armigero. Is 
crat ex numero eorum qui quinquaginta ferme abhinc annis iter in 
Orientis partes infl:ituerunt, et amplos inde peregrinationis literatae 
frudtus domum reportaverunt, aceuratam fcilicet graphicamque Pal- 
myrae et Hierapole&)S reliquiarum delineationem ac notitiam. 

Inter ejufdem Viri xgi/tjjAfrf- reperitur et alter MS. Syriacus, N°. 
XXVI I. quem conferendum fufcepi, partem Evangeliorum ex Ver- 
fione Simplici continens, antiquitate, quantum mihi conjicere licuit, 
fatis commendabilis. Hunc vero Codicem in Catalogum fuum his 
verbis retulit Cl. Uri : " Dawk. xxvii. Codex membranaceus mag- 

» Vide quae ad calcem hujus Prasfationis vifnm eft fubjicere ex Adlero de hoc 
MS, fubtiliter et erudite differente, in Nov.. Teftam. Verjf, Syr, p.3 — lo. 
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" nam pfae fe ferens antiquitatem, folia 131 implens. Continet 
" QUATUOR EvANGELi A, literis Neftorianis, iifque elegantiffimis 
" exarata, titulis ledtionum, et capitum argumentis, carentia. Ini- 
" tium fit Matth. viii. 16." 

Amborum horum MStorum, ac Codicis Vaticani xii. fpeclmina, 
Tabulae quae fubjiciuntur, aeri incifae, exhibebunt. 

Bar-Hebr£ei opus, przeter Commentarium e^s)y>;Twoi/, animadver- 
fiones philologicas exhibet quamplurimas in Textum Syriacum, et 
in variantes ejufdem Lediiones. Operis hujufce codex manufcrip- 
tus, quem per Evangelia quatuor conferendum curavi, in Catalogo 
Librorum MSS. Bodleianorum ita defcribitur. 

** LIBRORUM SACRORUM INTERPRETES IN FOXIO. 

"XXV. 

" Codex bombycinus, mole infana, pulcherrime, fine anni men- 
*' tione, exaratus, foliis, quadruplici columna diftintSiS, 318 conftans, 
" ubi continetur : 

" I. Gregorii Bar-Hebr^i, Orientis Maphriani, in Sacram 
" Scripturam Commentarii, nimirum in Pentateuchum, Jofuam, 
" Judices, Samuelem, Pfalmos, Reges, Proverbia, Ecclefiafticum, 
" Ecclefiaftem, Cantica Canticorum, Sapientiam, Jobum, Ifaiam, 
*' duodecim Prophetas, Jeremiam, Ezechielem, Danielem, quatuor 
" Evangelia, Ada Apoftolorum, Epiftolas Jacobi, Petri, Joannis, 
" Pauli, titulo : Horreum Mysteriorum. Opus folia 74 
« efiicit." 

Proferri etiam digna funt quas de hoc Opere Bar-Hebrsi habet 

B 
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Aflemanus in Bibliotheca Orientali Ckmentino-Faficam, Tom. ii. 
p. 277. " ])]> jjo? Horreum Myfieriorum ; Arabice jVj*.'5f5 y^ 
" l^hefaurus Myfisriorum infcribitur, fub quo titulo citatur ab Hot- 
" tingero in Biblioth. Orientali, et a Renaudotio Tom. ii. y. 471. 
" qui teftatur hoc opus exftare in Btblioth. Medicea, Arabice, Cha- 
" raStere Syriaco. Syriace 'vero ex apographo ad Auftoris autogra- 
" phum collato eleganter defcriptum habetur in Bibliotheca Col- 
" legii Maronitarum de Urbe, conftatque foliis 233. cui ad calcem 
" Jiasc adnotatio appofita eft, fol. 233 a tergo. ftj-»^? JS^^IiiflN.Ju 
" ])?< »J°?? l-^i^ ^ai^j^Jo? <?i_bQ.iskCxitoo .)-j.^,.ri.-N. lai^t 

" \jk:XUj Ol.„—^\ |.JSJkO ^^^Tij? JOCiM^ IaJOj^ '.^SLoI.] b^JJfa 

" .]uj'^ ?is^Q-. ?Kiii.^..:i /N^JSjto? .|.:^A:=i Explicit Epifiola. 
" od Hebraos, cmn qua et abfi>lutiis efi Liber HoTi^R^i Mysterio- 
" RUM fcriptus manu ipfius AuBoris tS f^ctKa.fiTco Bar-Uebrcei, quem 
" inchoavit medio menfe Canun prlore (Decembri) anno Grcecorum 
" 1589, (Chrifti 1 ^yy.) fieria quarta exeunte i abfilvit vero die tert/a 
" Menfis Ab (Augufti) nimirum feptem menfibus et undeviginti 
" diebus." 

Jam vero quantos in ufus proferri pofiint hi Codices Sacrorum 
Evangeliorum fatis, credo, apparebit e Collatione-fubje(fta; ubi ho- 
diernus Textus Syriacus toties eorum ope corrigitur. 

Necminus in eodem opere adjuvabit Bar-Hebrael Commentarius j 
pr£ecipue vero in didlionum interpundtionibus, et textu diftinguendo. 
Sed animadvertendum eft de hoc Audore, quod -eft, ut ita dicam. 
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praecifus, et peteatem ejus; auxilium aliquando .deilituit :• cjuandb- 
quidem iile- non Commentario perpetao Seript.ura& Sacras profeeutus 
efl, fed earum quas difiiciliores judicabat part-es, et certa tantum 
loca adnotavit^ 

Ex his quae jam didta ftint manifeftum, opinor-, ejit, neque editum 
effe Textum Syriacum ad hoc ufque tempus^ ea quse par efl eura, 
neque tamen materiam aptam.deelTe ad illiam, uti deeet, emendan- 
dum : quod quibus- iieri polSt modis, nunc breviter demohilrabo, 
exemplis quibufdam ad fidem ikciendam allatis. 

Textus igitur Syriacus emendari potefl:, 

I. Supplendo ex MSS. et Gommentario, Bar-Hebraei illa quae defi- 
ciuntj ut Matth. Cap. v. 17. Textus habet, Jibo|^j jO^ ?>*^?! U' ^°" ^* 
dejiriiam, fed ut compleam : Bar-Hebraeus autem, jO^ ff-»"?? i&sjt^ JJ 
joo^i non veni ut dejtruam, fed ut compleam, quod etiam habent Codi- 
ces MSti Gra3ci omnes. 

Ibid. ver, 42. in Textu legitur, tajjj^j^ioo et qui mutuum pefet ; 
in Bar-Hebraso,, ficut in omnibus exemplaribus Graseis, f^7j Jl»o- 
(3j|-]j et qui vult mutuari. 

Cap. X. 13. ^Q*u jU »^ Ji 7ion fuerit digna; Dawk. iii. et xxvii. 

inferunt wjj autem: Jo-Ju jj x--^! \? .-^ autem non ftcerit digna ; 

iterumque ver. 23. ubi Textus habet, yO,.nN ^aav^r |:_Jio qmm 

peffeqtmntur vos, MSS. Dawk. ^j ^n ^ X , '°^ j^« }io quum 

perfequuntur vos. autem ; atque ita legunt etiam Grffica exemplaria 

omnia. 

Cap. xvii. 24 in Textu legitur, ^jo; ^rJL i>inas drachmas ; ^x. 

B 2 
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fecundum linguje Syriacas proprietatena ^il defiderari videtur j et 
ita legitur, voce ^ti iterata, cum in utroque MS. Dawk. tum in 
Commentario Bar-Hebraei. w_*iL geminatum, ait in Lexico fuo 
Schaa&aSfJigntficat numerale dijiributhum, " bini." Videfis etiam De 
Dieu Gram. p. 131. 

Cap. xviii. 19. Textus habet, o—rrij vo omni re, praspofitione 
omififa, quam fupplent et MSS. Dawk. et Bar-Hebrsus, legentes, 
cum Graecis omnibus, oiij VuD ^^ de omni re. 

Ibid ver. 33. in Textu eft, u.^ \ nN yO— «Ij 4^^ ^oo) JOo jj 
.jN^ « T jjjt I « >> .^ nonne oportuijfet ut gratiojus ejfes conjervo tuo, 
quemadmodum ego gratiojus fui iibi f fed Dawk. iii. et Bar-Hebrzeus 
poft t^ inferunt Jts-i^ cB]'j etiam tu, quse verba, cum Grgecis km 
Fi refpondeant, neceiTaria ad Textum reftituendum videntur. Punc- 
tum vero (.) poft j-JUX»^ tollitur, et fuo loco ponitur poft st V,_i..^N 
confervo tuo. 

Cap. XX. 16. pro eo quod in Textu eft, \»^ \?-'? I-Nsr^ multi 
Junt vocati, Dawk, iii. xxvii. cum Graeco legunt, i-o.^ V^? I^vs-^ 
\.aySi nmlti emmfiint vocati. 

. Cap. xxi. 41. Textus habet, )-J^JJ ^oj po^o et vineam 
locabit aliis ; ubi Schaafius in Verfione fua addidit cultoribus, quod 
ille quidem fine auAoritate fecit ; fed MSS. Dawk. habent, )jjis2) 
cultoribus, quod fane GrsBCO ymfyols refpondet. 

Cap. xxiv. 27. in Textu legitur, taa.j cD*f.rii \.jl^] fcut fulgur 
exnt; at Dawk. iii. xxvii. cum omnibus exemplaribus Grascis, f~i-aj? 
"•''^ y j-Pr^! r*»^ f^'"^^ tnim fulgur exiit. 
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Cap. XXV. 7. pro ^Ji<^ojS»-a virgmes, ut extat in Textu, 
Dawk. iii. xxvii. cum Graecis, legunt, , ■ ^«^ Jis^oJS.^ virgines 
~~illa. 

II. Textus emendari poteft, omittendo quodcunque iiipervaca- 
neum eft, nec ulla MSS, audoritate defenditur. Hujufmodi funt 
quae fequuntur, 

Matth. cap. x. 8. q^aD^ ^Jis.lio mortuos fufcitate. Haec verba 
non habet Editio Viennenfis, nec Schaafius, ea cum inferuifl"et, dixit 
quo jure id fecerit. Omittuntur ab utroque MS. Davs^k. et a plerif- 
que exemplaribus Grfficis. 

Cap. xiv. 22. jjLjL^i^ ^oo) J;j*j oo) ^»^ dum ipfe dimitteret tur- 
bas; Dawk. iii. xxvii. non agnofcunt, oci ipfe, quibus etiam conve- 
nit Textus Grsecus. 

Cap. XV. 33. ^iiajjL^ ^:iiJQjoL.a ^ ;^sj^ ] * '^.'] ^^"^^ effent nohis 
in deferto panes ? Verbum £sjj ejfent, nec in Dawk. iii. xxvii. nec in 
Bar-Hebrso, nec in Graeco locum habet. 

Cap. xviii. 29. iJiik- ).j^ \X'^23 ^r-^ ^^0 et omnia folvam tibi 
Dawk. iii. xxvii. ficut et pleraque exemplaria GraEca, omittunt 

Cap.xxvii, 35. Verficuli hujufce pars pofterior, illa quidem quae 
Italicis, ut vocantur, typis impreffa eft, nec in Dawk. iii. xxvii. nec 
in Editt. Vien. Regia &c, invenitur. Bar-Hebraeus autem memorat, 
hsec eadem a tribus MSS. Grascis antiquis abefle. 

Ibid, ver. 42. Textus habet, ^j_a*_ji ut vidcamns ; verbum a 
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Dawk, iii. orriifllim., " nec certe," -ut ait SchaaSusv (Var. LedJt.) 
" fimile quid Iiahent Gx2ci aut Latini Codices." 

in. Poteft emendari Textus, immutando, fi quas verba minus; 
apta vifk fint, id modo fine au(9;oi?itate jufta he fiat. 

Matth. ix. 30. In Textu fiint.hasC) V>a*.j ^oOLii Jioo ei inhtbmt. 
eos yefus. Obfervatum eft a Schaafio (Var. Ledlt.) in. Editionibus 

II . . 7 

quibufdam. legi Jitao,, fed in Vienn. &c, ^j-oo, quod verbum etiam 
legitur in. Dawk, iii, xxvii. et Bar-Hebraeo : fic etiam in locis fimili^ 
bus occurrit ^.^, non autem JlLa. Yiis, cap. xii. 16.. cap. xvii. 18. 
cap. xix. 13. et haec leitio videtur efle verior. 

Cap. X. 27. ^^oi.xri. >^oi«o^' uoo^io^ dictte vos in lunimibus : 
Dawk. xxvii. et Bar-Hebraeus legunt, ^^ouiri, in fingulari nu- 
mero j quod Gr. {pwri melius exprimit. 

Cap. xi. ,ro. |.jj jo^ ^JSut qui diriget viam : at Dawk.- iii. t»jajo? 
viam tuam ; quemadmodum et Gr^ci. 

Cap. xii. II. ^'.fSLM.^ foveavt : Editiones univerfae, praster Poly- 



glott. Anglic. et Edit. Schaafianam, habent, J-^.^i.jo^o, Gutbirius, 
?^.::i.jj^, at Dawk. iii. xxvii. et Bar-Hebrsus, cum Editionibus 
plerifque, ^•^.n.jo.ri. Cur Schaafius in Textum induxerit verbum 
novum, haud facile dixerim. 

Cap. xvii, 27. 0*^0 et o^<?r.- Dawk. uterque cum Bar-Hebr«o 
habent, 0010 et da, ut eft quoque in Graecis. 

IV. Emendari poteft Textus, diftinguendo : id vero fit primum 
applicatione vocalium, deinde, verborum interpundtionibus. Hic la- 
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tiffime p^t eraendationis campus, in quo, quantum attinet ad voca- 
lium applicationem, Bar-Hebr£eum potiffimum fequendum effe cen- 
fco ; quoniam is, omnium confenfu, principatum tenuit in literis 
Syriacis. 

Matth. cap. m. 3. og^iu^o ; Bar-Hebraeus legit, ut CmJIS*S^ 
hoc eft, 'Cum vocali Pethoco fuper <a . 

Cap. V. 20. jLflL: Schaafius in Lexico fuo obfervat verbum hic 
poni abfque i^paragogico, ih fceminino : at Bar-Hebraeus legit, «j.j1?I., 
ficut legi oportet. 

Cap. vii. 26. g_»Vt{)1?o Bar-Hebraeus legit cum .2 quiefcente, 2 
Cfcbjta , id eft, oj^^L^o, in Ethpeel j non in Ethpaa;!. 

Cap. ix. 16. jjl^oi Bar-Hebnseus legendum monet, .^ c2io)-3 , 
cum Zequopho fuper bk, IfJ^r^ : et ibid. ver. 17. ,pro J.-isJs^, 
legit, j£sji^c=i. 

Ibid. ver. 36. y , .^ ^i . " Ita legunt Neftoriani, inquit Bar-He- 
" braeus, fed ego prstulerim w^^iiwt cum Revotfp, non autem Pethoco, 
" fuper 1," 

Cap. xi. 23. ^^vmLL Bar-Hebraeus legit, ^iis^LL, et ita legen- 
dum effe hoc verbum ait De Dieu, Gram. p. 245. 

Cap. xii. II . ^"^kSLj Bar-Hebra2us legit, \),2Lj, in futuro. 

Ibid. ver. 32. ta-_rii«s_*-._i Bar-Hebrjeus aliter habet, nempe 
tao^vJij, in Ethpaal. 

Cap. xm. 47. ismj.a. Bar-Hebraeus, pofita Revotfo fuper si, 
legit, JisaJ.-r5 . 
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Cap. xxvii, 27. q_«_i_3o. Dawk. xxvii. et Bar-Hebraeus habent 

7 7 
vocalem Pethoco fuper o et j , et legunt OJULOO ; quod idem Bar- 

Hebrffius contendit effe reftum. 

Jam vero ad verborum interpunftiones, et fententias redte dif- 
tinguendas, multum adjuvabit MS. Dawk. xxvii. 

Matth. viii. 16. Pundum (.) poft \m^'^ jure poniturj omittiau- 
tem debet poft. yOOLjQji, damonia, fecundum Daiok. xxvii. 

Cap. X. 41. Punftum (.) ponitur in Dawk. xxvii. poft ta— O0UJ> 
veriiculo in medio, quod maxime neceflarium eft. 

Cap. xii. 6. fupervacaneum eft illud (.) poft Jlruo) 'templumy 
nec in MS. invenitur. Ibid. ver. 13. MS. Dawk. xxvii. poft i*.^^ 
manum tuam, pundtum (.) redte inferit. Ibid. ver. 31. poft yoa^ 
vobis, a MS. xxvii. inferitur interpundtio (•.) quae valde antehac 
deiiderabatur. Item ver. 33. pundlum (.) poft ^^£lju ionos iponitnr, 
tollitur autem poft 001 ; fenfu id flagitante in loco utroque. 

Cap. xiii. 8. punftum (.) poft didtionem ^i|.25 fruBus in MS. 
locum jure optimo tenet. Ibid. ver. 15. poft jjo) hic, defideratur 
interpundio, quam fupplet idem MS : item ver. 17. additur (.) in 
eodem MS. poft o)-jsi jU non viderunt ; id vero redtiflime. 

Cap. XV. 7. inducitur (.) pun£tum poft c*^ me ab eodem MS. 
xxvii. omittitur autem ver. 28. poft i^s.A£O^I.Lo, ubi fuiifet fuperva- 
caneum. 

V. Emendari denique Textus poteft, corrigendo errata Typo- 
graphica Editionis Schaafienfis, quae profedo multa funt : neque 
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interim praetereunda erunt, fi quae minus re£te fe habent in Verfione 
iiia : ut in Matth. cap. iii. 3. nomen fingulare J"^:i>.ift^ redditur plura- 
\iier, pilorum: in cap. x. 14. haec verba, ^.^vfcTi ^^ e domo, in ver- 
fione omittuntur : cap. xii. 50. pro autem ponitur enhn : nam ^j in 
Syriaco legitur. 

Animadvertet, credo, Ledor, hasc omnia, quae nunc attuli, rerum 
corrigendarum exempla, ex uno tantum, Matthaei nimirum Evange- 
lio defumpta efie ; quorum adeo numerum, fi libuifl^t, 'va. promptu 
erat adaugere : fed hasc fatis eflfe exifi;imo ad illud, quod inflritui, 
probandum de Textu Syriaco. 

Jam vero, quoniam ad Editionem novam apprime conferet MSS. 
veterum accurata CoUatio, neque enim, fine illorum ope omnino 
corrigi poterit, Ipfe, fi modo quod in hoc opufculo feci, probatum 
fuerit, et viri dodli et liberales ita velint, prasfto fum ad Collationem 
eandem per libros veteris et Novi Teftamenti reliquos conficien- 
dam. 



DESCRIPTIO CODICIS SYR. VATICANI XII. 
AUCTORE ADLERO. 



Codex EvangeUortm Syriacus, Vaticanus xii. anni dtclviii. 

AnTIQUISSIMUS verfionis Syrkcae codex, quatuor Evaugelia 
continens, Diofcoridi Viennenfi, Virgilio Romano vel Florentino 
aequiparandus, fervatur Romas in Bibliotheca Vaticana, inter codices 
Syriacos Vaticanos duodecimus, Affemano^ Nitrienfis primus. De- 
fcribitur in Bibliothecae Apoftolicffi Vatican^ Catalogo, a Stephano 
Evodio Affemano edito, Part. I. tom. ii. pag. 27 feqq."" 

Forma codicis eft quarta, quas dicitur, fed majoris moduli, quam 
ob rem ab Affemano fohi integri effe putatur. Litter^ Syriacas an- 

' Jofepht Simonii Affemani biblioth. oriental. tom, i. pag. 561. f. 

b BibliothecEe Apoftolicae Vaticanje codicum manufcriptorum catalogus, in duas 
partes diftributus, in quarum prima Orientales, in altera Graaoi, in tertia Latini, 
Italici, aliorumque Europaeorum idiomatum codices Steph, Evod. Ajjemanus et Jo- 
feph. Simon. AJfemanus recenfuerunt. Prodiit pars i. in tres tomos divifa Rpm® 
1756. 1758. 1759 fol. Exempla fere omnia incendio deleta funt, quamobrem neque 
reliquse partes eduntur. Rariffimi libri exemplum confervat bibliotheca Univerfi- 
tatis Hafnienfis. 

C 2 
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tiquae, vulgo JUl^__j^',..j^^ EJirangelo^ ; duae columnge in fingulis 
paginis ; membrana fortis. In oris codicis multa aqua funt deleta, 
interdum ad dimidiam ufque paginam j codex enim cum ceteris 
Nitrienfibus menfe Julio anni mdccvii Nilo fubmerfus humore 
adeo fuit infedlus, ut de admiranda litterarum venuftate veftigia 
tantum appareant. Quodlibet Evangelium in parva capita vel peri- 
copas dividitur, quarum Matthaeus habet 426, Marcus 290, Lucas 
432, Joannes 271 : fingulae nova linea incipiunt, Tituli Evange- 
liorum duobus verbis continentur, e. c. fc.JS.^j ^oii>sx,_joj Evan- 
gelium Matthm ; in hypographis autem more folito refertur, Mat- 
thaei Evangelium Hebraice fcriptum effe in Palaeftina, Marci Latine 
Romse, Lucae Grasce Alexandriae, et Joannis eadem lingua Ephefi. 
Varise codicis epigraphae laudantur ab AlTemano, fed cum setas et 
hiftoria codicis ex iUis intelligatur, praecipuas hic repetemus. Spe- 
cimina earum EEre incifa exhibet tabula noftra L quibus fpecimen 
contextus, diverfum ab eo, quod Blanchinus dedit in Evangeliario 
quadruplici tom. i. p. 541. 542. praemifimus. In fine Evangelii 
Joannei primum haec verba leguntur, iifdem characSteribus, quibus 
contextus, fed minio exarata, in ima pagina : oiSo^^iii lo^xjo 

° Voluntj ita nominatas fuifle a Grffico rpoyfvMs rotundus. Sed oum ininime ro- 
timda fit hsBC litteraram forma, nomen potius Arabicse originis effe arbitror, qupd 
Syri primum carfchunice (h. e. Arabice litteris Syriacis) fcribentes ufurpabant, de- 
inde civitate donabant, ortum e JtsMfalar, fcriptura, et J^Aswi angil, Evangeliiim, 
ut fit fcrlptura Evangelii, h. e. fcriptura majufcula, qua in fcribendis Evangelii 
exemplis utebantur, oppofitaminufculis et vohibilioribus litteris, quas eodem tem- 
pore in yulgo wfitata erat. 
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CtDCLOpO cjis!» )»j§J3i^^_JO^ !^^j? utOiClMjJO u&o\.^r\. ,Tno 
':-wJLmO^ )£q!^ h. e. " explicit hic codex quatuor fandtorum Evan- 
" geliorum, quge prasdicarunt, annunciarunt et illuftrarunt quatuor 
*' Evangeliftse, Matthzeus, Marcus, Lucas, Joannes." Quas in facie 
fequentis paginae hoc modo continuantur : ^] ^^Vri j^jy |j»»^aAi 
.^j^^ yAlxi i ao.. ^a^s.:».^ |-^^o ).— suo) |.JutaDi |.jaO*f^o h. e. 
" gloria fit Patri et Filio et Spiritui Sandro, nunc et in feculum fecu- 
*< lorum, Amen." Reliqua, qu^e AiTemanus prKcedentibus temere 
junxit, disjungenda funt. 

Sequitur enim, fpatio interjefto, prima epigraphe, litteris minori- 
bus, et volubiliori manu, atramento exairata, h. m. -, -» jo\ &^%.^ 
uoijo)^ vxjulo ,^iAiQjuO ^),iaa.^i, i^sj.juv jaiol tju',.j»ri ),rii^.r> 
) — djtvo y — ri iwO ^--j> <^a.jLiI^ x:— *j^^^i > jt^*:^i ^is-i_.^io 

u}JiO )j^J OlisJjJ ^OL^^I Clla3_*^ S5-— ^O- OUiisjl ^io ),JO) 

)Ji50o^Li ^Kflu.^ ^V-*!! ^V^a.i.b». (Aftem. ).AisoiJ) \.^'y] c2udoJ 
rel. h. e. " abfolutus eft Jiber menfe Thamuz (Julio) anno (Graeco- 
^' rum) DCCCLix (Chrifti dxlviii) in urbe Mefopotamiae EdeiTa. 
" Exaravit autem hunc codicem fuis fumtibus et gratia Dei, qus ipfi 
" adfuit, Frater Mar Eufebius Aramasus (Adamseus Aflem.) pro 
" fancSo coenobio Thomse diebus coenobiarcha; Sergii rel." 

Hanc epjgraphen aHa excipit, litteris recentioribus alia manu ex- 

arata, hi^ verbis : \io„*._j >J30v2io |oi ."^o v^j.-i30j OLioaus 

<i»a\..t^ \X*jLo ^y-^^°^o ).2l^ ts^jj^y pja.=L..iw )j,c>)-ri jLjvjtJiAiio 
j.j>ouj ).joi ^v-^£aa^ ^I.oia.i.£aci JL,' ^ou^j l-J^-^^j ^-•? "^? 
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(rel. apud Aflem.) h. e. " In nomine Domini, Dei et Servatoris 
" noftri Jefu Chrifti, anno tranfitorio (aerze Seleucid.) mxxix (vel 
" Chrifti Dccxviii) menfe Ab (Augufto) ex voiluntate Dei venit 
" ad vifitandum tertia vice hoc caftrum, ad Euphratem fitum% cum 
" reliquis caftris, beatiffimus et a Deo honoratus pater nofter fpiri- 
" tualis Patriarcha Mar Elias ex ccenobio Dei Guba Baraja% qui 
" confui, compingi, atque coaptari juffit hunc quatuor Evange,-.- 
" liorum facrorum codicem per preft)yterum Bar-chadbefchabam 
'* -> »'^, ■• ^ri) Syncellum beatiffimi ejufdem domini et patris 
*' noftri univerfalis, Patriarchae Mar Elias, cujus precibus omnium- 
" que fancftorum patrum ipfi fimilium Deus nobis opem ferat, et 
" caftro ejufque habitatoribus ac terrae, omnibufque ejus incolis 
" faveat, auferatque flagella irse ob preces Deiparae MariEe, in fecula. 
" Amen. Peccator autem, qui hoc monumentum pofuit, miferi- 
" cordiam confequatur in die Judicii precibus totius ecclefiae. 
" Amen. Amen." 

Tertia epigraphe, eadem fere litterarum forma, quam prascedens 
exarata, in pagina fequenti reperitur, hujus argumenti: Anno tranfi- 
torio Graecoruum mxxxix (Chr. dccxxviii) iterum compac- 
tum fuifi"e hunc codicem per preft)yterum Bar-chadbefchabam et 
prefbyterum Sergunam, diebus beatiff. Patriarchs Mar Athanafii, 

" Forte Caftrum Urima, de quo in epigraphe coclicis fequentis, Nitrienfis II. 

" Guba Baraja caftruni et ccenobium eft in Mefopotamia, ad Euphratis ripam fituni : 
AJfmiara Bibl. Orient. tom. ii. p. 74. Ibi Maphriani Jacobitarum fcpeliri iblebant. 
Ibid. p. 385. Synodus ibi convocata fuit Seculo vi. propter Probi et Joannis Abatis 
apofiafiam. Ibid. p. 74. 
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ex eodem coenobio Guba Baraja, Eliae illius difcipuli et fuccef- 
foris. 

Quarta denique, iterum litterarum forma diverfa, refert, li- 
brum denuo compadlum fuifle anno Graecorum mcccxcu (Chr. 
MLXXxi) in deferto Scetenfi in facro monafterio Deiparae Syro- 
rum% diebus Mar Gabrielis, Abbatis ejufdem monafterii, opera 
Fratris Gabrielis de Baxaruma (p>0O)|xaa|^), compingente librum 
Denha, de monte Edeftae oriundo. 

Animadvertendum, has epigraphas cum hiftoria illorum tempo- 
rum optime confentire, ideoque veritatis veftigia non fufpefta ha- 
bere. Templum enim S. Thomse EdefTenum, cui codex primum 
dicatus fuit, jam ab anno dccv aerje Seleucidarum, quo corpus 
Apoftoli Thomas eo transferebatur, celebre fuifle intelligitur e chro- 
nico Edeffeno''. Eliam, patriarcham Jacobitarum, cujus meminit 
fecunda epigraphe anni Chr. 718, eo tempore fedem Antiochenam 
obtinuiffe ab Affemano" et Renaudotio'' difcimus. In cujus locum 
tefte eodem Affemano" fubrogatus fuit Athanafius, quem tertia lau- 
dat epigraphe. 

^ De coenobio S. Mariae Syrorum in deferto Scetenfi .<^;«. Bibl. Orient. tom. i. 
p. 41. 305. 

^ AJfemam. Bibl. Orient. tom. i. p. 399. 

" AJJemani Bibl. Orient. tom. ii. p. 95 feq. p. 337. 

•i Renaudotii hiftoria Patriarcharum Alexandrinorum Jacobitarum. Parif. 17 13. 
4to, p. 195. 

« AJfemani 1. c. tom. ii. p. 338, 
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3, oojojo complaiiate] Bar-Hebraeus legit, u» /..N^o> ^, vocali 
Pethoco in ju . 

4. jL-icL^-» :J^.xttj ■' oujuoaJi^ vejimentum ptlorum cainekruml 
Pundfea pluraKa fuper vocem ^^..ajot omittuntur in editione Schaa- 
fiana. Bar-Hebrffius legit cum Grzecis, praspofitione iJ» prascedente, 
JiiO,^» ^Y-^kXO .^ e pilis Cameli. 

7. {.j^^i ^,fi>^ frogenies viperaruml Monet Bar-Hebrsus vocem 

• ■■■■«■■• 

?^Iis*j legendam, cum punftis pluralibus, ^y^j» aflentientibus Graecis. 
J2. ooioij^ areas fuas\ .Bar-Hebraeus legit, fingvdari numero, 
tjClojj^ areamfuam. 

CAP. V. 

" » - ■ ' — 

^Z- X')| "^^letl Bar-Hebrseus legit, N^ _25s>.;2lo, quiefcente^; 

17. yOf-;^-£oi. jl) ne .exiftimetis] Sic monet legendum Bar-Hebrasus, 

vocali Pethoco in I., ex conjugatione Aphel.; Neftorianos vero male 

legere, y.o}.0-£oL, ex conjugatione PeaL 

D 
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17. ^V-*^?! JJ '^^^ ^'^ dejfruaml Bar-Hebrasus legit, cum omnibu» 
Grascis, Non veni ut dejlruam. 

20. jL^i abundaverkl Bar-Hebrseus adjicit «j foemininum, t»yL?l.. 
22., ^3j i?flftf] Bar-Hebraeus pro ri babet a. 

42. t2)|.jj ^isoo «•/ g'»/ miituabiiur'] Bar-Hebraeus, cum omnibus; 
Grascis, et qui vtdt mutuari.. 

CAP. VI. 

34. o)JS»Ju,o I^Q^^ ^V/ malum ejus^ Legit Bar-HebraEUS, in 
mafculino genere, ouu^ jspQ.V. 

CAP. viir. 

15. ^b-jtJ^ febris\ Hic incipit Cod. Dawk. xxvii.. 

16. )a.^j vejpera] Poll |jL!bO) fequitur pundum (.) in Dawk. 
xxvii. et omittitur illud poft ^ooi-acajj daemonia eorum, 

21. ciJ^ V^J. o010v.*^^i.L ,5— i» ^_a> 1-J'i-*'? -^'''«" ^«^^« ^■'f 
difcipulis ejus dixit et\ Deeft pundtum (..) poft <jO)o^A^n^L in Dawk. 
xxvii. et occurrit poft oui^ ei. 

25. cj01o;.aAJJ tit excifarent eum\ Dawk. xxvii. habet verbum 
non in futuro, fed in prffiterito, «jO)o;u.iwt excitaverunt eunr. 

27. ).ju? /^o;«?«^j] Abfunt puncSta pluralia a Dawk. xxvii. Vide 
Gram. Harm. Lud. De Dieu, p. 123. 

30. Yr^^ grex\ Tam hic quam in fequentibus comm. 31. 32.. 
abfunt punda plaralia a Dawk. xxvii. et Bar-Hebraso; ergo erra^. 
vit, ni fallor, Ludovicus De Dieu, qui ait ?f.Q:S femper duo gerere 
punfta, notam pluralis numeri. Vide Gram. Hiarm. p. 122. 
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34. JlisX*^^ chkas] Hic incipit Cod. Dawk. iii. 

CAP. IX. 

I. /l7o ', /•> , s- f> et trajeclt et •mnii\ Dawk, iii. xxvii. et Bar- 
Hebraeus legunt, .^JLj j—a— xo et trajectt, venit, omifla copula o 
-fecunda. 

3. |Ju^ homines] Abfunt pundra pluralia a Dawk. xxvii. 
Ibid. of.Ilio? dixerunt'\ Dawk. iii. in bemni, ^fJ^^ dicenfes^ 

4. >i^ cognavit^ Dawk. iii. uti folet, cum ^ prafixo, V^,^?. 
Ibid. yOOi.^ r^?° ^^ ^^^^^ ^^^^^\ ^°^ yOOwI^ ilUs, fequitur punc- 

tum (i) in Pawk. xxvii. et omittuntur pun<3:a pluralia fupra vo- 
cem fequentem JJJsjBjO mala, 

5. cnjJL2 V*^ |j-i>0 quid enimfacilitis e/i] Dawk. iii. >*»^ J^f 
j,p.»e^ j fceminino genere ufurpato. 

Ibid. /3Q_ot '^^pMbk oj aut diccre, SurgeJ Dawk. iii. xxviL 
omittunt 1 rai joao praefixum. 

8. I • < .1 ^ V f/if'.( hominam] Dawk. iii. divifim, ^uj| <■-« v^N 

13. Q 2L_Ib»_j </j/f/>£'] Dawk. iii. prasfigit j^, a.2L^J : et pro 

J_jJ }_^o requiro ^^0 legit, |xrij volo ; pronomine | i^ cum verbo 

j-;=i7 coalefcente. 

14. , I , . v> .■Tjej7mam7/..t] Dawk. iii. divifim, wJ«a* ■y.v^.j 

15. ^^a\^ et funC] Dawk. iii. wj^oj tunc, GmiflTo o ef, 

16. jK-.i._Djo^ ajzimentum] Dawk. iii. ^^^yr^ o)j, tranfpofito 

■o, et fic Marc. ii. 21. 
p 
Ibid. ^^^^^^a veterem] Monet Bar-Hebraeus, literam ^ eiFeren- 

B 2 
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. ,, .00. 

dam efle vocali Zequopho, ^ c2l£»)^. i. e. ^oiii^ri — et fic' in com: 17. 



fequenti. " Pundlati codices," inquit Schaafius in Lex. " pro ).a:^;:::) 

00 0.. 0. • 0.. 

legunt, JljIbiLai et pro ^iv»^i>:2i, habent, JK-iisos. Crinefius in 
■ iub Lexico noftram pundatipnem expreffit." '■■'■'■ 

16. i^oll, ariferat'] Bar-Hebr£eusadjicit u finale. 

0.* 0*% 

17. JJ^sa^«.Ji] Bar-Hebraeus, ut fupra com. 16. ^^vfc"is>::j. 

Ibid, .ooi_j^i,o et utraque] Defunt punda pluralia in Dawk. 
xxvii/ 

18. ^06)- vI^vMiso ^'^O) wjt ^a gfUTim autem hac loqueretur\ 
Abeft ^oXo) hcsc a Dawk. iii. 

19. oijiis.^ aiikj^o et fequuti funt eiuri^ Dawk. iii. ^J^o et Je^ 
quutus eft eum, fed perperam, ni fallor; "' 

21. Cl.j^_ia>_!^i 'U^/w«/«»;^'«j] Dawk. iii. xxvii. rejiciunt \ 
pr^iixumjet pro |j^ l-^i-o tetlgero, Dawk. iii. exhibet |j^^, pro- 

^nomine coalefcente.. " 

22. <j01 jLiSsjJ mulier illa\ Omittitur pEonomen uasilla in Dawk. 

.iii'. neque vox adhibetur iii Gr£eco. 

27. ^>!b>>x p.M'yt] miferere nojirt] Dawk. iii. adjicit cjj.^ Do- 

mine mi. , ■ ' , 

28. Mafl-j •. OOL^ r^^ ^'^^^^ ^^^^^ y^fa^ Poft VtaAj yifii^ fequi- 
tur pundtum (.) in Dawk. xxvii. 

30. ujaiv.2)L^ aperti funt'\ Dawk. xxvij. habet abfque c finali, 
ooiS^Si^, fed mendofe, ni fallor. 

Ibid. \XQ.£,j yOOi..^ /00 et inhibuit eos Jefus'] Dawk. iii. xxvii. 
ct Bar-Hebr^us habent ^|.ao, non JiLao : Bar-Hebrffius quoque in- 
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ferit ?oo) poft verbum ^|^o. Schaafius monet in Lexico, " hic in 
Reg. [charad. Syr.] Troft. et Gutb. Editt. effe jlsa in Vienn. aur 
tem, Trenael; Reg. [charad. ' Chald.] Plant. 8vo. & izmo, Parif. 
min. Hutt. Parif. maj. et Angl. Editt. legi Jf^." Verbum:J^3 
reftius videtur. 

31., yCuai illt] Sic Dawk. iii. et Bar-Hebraeus, pun(fto infra, fed 
Dawk. xxvii. .ajo), pundio fuperne pofito. 

33. /aoiOQio JOo nunquam] Dawk. iii. _^oi>sio yiso j|, omifib 
o : et male Schaafius reddidit per quod, cui reipondet j , quafi eflet 
JUj pro j]o. 

'■ 36. y--»)\\ la/Ji effent] Monet Bar-Hebrasus, Neftorianos legere, 
ut in textu, ^ j^jo j (^hs^^, fed .legendum putat, 1 »:2i',.^--, 
vocali Revotfo in j. i. e. ^jjUj. 

C AP. X. 

. 2. irDo|)^^o et.Andraas] Dawk. iii. t£o?j|.j^o, omiflb o ante £o. 
3. (A^^o et Labbaus] Dawk. xxvii. u,.3j^o, duplici Pethoco. 

7. is^j.Di quod appropinquaverit] Dawk. iii. rejicit j priefixum. 

8. QiOxD^ ^•J^-kio morf uos ftifcitafe] Defunt hsec verba in Dawk. 
fii. xxvii, qua audoritate ea inferuerit Schaafius, nefcio-. . 

9. yQ,a..t.cn.j,.n,r^ in crimenis vejiris] Dawk.. iii. .^a|-££U,a.Ji . 
13. Ja %i jU y_^ Si non fiierit digna] Dawk. iii. xxvii. ,,^j ,J 

Jq.Su iJ Si autem nonjfuerit digna, infeno/^^autem, omnibus Gra:cis 
aflentientibus. 
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i6. '. t .'^ inierl Dawk. xxvii. vocem legit, punfitis pluralibus 
fupra pofitis. 

17. )* « ■ t '^jilih hommum\ Dawk. iii. divifim, |JLi^ >- « ^^ . 

19. yQaj^L7?/ijyo/;V///] Bar-Hebr3Eus ^aSjL legit, litera I voGali 
Revotfo notata. 

22. '•fs iN'^ omni homme\ Dawk. iii. feparatim, ofcj? vo. 

23. yoa^ v^l> perfeqmntur 'oos\ Poft . aa^ iios, fequitur ^r 
auiem, m Dawk. iii, xxvii. omnibus Graecis adftipulantibus. 

Ibid. Jj^ '^'^ dico'] Dawk. iii. conjundtim, p;Jid^.. 

Ibid. ^\.'j.ra. I/rael^ Dawk. iii. ^^^.mj^. 

27. ^y-fO i -I. ^ in luminibus'\ Defunt punda pluralia in Dawk. 
3cxvii. 

32. tAJ^a qutfquisl Dawk. iii. fejundlim, cj^j^ ^o. 

Ibid. /*i,Li \ '^fJii^ hominum'] Dawk. iii, divifim, \»~i] cxO-a . 

39. i^bC:is.^:io propter me] Dawk. iii, inferto o, o^^oX^. 

41 . .^0 qui] Dawk. iii. ^soo Et qui. 

Ibid. (n m 1 acclpit] Poft hoc verbum fe^uitur puncStum (.) in 
Dawk. xxvii, bene. 

CAP. XI. 

I . o)'^.n V>No Q»2L_"ib>iQ^ ad docendum ei prcedlcanduin] Dawk, 
iii. inverfo ordine, r. o\N..no'\ c> <^j » <^v>\ ad prcedicandum et docen- 
dum, 

3. yi inm>o expeSiabimtis] Dawk. iii. xxvii. divifim, -^fcafloip 
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■-9, jl) . ^o alioqui] Dawk. iii. jO^ : et Dawk, xxvii. inierit punc- 
tum (.) poftjy. 

Ibid. p^ '^l dk»\ Dawk. iii. coalefcente pronomine, p}.^^. 

10. <jClCLi>s.xt r*^ °^ -^Pf^ ^"^^ ^fi ^^ ^^"^ Dawk. iii. pro 001 
ipfe exhibet po» hic. Et Dawk. xxvii. legit cljo) hic eji, quod me- 
lius GrsEcis refpondet. Schaafius fupplevit ejt, quum Italicis (ut 
vocant) non illud notaverit, 

Ibid. \S\ 5r«uio mittd] Dawk. iii. uti falet, conjundtim, pj^jfc^. 
Ibid. l-ijjojy 'oiam'] Dawk. iii, c^jojj matn tuam, cum Grsecis 
impreffis. 

11, l-j? '''r^'\ ^"^<'] Dawk. iii. jjyJio^ , 

Ibid. T ^ iN -^ inter natos] Dawk. iii. inferto ^, ..^ rN-f-^ . 

17. , -V^f^ uMavimus'] Sic Bar-Hebr£eus apponit vocales, fed mo- 
net Neftorianos legere, ^«i^^o, et ita legitur in Dawk, xxvii. 

i8. ot!!^ isjj ^cijj dcemonium ejl illi] Dawk. xxvii. habet OLO 
jn eo. 

19. ot-j^-a-ifc ■^ ex- operibus fuis) Deeil prgepofitio Jio exm 
Dawk. iii. fed fcribiE incuria, ut fufpicor. 

20. w.tOU::^ in quibtis] Dawk xxvii. impQnit punAa pluralia. 
Ibid. CI.0I converftse fuerant] Dawk. iii. habet oL in fingulari, fed 

male j forfan fcriba exarare voluit in plurali fcem. u^X., 
22. Lj? '^7. dico] Dawk. xxvii. conjundiim, J.JVi»J , 
Ibid. -. ■'■^N vobis] Dawk.. xxvii. imponit pun<5ta pluralia tam hic 

quam in fecundo loco. 
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23. i^is^iO^^fU.] exdltatafui/ii'\ Dawk. iii. abjedlo fecundo 1, ha- 
bet cjfisjbiojL^ at procul dubio voluit fcribere librarius, u^>*iiCL» jL^ . 

Ibid. y-tts^U. deprimeris] Bar-Hebrasus habet in foem. y^b^lL, 
et lic legendum putat Ludovicus De Dieu. Vid. Gram. Harm. p. 245. 

25. |_j^ T^^o^ confiteorl Dawk, iii, conjun£lim, jjiaio. 

Ibid. w«j^ eal Bar-Hebraeus ,. oj? , in mafculino genere. 

30. ^A,^ . .• -.-.--^j jugum 77ieum enim\ Omittitur ;^*^ enim in 
Dawk. iii. 

C A P. XII. 

6. jjijoi AsjJ .JlajO) wio oj» quod major 'Templo eji hic\ Abeft 
punfkum (.) poft: JiIjoct) a Dawk. xxvii. et fuperfluum videtur. 

y. |j^ )-^J ™^''] Dawk. iii. conjundtim, j-xoj . 

II. ^j-iSjiAri >b.Slj y^^o et Ji inciderit in fovean{\ Bar-Hebr^us 
monet legendum, non ^Sij, in benoni, fed '^a.J, 'vafuturo, y^\.:z^ 

j_S)o >o. I i. e. vocali Revotfo in j et «3 : et pro |^a-w.o le- 

git, ^y3>N*.o, c^ L?l.Djo caj <->LiiS>,^,.,S i. e. vocali Pethoco in jj et 
Zequopho in ^n : ita legitur in Dawk. iii. xxvii. et idem valet, 
Schaafius hanc variationem notat in Lexico, fub voce •, on ■■ . 

1.2. \auiyfCifliushominis\ Dawk. xxvii. conjundim, j.Aj^3 . 

13, j^^J manum tuam] In Dawk. xxvii. aptiffime fequitur punc- 
tum (.) 

.18. f i "> , ii ^ — M dileStus meus\ Dawk. iiL prasponit o et, 
ujaO et dileSius meus. 
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25. Vi^ cognovit] Dawk. iii. pro more, ^^], praeiixo \. 

28. fcLi \2] laa^ \j] ]oi^\ yj^o-^ ^?o Et/iper Spirl- 
tum Dei^ego ejicio dcemonia\ Dawk. iii. pronomen \ — \] ego tranipo- 

nit, fic, y i^ .. ^o Et J ego &c. Dawk. xxvii. ponit pundum (•.) 

poft ]q^\ , bene. 

31. yO.-^\ l-j^ \^] dico iiobis\ In Dawk. xxvii. poft ^oaX 
'viohis, fequitur pundtum (•.), nec inepte. 

32; loniJivfcj remittetur\ Bar-Hebrasus legit,in Ethpaal, (n,.r>iN.JL». 

33. ^^j^Lju boms] Dawk. xxvii. inferit pundum (.) poft ^pi,°\ »;, 
et delet punfta poft )ti i^ mtiofos, et ocn efi; haud male. 

38. jjuj quidani\ Abftint punfta pluralia a Dawk. xxvii. 

39. ci^oi_>l.L dabiturl Dawk. xxvii. omittit u finalc. 

42. u^ociLfurget'] Dawk. xxvii. rejicit u^ finale. 

43. ttoaSl egreditur] Deeft u finale in Da wk. xxvii. fed reperi- 
tur in Bar-Hebraeo. 

45. .;.^CLxo y'^) xo et ingrediuntur et habitant'^ Dawk. iii. 

imponit pundta pluralia fuper ^^.^iOxo habitantt et rejicit praefixum, 
o et, uti legitur in GriEcis. 

50. ^i t^uL^ao quifquis autem] Dawk. iii. cJU^ ^o, fejunftimj 

ct pro ^^ .1 autem exhibet V-*-sn. ^»^'»» ut reperitur in Grzecis. 

Schaafius habet enim in verfione, nonautem, ut in Textu Syriaco. 

CAP. XIII. 

3. \X))..Na ^» ad feminandum'] 'Dz.vfk. m. \n futuro, ViOjfjj nt 
feminaret. 

JE 
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5. vt^Jio fro^terea] Dawfc. iii. cum o et prgsfixo, ^l^^o et 
propterea, 

6. la*» calorem fenjii\ Dawk. iii. cum u finali, uJbOM. 
Ibid. '^ -^ - exaruit'\ Dawk. iii. ^» "> •> 

8, ^^ySi fruSius] Poft J>J®) fequitur pundtum (.) in Dawk.xxviL 
et bene. 

12. ^^ ^^a^ ?y/z (?^/»2] Abeft ^i*^ enim a Dawk, iii. 

13. OO) tSfo 6-/«!/« i'd] Dawk. iii. 0010 et id, omiffo c2^ etiam, 
1*5. po) JbOiwt /i7/a// /z«/aj;].Poft jjt?) /^a/w fequitur pundtum (.) 

in Dawk. xxvii. 

Ibid. ,^oOi,.i»..Uii.:»^o et ocuksfuos] Dawk. iii. xxvii. yO01jJ-x.s»o, 
omiffo ^. 

16. wjOL*r3Q.2 beati funt] Sic Baf-Hebrffius ; fed Dawk. xxvii.. 
imponit punfta pluralia^ atque ita SchaafiuS in Lexicq. 

17. p^ 'y^^ dko] Dawk. iii. coalefcente pronomine, |j'^ioJ. 
Ibld, o}.jj Jijo et non viderunt] Dawk. xxvii. redte habet punc- 

tum (.) poft o\^,videnmt. 

21. OIA ^}.rt.\. W.J OL^ toJ:^ non eji {lli autemradix infeipfo] 
Pro OL3 , in mafculino genere,. legendum, ou^ , in fcem. cum 
Dawk. xxvii. 

22. cj.4Js.qJ^o ef deceptiones] Abfunt pun<9;a pluralia a DawL. 
xxvii. 

25. \jut] homines] Defunt pun<Sa pluralia in Dawk. xxvii.. 
. !Ibid. JS..t,A'^ inter] Dawk. iii. jts.jua . 

26. y^* protulijfet] Dawk. iii. fuo more, ^i»-^, eum J praefixo.. 
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27. OLisw o^|Jib7o et, disiirunt Ult] In Dawk. xxvii. puiKaum (.) 
fequitcr Obii^ r//^^ et non inepte. 

30. ^OLjtl. ambo'] Defunt pundta pluralia in Dawk. xxvii. 

Ibid. oj6--m?0 ei ligate'] Sic Dawk. iii. xxvii. et Bar-Hebraeus j 
fed pleraeque editiones habent in fingulari, joxo^o, at male. Vide 
Schaaf. Vai'. Leat. ' 

Ibid. \h^^\ixi fafckulos] Dawk. iii. omiflb ], j£s*j^io. Et 
Dawk. xxvii. pro . o^|jt, ut comburantur, habet, yO^Ajt, abfque /. 

32. ^Q^^jfeminum] Poft hanc vocem apponitur pun(Stum (.) in 
Dawk. xxvii. 

Ibid. l>>^y) excrevit]' Dawk. xxvii. habet pun<5tum (•.) poft hoc, 
verbum, bene. 

Ibid. ^l niduktur'] Bar-Hebraeus legit, cfcxol, vocali Revotfb 
in i, et cum o finali. 

33. Poft )mi^:sojuy caehrum] Pro punfto (,) Dawk. xxvii. exhi- 
bet('.> 

39. l-albo ^-_j'j Jjo-jj meffores aiitem Angeli] Deeft wi autew 
in Dawk. iiji. 

40. fjQJfc^] Errore Typographi, pro fjax;=5, z^«?; nam ita fe 
habet in Dawk. iii. xxvii. 

46. ouiifc JX-.J1 erat ei] Deeft OL^ ei in Dawk. iii., fed iricuria 
fcribse, uti fufpicor. 

47. V.3 omni] Dawk. iii. pro more, cum o, '^oa. 

Ibid. ^»_LA congregavJt] Bar-Hebrasus, ^^^j.rj c2qo »o}.ri 
bjtj^, i. e. cum vocali Revotfo in a. 

E 2 
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51. \.^^ dixif\ Dawk. xxvii. in benoni, ^^ dicit. 

Ibid. T-'^^ y^odts^ omnia hcec\ Dawfc. iii. w__*otibO -■ -N^ 
hcec omnia, uti eft in Graecis. 

52. ^y>'^LZs.^r qui edoSlus eji] Dawk.iii. , V}\^0»i , fecundo I. 
rejefto. . 

53. '^L^ot JUfr>^ MQJU» ^a^Sju finiijfet Jefus parabolas has^^ 
Dawk. iii. \3ia— Jl_j w_iJ^O) jU^O» loiSjo finiijfet farabolas has 
Jefns. 

54. % ojO)J&s-Ji -ut mirarentur\ Dawk. iii. y^o*,~^t£>sjt , . quod 
idem valet. 

56. ^oi^o ^h^O) )>iol!!^ OlJ^ I «^Vrt.^ 7T»//g huic hcec omnid\ 
Dawk. iii. a prima manii fic, ^oCiso '^^txoo» OjJl^ \.\ n i^ qm- 
modo huic igitur omtiia ; ied manu recentiori inter lineas pdft vuOO) 
igitur exarantur hasc, ^j^o) {.joO^ huic h<sc, quse fenfui omnino 
neceflaria videntur. 

57" V? '^? ^y^ Abeft . ^ a Dawk. iii. 

C A P. XIV. 

3. ^^ 1) 00) ilk autein] Daw^k. xxvii. pro oo) ille habet oov ipfe ; 

ct Dawk. iii. pro ^) autem habet ^*»^ enim, quas ledio magis 
idonea videtur. 

6. ^oo) ySi quum ejfet] Dawk. iii. ^oo) ^oo) ^a. 

7. ^^Juravit] Dawk. iii. uti folet, cum J praefixo, |iaj? . 

.15. jjij^t ).a-ia turbas hominum] Dawk. xxvii. abjicit punda 
pluralia a voce \mJ]^, tam hic quam in verficulo 21. 
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19. .^*iOj^ I > '^^ ' qtiinque panes] Dawk. xxvii. imponit 
punda pluralia in vocem ^Na.M2S, fanes, et bene ; omittebantur 
forfan incuria Typographi. 

21. \jiul homines'] Abfunt pun£ta pluralia a Dawk. xxvii. 

Z2. 7opt^'yju 001 ^ X clum Ipfe dimitteret] Dawk. iii. xxvii. 

omiflb oo) ipfe, legunt, oo) ]\.%) y^ dum dimitteret. 

35. jjLiJ viri'] Dawk. xxvii. non imponit pundta pluralia- 

CAP. XV. 

6. yaolQJ-^"i>*iiO traditionem vefiram'] Pro affixo yoa, Dawk. 
iii. habet .^aaisjt. 

8. Ppft u-J^ me, in Dawk; xxvii. fequitur punftum (.), et ap- 
tiflime. 

12. c.o)o,_k!sd^L Q::i"^o Vt-*^ '^^^^ accef/erunt dfcipuK ejtis'] Pofl 
a^ys accefjerunt, Dawk. iii. inferit oLo^ ad eum.' 

13. ^__a_jx.LL eradicabitiir] Bar-Hebraeus legit, cum u finali, 
t,*^ri..i>.LL in fceminlno genere. 

14. . ocLj jL ««i^o] Dawk. xxvii. rejicit pundla pluralia. 

ig. ^b>.Si-aM^ cogitationes] Dawk. iii. ^^okN::i.*juw^, fed men- 
dofe, uti fufpicor. 

20. .,-»1 (.«ujj ^ fi quis autem] In Bar-Hebrseo legitur, inverfo 
orAine, <MU^ ^^^ y^ f aiitem quis, 

21. |ioa*ifis^ in confffium] Bar-HebraEUS leglt, pundtis plurali- 
bus, jJioauKiik in confinta ; ut reperitur in Grscis. 

24. ^\.'^j Ifrael] Dawk. iii. pro more, \^'\\.ssx.t1 . 
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26. VkQ*j OL^ 'f!^^ j^it illi jefus] Omittitur \3kQAi 'fefiiSi in 
Dawk. iii. affentientibus omnibus fefe Graecis. 

27. ^LoL^ls ^o yj^^o^ comedunt de mids] Omittitur ^Jia de in 
Bar-Hebraeo. 

28. uj^s.]? )-*:::iJ? wV] In Dawk. iii. pronomcn coalefcit, hoc 
modo, . .fv..'->j^ , 

Ibid. J^saxo^L^o et fanata ef[\ Poft i^soja^L^o omittitur pundtum 
(.), quod revera fupervacaneum eft. 

30. ^l ■■ fft |j^^o et alii multi\ Dawk. xxvii. imponit punda 
piuralia fuper vocem ^|^«— so multiy et aptiflime.. 

33. ^ J^j^ l^aiQj^ unde ejfent nobis'] Dawk. iii. xxvii, et Bar- 
Hebraeus rejiciunt b^"^ ejfent, quod et Graeci non agnofcurit. 

Ibid. otjio imiverfam\ Dawk. iii. ol^q_3, inferto o, pro more. 

38. Poft Q^q/J qui comederant] Sequitur pund:um (•.) in Dawk. 



xxvu. 



C A P. XVI. 

2. 'iQ..^Trferenitas'\ In Dawk. xxvii. litera o notatur vocali Ze- 


quopho, ^g,. m^, et fic invenitur in editt. Tremell. Regia, Hutter. 

Troft. teftante Schaafio in Var. Led:t. 

3. ,oisJ^ '^—j.—.x^ — I nojiisl Bar-Hebrasus legit, conjundtim, 

4- \? i)? ^ifi] Deeft .^^ in Dawk. iii. xxvii. 

7. v5^9 ^MJ Dawk. xxvii. ^ojoi illi, pundo fupra pofito. 

8. Vk^ cognovit] Dawk. iii. uti folet, \X^j?., ? prasfixo. 
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Ibid. ■ t> V i^ . ^ ■ ..V Sn cogitatis\ Bar-Hebraeus, 
.yOiS»3Ju>iS*io> coalefcente pronomine. 

9. yOJb^— .J^ ■■ .♦o t <^ memores ejiis'] Bar-Hebraeus, conjundtim,. 
yOJ^^iot-x. Et mox poft -voi^-Jl ^JOLjsw pro (.) Dawk. xxvii. 
habet (•.) 

13. Poft uaaSluissjbSj Philippiy pro (.) ufurpatur (v) in Dawk. 
xxvii. 

Ibid. jJu^ hominesl Abfunt pundta pluralia a Dawk. xxvii. 

14. Pro yCL^ci\ ipfi Dawk. xxvii. legit, » ojo» iHi, pundro fupra 
polito. 

Ibid. ^jumCUiV Jokannesl Abcft praefixum t a Dawk. iii. 

9 7 X 

17. paji Jontiei In Bar-Hebraeo legitur hoc modo, pojt . 
, 18. \2i)si oo» -fcsJ^t quodtu es Cephas] Bar-Hebri£us, pro iS^j^i, 
legit, bsSlo, opraefixo, fed prEeilat j, me quidem judice. 

19. ^>^ in terra] Poft j-iwj).o occurrit punaaim (•.) in Dawk. 
xxvii. et redte. 

22. t-iojo et dixit] In Dawk. xxvii. poftponitur pundum (.) et 
pro \^\o et dixit, legitur, ^io^o et dicit. 

25. ojCsi!k,§Jio propter me\ Pro cjislis.^^ Dawk. iii. habet, 
■tjKNo ^^.^ , inferto o,. 

26. 0L.ii*_a {■^'Sx.x y^^ Ji mundiim univerfum] Dawk. iii. . ? 
^a^L^^s:^ oC^QA Ji Mniiierfum mundum. 

CAP. XVII. 
4. Isjl\ J.OJ vis] Dawk. iii. conjundim, JS^a.3j- 
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4. ^_0»CS.^J^ tabernacula] Sic Bar-Hebraeus, et Dawk. xxvii. 
pundto (.) poftpofito, non inepte j at Dawk. iii. exhibct ^S»^.^> 
omiflb fecundo ^ , 

9. yOOL^ V^?o ^^ ^'^^^ ^^''^■f] I"^ Dawk. iii. omittitur yO0L_ik 
iUis. 

1 1 yOOL^ r^?o ^^ ^^•''''^ ^'^'^''•^] Dceft yOOLiik illis in Dawk. iii. 
12. |.j^ ^.io^ <feo] Dawk. iii, pro more, conjundtim, )j;^J . 

14. I» ' A turbain\ Dawk. iii. | • < <> turbas. 

15. ^y.^^ J.O lunaticus'\ Bar-Hebraeus habet pundla pluralia fupra 
vocem ?'^^^ . 

ibid. ^ •'> "^ afficttur\ Poft , - *> ^ fequitur pundum (.) in Dawk. 
xxvii. 

Ibid. ) iV},n in aquam'] Dawk. iii. xxvii. imponunt pundta plu- 
ralia, qus incuria Typographi omittuntur. Nempe vox in plurali 
folum ufurpatur. Vide Gram. De Dieu, p. 122. 

17. yOsLcL^ apud vos] Sic Dawk. xxvii. Sed Dawk. iii. habet 
■yQ.rx^.A 'vobifcunty ut GriEci exhibent. 

18. |.,^b«2 puer] Dawk. iii. adjicit oo) ille. 

22. \.»A ..t.,\ :^ /iliorum /lominis] Dawk. iii. feparatim, \aj^ "t. n . 

24. ,^joj ^tl. binas drac/mas] Vox y^ylbinas repetitur in Dawk. 
iii. xxvii. et in Bir-Hebraeo ; at pundla pluralia omittuntur in 
Dawk. xxvii. et Bar-Hebraeo, tam hic quam ih fine commatis. 

25. |.ru^>«^ reges] Dawk. iii. et Bar-Hebraeus adjiciunt afExum 
O), d-jua^K^ . 

26. VkoA» OL^iik fi»^ iiicit illi Jefus] Abeft oi^w //7/ a Dawk. iii. 
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27. ^b<jxi^ ^aierem] Dawk. iii. ^\.jb>SQ^ , inferto j . 

7 

Ibid. ov— DO et offer] Dawk. iii. xxvii. et Bar-Hebraeus, oo»o, 
et da, uti efl ih Graecis. 

C A P XVIII. 
I. wi^^^o et dixeruni\ Dawk. iii. addit oiJbk ei. 
3- iJ V?! «j^] Dawk. iii. JO^j. 

4. O) maximus] Dawk. iii. exhibet formam Emphaticam, J:dj. 

5. "^^ o t* 5'z« recipiet] Sic Dawk. xxvii. Sed Dawk. iii. in 

k, * 

benoni, v>.':\„o,>ot. 

Ibid. ^,-:>„.a>o oci o!^ me recipit] Abeft 001 a Dawk. iii,. 

7. Lxixj? 'necejfe eji\ Bar-Hebraeus, cj-Qjui?. 

8. V-»^ enini] In Dawk. iii. abjicitur ^-k^ ejiim; nec Grasci 
hanc vocem agnofcunt. 

Ibid. wjLtl. — ^LtL ^2OT^<^ — i«;»<5(?] Omittuntur pundla pluralia in 
Dawk. xxvii. 

Ibid. ^'^SjI. ruas\ Dawk. iii. ^Slo et ruas. 

■»1 *• 

9. \ \ • \ ocul6\ Dawk. iii. uU-j^ oculo tuo. 

Ibid. ^Ltl. duo] Omittuntur punda pluralia in Dawk. x-xvii. 

10. yOOUxajJ ^» angeli eorum] Poft .^oOL*-oJll— ^j additur, 

) tVj ft .ri in ccelis in Dawk, iii. ut Grasci exhibent. 

Ibid. ,-r>)V^-^ oinni tempore] Dawk. iii. divifim, ^oj '^ra.o . 
14. bsJ^ jj non eff] Dawk. iii. xxvii. N ^.V 
Ibid. ^^'"1 •V j ^^.jtJ^oi ifiis puJiUis] Dawk. iii. inverfo ordine, 
^ji^oi ^*o V) pnjillis ijiis, ut in GrtEcis. 
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,15. i^Q^] frater tuus] Dawk. xxvii. ponit pundum (.) poft 
t^Q~u^, et non inepte. 

Ibid. h^b^ lucratus es^ Dawk. iii. prasfigit J, l^yis^^. 

i6. J[) ^^0 !?/_/ wo«] Dawk. iii. jOjo. 

Ibid. ^tt duoruin\ Omittuntur punfta pluralia in Dawk. xxvii, 

17. JO t3| etiam mn] Dawk. xxvii. conjundim, Jls^, bis in hoc 
commate. 

28. |_»^ ^.bo^ dicoj Dawk. iii. |.j'^^ . 

19. I^J 'f^^ dico] Dawk. iii. xxvii. f-Jj.^?. 

Ibid. ^tL duo] Abfunt punda pluralia a Dawk. xxvii. 

Ibid. a,,.a7 ^u_3 omni re\ Dawk. iii. xxvii. et Bar-Hcbraeus, 
O— .rij y>^ ,?i \(is de omni re^ addita praepofitione, ^&^ de, ut in 
Graecis. 

20. wjtlj duo] Dawk. xxvii. abjicit punfta pluralia. 

21. \^o m^ ■perr/iiii>rit] Dawk. iii. xxvii. in fiituro, ^»nxaj. 

22. {^.-^.iN py>y.x ufque adfeptem] Bar-Hebasus, ^) vv ^ «^S 
tfque adfeptem vices. 

Ibid. ■ V ^ it V feptuagintd\ Dawk. iii. habet punda pluralia, 
. ■ -^^ ^"^ Bar-Hebraeus, ^) \XJ3.sl^. 

23. )_jci ^%J^:ia proptered\ Dawk. iii. jjoiJ^s.^^. 
25. Jod iS^jii^ non ejet\ Abeft ^oo) a Dawk. iii. 

27. «jC1q>.*^>u et abfohit eum\ Poft {jOJ_j^o fequitur pundum 
(.) in Dawk. xxvii. 

28. c»la-t:3 wio de confervis fuis\ Defunt punda pluralia in 
Dawk. xxvii. 
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29. '^!^?© ouxio |.>i.^ r«|g-a/ ^«w, et dictt] Poil V^^o ^^ dkitt 
inferit Dawk. iii. ot^ ei: et verba po^o — )-.x=» in Dawk. iii. xxvii. 
leguntur in praeterito, 'i-io^o — J-a^a rogavit — ?/ ^mV ; et fic ea red- 
didit Schaafius. 

Ibid. '1^. Lj> Vi;^ J^r^ ^ao e/ 0/««/« folvam tibt\ In Dawk. 
iii. XXV ii. omittuntur }z^ ^%»^ Qtnma, et fic legitur, \3i*p_£)o 
• iV Jj? etfolvam tibi. 

30. OL^ "•^ • ■■* |, y> id quod debehat Jibt\ Dawk. iii. Jf^^iO 

« 

OL^ r^ 11.1. 

3 1 . ^iO ^lO quicquid'] Abeft |.bo a Dawk. iii. 

32. oulio] Pundum fuper o> incuria Typographi omiffum eft, 
fed reperitur in Dawk. iii. xxvii. 

33. ) 1 n t^ t|,^»j..A^ yO-jjIj tji^ ^oo) Jlfo jy nonne oportuijfet 
uf tu gratiofus effes confervo tuo, quemadmodum &c.] Dawk. iii. 

) i.-i -^ tA^s.j.a.^ yQ ui. jtvJ^ cS^t t|_i^ ^o JJ «iJ««^ oporfuiffet 

ut etiam ?« &c, omiffo ^oo), et infertis Kj^ i2)}> etiam tu, poft 
v»."^: porro pundtum (.) poft ).xAj^ toUitur, etpoftponitur tkisu.a^ 
confervo tuo, et bene. Bar-Hebrseus quoque legit, iS.jj ta^, >/;««? /« 
&c, cui leftioni Graeci adftipulantur. 

Ibid. u.i^v-1-.M gratiofusfui tibi] Bar-Hebrsus, i*Asa-ij, cum vocali 
Zeqiiopho in jj. 

34. jo^ ^o quicquid] Dawk. iii. conjundim, ^^!baVa. 

35. J\ yyjl f »on] Dawk. iii. JOj. Poft hanc vocem deficit codex 
iifque ad voces ^ou^s ^ unus Deus, Cap. xix. 17. 
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' C A P. XIX. 

3. jfcbOw occajione\ Dawk. xxvii. et Bar^Hebraeus, JIIx omiflb 
primo ^. 

5. yOOUiil. amb6\ Davy^k. xxvii. et Bar-Hebraeus rejiciunt pundta 
pluralia tam hic quam in commate fequenti. 

8. ^^^ dixit\ Dawk. xxvii. in benoni, y^Ti dictt. 

lo. '■' ' -^ infer] Dawk. xxvii. exhibet pundta pluralia. 

18. v>q-AdI. jjj non occidesj Dawk. iii. jO, omiflb t, 

19. •j.n.io ef, honord\ Dawk. iii. j.jaj, abfque o et, quod Graeci 
ctiam rejiciunt. 

21. Ji^j^ V^2 "^"1 Dawk. iii. Nt^^-^j, coalefcente pronominc. 

23. I •v^*- > n >>NwsnV regnum ccelorum\ Dawk. iii. retinet formam 
Emphaticam, j!..i>afo> ^lcua^^^ol^i 

24. ^ub.!bQ^ intrare] Bar-Hebraeus legit, N^o \ 1* ut infret. 
Ibid. ^o-xji ^^j^>Ow Q)\ quam dives ut infref] Deeil v^o.v 1» 

ut intret, in Dawk. iii. 

26. )-•■ i.i j.:ajf/fgj hominum'] Dawk. iii. divifim, |.Ajf CAjLja . 
Ibid. ^^ia^:3 omnid\ Dawk. xxvii. fejunftim, jOy!^ vo, et fic 
ctiam legitur in Dawk. iii. xxvii. in commate fequenti. 

28. jj^ yiso^ dico\ Dawk. iii. ut alibi pafllm, ).J't.io^ '• et poft 
]l^ ^Jidii^^Si ,feculo novo, pundtum (.) inferitur. 



Ibid. accLJOjL thronum\ Dawk. iii. Ltojoil. 

29. tiwJ^ voo quifquis\ Dawk. xxvii. conjundtim, cxjjioo. 
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CAP. XX. 

4. 'f^^o et dmt\ Dawk. iii. habet in benoni, ^.io^ dicit, etrc- 
jicit pr^fixum o^^. 

Ibid. jv^» ^V ad vineam] In Dawk. xxvii. poft ^j.a^ fequitur 
puncflum (•.) 

5. \\JuiS.oo et nond\ Dawk. iii. habet pun<5ta pluralia. Et poft 
l.astO\j fimiliter, pro pundo (•.) Dawk. xxvii. adhibet (.) quod 
naelius videtur. ' 

6. a3J0o et circiter] Dawk. iii. /.gsVft, omiflb ^. Et pro )~if-K>J 
alios, exhibet \jy^, abfque primo J, et fic frequentiflime. 

7. tSJ qJ^) Ite quQque\ Dawk. iii. tSJo, cum o praefixo. 

8. Joo) ^ quum ejfet\ Bar-HebriEus prasfigit q et. 

Ibid. o)J&s»jL.a.a',S ceconomofuo\ Dawk. iii. et Bar-Hebraeus, dif- 
jundim, o)Jbs.L^ ov^. 

Ibid. JiLi^aJ^ operarios] Dawk. iii. xxvii. JJLik£), rejedo ^, fed 
perperam, ni fallor. 

14. ]J\ )^j] Dawk. iii. ).x^j, et fic in commate fequenti. 

16. p^ vCi-J? V^^^^ mulft funt vocati] Omittuntur pun<5ta 
pluralia fuper vocem ^).a,^^m in Dawk. xxvii. et pofl: yOj^, funt, 
inferitur ^j^ ^fiifn in Dawk. iii. et xxvii. i. e. multi enim 6pc. 

17. , r* autem\ Dawk. iii. habet j.*^ enimt at praefl:at , r* 
autem. 

Ibid. mOqjuo privatim] Bar-Hebraeus imponit pundla plu- 
ralia. 



46 S. MATTHiEI EVANGELIUM. 

i8. wJUm t^-'^'^"7 afcendmus\ Dawk. iii. uti folet, coTijundirm, 

-> I «PVffl 

20. OLlik l.^,_jMo et adoravit euni\ Defunt hzec in Dawk. iii. 
22. |_i^ ^b^^futurusfuml Abeft |j^ a Dawk. iii. xxvii. 
Ibid. yi ii.fcni>>o pojfumus'] Dawk. iii. . ' -» i^ . f^ >^»Sr>j at 
Da\vk. xxvii. t^« >■ ^ujwSjLbO . 

.23. ^1.^1 ut dem] Dawk. iii. exhibet infinitivum, wN^nqXj cui 

y 

Schaafius in Lex. appofuit vocalem Pethoco fupra L, a^ N- v>\ 

24. a.i,iQju wjj y^ quum autem audk)tjfent'\ Bar-Hebraus abjicit 
^t autem. 

26. )j>aci ^> jy K(j« autemfc] Deeft ^j autem in Dawk. iii. 
Ibid. I^j Jooi_j> ejfe magnus] Poft }^j fequitur punftum (•.) in 

Dawk. iii. xxvii. 

27. ^aoo fojj ^^0 ef qui vult inter vos] Abeft ,,a>a.;3 inter 
vos a Dawk. iii. 

29. J),*^_iD )jLi.a Jf«r^<z ra«/if«] Omittuntur punda pluralia fupra 
vocem ^)j.^_£0, multa, in Dawk. iii. xxvii. et analogia Grammatices 
ea refpuit. 

30. ^.^yolvtam] Dawk. iii. ^J^, rejedo o, fed inufitatior eft^ 
hsEC fcribendi ratio. 

34. yO&t 1 1 I \^ oculos eorum] Dawk. iii. xxvii. et Bar-Hebrasus 
iraponunt pundta pluralia, tam hic quam in vocem fequentem, 
yOOUi..i,iN., et fic analogia Grammatices poftukt. 

Ibid. a**is2)L^ apertt funt] Dawk. iii. xxvii. et Bar-Hebraus 
exhibent fcemininum genus, cum u finali et punftis pluralibus. 
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>JSj2)L^ . Nomen ^ny oculus, inquit Schaafius in Lex. faepius eft 
foemininum. 

CAP. XXL 

I. I P^ ^^ .^V ^Lj'o et veniffet in Bethphage^ Dawk. iii., rejicit 

7 

o et praefixum ; et pro |>--£S habet |s^-2) . 

Ibid. ^>L duos\ Dawk. xxvii. omittit pundta pluralia. 

2.yaa.^">,no^>t ^jo) ^i^;.£>^ in villam i/iam quce contravos\ 
Bar-Hebrasus, yQ.aJ^,-^.nn Ni ]^''\ ^ N in villam quee contra- 
vos, omiflb ^io) iffam, Graecis confentientibus. Dawlc. iii. pro 
^>>^^ nr^Vj , exhibet, y^a^>k3Qn^| . 

3. .^jO^iSs^ necejarii Jint] Bar-Hebragus legit, in fingulari nu- 
mero, |..a.ra£Obo necejfariaf,t, nempe ajina. 

4. L001J OL .S. a ^J? ^JO) hoc autem totum quod faStum eji"^ 
Dawk. iii. Loo» ^ it ^io) hoc autem faSfum eji, cum pluribus 

drascis. 

6. . oOL^ ilVts\ Dawk. iii. vClj^, quod idem valet. 

12. x*^? ^^^°^ Dawk. iii. omittit ^^isj.^. 

13. V^?° ^^ dixit^ Dawk. iii. rejicit o et prsefixum, et exhibet 
jv^erbum in benoni, \^'\ dicit. 

14. ).inA^_JoO claudi] Dawk. iii. ^^«»^jjO, quod idem valet. 
Dawk. xxvii. et Bar-Hebrseus, ut in Textu, omiflis punftis plurali- 
bus. 

15. t».::i^L?] Dawk. iii. xxvii. et Bar-^Hebrjeus, ti).rsLj . Vid« 
Schaafii Lex. in voc. iM^Si . 
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i6. ^oJSsiO^ unqmm\ Dawk. iii. divifim, /ooiOso ^O, et fic 

in Textu Schaafiano legitur, commate 42. 

17. ot.^ ca2uo et exhtt] Deefl OL^Sk pofl toajo in Dawk. iii. 
ao. ^U.^cus\ Dawk. iii. uO) ^lX^cus illa. 
21. ^ooljueritl Dawk. iii. praeponit o et. 

23. c2i.";^«.i» yji dum doceretl Dawk. iii. inferit Jia-iOl..s , trt 
templo. 

24. p^ \^^ dicam\ Dawk. iii. pro more, conjundtim, |.j*^J. 

25. r>)As . .»0 v>... N- >Q baptifmus\ Dawk. iii. abfque aflixo, 
habet ^JS.jia>Q..i.i50, et rejicit particulam ^iso: quae reperitur tamen 
in Dawk. xxvii. et Bar-Hcbraso. 

Ibid. {jiJLj.l.'^ jiliis hom'mmn\ Dawk. iii. xxvii. disjunftis voci- 
bus, ^Juj^ chX.2 : et pro yQjj;) Dawk. xxvii. exhibet\a._»jci, 
piincfto fupra pofito. - 

Ibid. ^^i^ propter] Dawk. iii. xxvii. ^^0 et propter, praefixo 
o et. 

26. .,^j.j::^i meficimus] Dawk. xxvii. .^jla* ^^jJi, pronominc 
disjunfto. 

27. ^ifcN^ noviimis] Dawk. iii. ,^xm.j\ ^o^^ : et mox pro 
jj^ ^.a..Sw exhibet |.j^.^.!>s.. 

28. joo) ^s-j^ erat] Dawk. iii. ooo) ^J in plurali, et ita 
Grammatices analogia poftulat. Vide Schaaf. Lex. in J^sj^, et 
Matth. xxii. 25. 

29. \J\ }.:=>j volo] Dawk. iii. ),J^j, et mox pro ^I't-ww3 pojieay 
exhibet bf.M.Si , omiiTo ], fed vitiofe, ni fallor. 
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30. w J .001 ille autem\ Dawk. iii. ocl , punfto iupra p&fito. 

31. yOOUjii duobus\ Rejiciuntur pundla pluralia in Dawk, xxyii. 
et poft ViQ.Aj J^Jiis, feq.uitur puntSl.um (•') • - 

36. I-J^^ ^'^-.n.A, fervos a/.ios] Dawk. ii,i. ordine mytatp, |-J^f 
^y^^L^ aliosjervos. 

Ibid. wjj_.»,__ffl* qui plures\ Dawk. xxvii. pmittit pundtapluralia. 

38. .tia)o^)_»j mdijjent] Sic Dawk. xx.vii. at Dawk. iii. jLiOSOoy^, 
cu.ra duplici o. 

Ibid. ^Ljj kares'] In Dawk. xxvii. poft ^i,\^ fequitur pundhim (.). 

41. )~if.j^jD Y^QU hcaMf aliis'] Dawk. iii. xxvii. adjiciunt j.j)*;^3 
cultoribus, quod et Schaafius in verfione retinuit. Forfan ].jjCS3 
cultoribus e Textu Syriaco incuria Typographi excidit. 

Ibid. orn . ^ ■^) ^ tefjiporibusjuis] Dawk. iii. xxvii. ^ooi.JLa).:a 
temporejm, rejedto * . 

44. ^>£il. cecxderft'] Bar-Hebraeus habet vcrbum in foem. cj?J>*2)1. 

46. )jKx:3 .^» a turba] Dawk. iii. )^ 1 '> ^«o a turbis> 

CAP XXIT. 

5. yOJO) ipj] Dawk. xxvii. y^cUiO) illi, cum puncfto fuperno. 
Ibid. oLjo^^i^s^i negotiationem Juarn\ Dawk. iii. o)Lja^Zs.^i, 
abfque ^ in medio. 

14. wj|j.,_-io multi\ Dawk. xxvii. rejicit punda pluralia. 

15. ^ •^ «^ 1 ceperunt\ Dawk. iii. ^ -s m ir»j prsfixo o et. 

16. , « ■ >^ I ' novimus\ Dawk. xxvii. divifim, ^ai wOw^. 

G 
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i6. J-JU^i hommuni] Omittuntur punda pluralia in Dawk. iii. 
xxvii. 

17. .Jil o^ •^m.n^ cLt) (^m^s ^JS^'^ i^sjlissJLi Lketne dare 
pecuniam capitationis Ccefari, necne ?~\ Defunt haec verba in Tremellio, 
fed extant omnia in Dawk. iii. xxvii. et Bar-Hebraso. 

i8. ■\x^ cognovitl Dawk. iii. pro more, ^y-»], cum ^ praefixo. 

19. ^Qjo) z///] Dawk.xxvii. ..qjo), cum pund:o fuperno. 

21. yOOL^Sk t— ^? ^^^^^ ^"■] Dawk. iii. xxvii. in benoni, \-^^ 
yOoC^ dicit iis. 

25. [v-^ ^, fppfptri^ Dawk. iii. imponit puncfta pluralia. 
' Ibid. ?I.ivj? •'^ «^ ' accepit uxorem\ Dawk. iii. ^i^o^ ^nsu duxit 
uxorem. 

• 28. }- v^ *i fepteni] Dawk. iii. adhibet punda pluralia. 
30. wjoo) ^1?«/] Dawk. iii. rejicit pundla pluralia. 

• 34. ■ Q..2.iajo ^ quum aiidiviffentl Bar-Hebrsus o).m ^a, quum 
vidtffent. 

37. t.J^j.ij virtute tud\ Monet Bar-Hebrasus hanc vocem deeffe 
in Grsecis. 

Ibid. ou^:j] Dawk. iii. exhibet, pro more, ol^q.:^. 

41. , ■• • « o congregati effent^ Abfunt punda pluralia a Dawk. 
xxvii. 

44. C2L1 fede\ Dawk. iii. oL, omiflb 1 praefixo. 
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I. vl^OiO VCLSUt °Jefus loqtiutus ej{\ Dawk. iii. inverfo ordine, 
VkOjLj vis^ loquutus eji yefus. 
■ Ibid. n. ^ N^, . federuni\ Dawk. iii. pro morcj cum ? prffifixo, 

4. I* « ■ 1 •^^ filtorum Jiommum\ Dawk. iii. divifim, jju^ " \ ^; , 
et fic in commate fequenti, \Aji\ " ' ^^. 

7. ^Jiu^ ^i» homintbusl Defunt pundia pluralia in Dawk. iii. 

12. J3 jjLiS->j exaltabitur'] Bar-Hebrseus legit, in benoni, 

j^y\.b^ exaltatur. 

14. vpi^^ \--»r-*— "?! 3'"^'^ '^^^ clauditis\ Abeft >ofro? vos a 
Dawk. iii. reperitur autem in Dawk. xxvii. et Bar-Hebrzeo. 

Ibid. |*-i .1 '^f.Vtn.t hominum] Dawk. iii. divifim, ^JUJ^ " '^ . 

19. ]^<::l^<s> ]L^JXi fulti et cceci^ Bar-Hebrasus, | sNom J[La.to 
fulti, cceci. 

20. 21. |_iQji -^o .c>uLijo ^.xik J^?? ^Aiio OL^ ^ad^ 
II /> . n\ '•\ jurabit per ipfum, et per omnia quce funt fuper ipfo. Et qui 

juraverit per templum\ Haec omnia, forte propter homoioteleuton, in 
Dawk. iii. omittuntur. Poft ^^Ario et per omnia Dawk. xxvii. 
inferit )_^. 

24. . XN N^^ qui excolatis\ Bar-Hebraeus legit, in benoni toZ 
Peal, ^Ai>^j>. 

25. c?)j.iL^ quod exterius ejl\ Dawk. iii. xxvii. o)v-^ , ornifib ^. 
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26. tS^ ^oa\j ut fit etiam] Bar-Hebra5us, tS^ ^ooij yxSLt\, pras- 
poiito } « ^ -^ 

Ibid. LiM mundum\ Dawk. iii. \^\i. 

28. }• 1 . t, '^'^ f.].ilt hominum\ Dawk. iii. \aS\ ualrL^. 

Ibid <^ V .^00 et mtus\ Quae fequuntur, deliderantur omnia 
in Dawk. iii. ufque ad L^^asuo et rumorem,. Cap. xxiv. 6. 

31. y^oAsj^ yjiOLSQ.^ teftes efis\ Bar-Hebr£eus, yoiv.jjOLmiio, 
coalefcente pronomine. 

35. /. I •'"^ mfpr^ Dawk. xxvii. imponil punAa pluralia. 

39. oo) t»-iV^ benediBus ft\ Da:wk. xxvii. o .'^ .'j -n , coalefcentc 
od. 

CAP. XXIV. 

1. wjCIj^a,^ ofendenfes'] Dawk. xxvii. ooo) wjcuuJbO. 

2. yOOL^ /V>] Poft -^oot.^ fec[uitur pundum (.) in Dawk.xxvii. 
Ibid. jL!s>_£dL defruatur\ Bar-Hebraeus legit, cum t. finali, 

u^LJS^L. 

3. ^oo\^fent\ Poft^oou Dawk. xxvii. adhibet punanm (.), 
et aptiffime. 

6. {..^^OJuo ef rumorem\ Dawk. iii. in pluralf, )_.i.iQjuo et ru- 
mores. 

7. Hoc comma clauditur in Dawk. iii. xxvii. pundo (.), et rec- 
tiffime. 

9. p-iikojy in affli6iionem\ Dawk, iii. xxvii. exhibent plurakm, 
)Ji-^oj| in afliSliones. 



S. MATTH^I EVANGELIUM. s^ 

9, ^^.»1 1 m exo^] Omitfuntur puiKSta pluralia In Dawlc. xxyii. 

15. yOito^ v*)"^! vtderitis\ Dawk. iii. xxvij. et Bar-Hebraeus, 
conjunftim, . o£s^j_wt. 

Ibid. jjuiij prophetd\ Poft | • ■> « Dawk. iii. xxvii. inferunt punc- 
tum ('.), et red:e. 

18. CTnffi ^,.Ni vejiem fuam\ Poft oi.JL_ri_^ Dawk. iii. adhibet 
punda (...,), at Dawk. xxvii, folum (.). 

19. y£u.j^; qua laSiantl In Dawk, iii. omittuntur puncfta plur 
ralia, at male, nam perneceir9,ria videntur. 

21. ^ooi j[)t y .j f^ qualis non. fuii\ Poft "^ocD fait, adhibetur 

oiLaaJ ita in Dawk. iii. et non male. 

26. \^Qb<:^ in conclavi'\ Bar-Hebraeus, j_joo?i^s:::i. 

27. I « n '^ ficut^ Dawk. iii. xxvii. adjiciunt f.*^ enim, uti eft 
in Graecis. 

28. .^ooi_j> ^> ) '^ '1 ubi autemfuerii\ Dawk. iii. , ^i | ^- >? 
Joouj. 

29. |.ji.iiajut >L.joO et 'uirtutes ccsli\ Schaafius reddidit, cceloriim. 
Bar-Hebraeus habet, cum pundlis pluralibus, |j^SLPt ccelorum. At 
nunc cum punftis, nunc abfque illis fcribitur. Vid. De Dieu Gram. 
-122. 

30. } .v>a-> in ccelo\ Pro pundlo (••.) Dawk. xxvii. .adhibet (.). 
Ibid. lajb^ cum\ Dawk. iii. pr^ponit o et. 

32. .^juX^o et propullulant\ Abfunt pundla pluralia a Daw-k. 
xxvii. 
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34. . .♦ ^ s. > pr/p.f.('rihif\ Sic Bar-Hebrasus, at Dawk, iii. xxvii. 
abfque t. finali, ;.ja^L. 

36. cjO) ^N, >•■ hora illd\ Abefl uO) illa a Dawk. iii. 

38. '^^bbo^ comedentes\ In Dawk. iii. fequitur 000) erant. 

Ibid. JUciA^ in Arcam\ Sic Bar-Hebraeus, fed Dawk. iii. ex- 
hibet JLaaX. 

39. Q_awY-« cognoverunt\'D-3.vf)s.. iii. pro more, cum \ prgefixo, 

40. w.>I duo\ Abfunt pundta pluralia a Dawk. xxvii. et.Bar- 
Hebraeo. 

42. ^«juao) erg6\ Poft ^^ao) ponitur pun^Stum (.) in. Dawk. iii, 
xxvii. 

CAP. XXV. 

1. ^^O) tunc^ wi^O) fcribitur divifim in Bar-Hebraso, ^i <jO), 
at perperam. 

Ibid. ] ^^LL ajjimilabitur\ Dawk. iii. xxvii. et Bar-Hebraeus, 

Ibid. yjuo) g^w^] Dawk. iii. habet . ■ N^ : et verba a.ii.£ajj 
acceperunt et cj-n^ 10 e/ exierunt fcribuntur in Dawk. iii. xxvii. 
abfque <j finali. Sic qdoque in commate 3. 4. 

2. ^> auiem\ In Dawk. iii. repetitur hffic vox, fed vitiofe, ut 
opinor. - 

3. — uJOO et ipfcc\ Dawk. iii. ut fupra comm. i. exhibet wi^O). 
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3. aJ^LSCLi accepermt] Bis legitur in Dawk. iii. xxvii. abfque 
u finali. . 

Ibid. ^■^oi-.yO\ vjSw lampades fuas\ Dawk. iii. cum u interpofito, 
^.r>i .-.ossnKj et fic in comm. 4. 

4. '--^ '^ ' a(fumferunt\ Dawk. iii. xxvii. ut fiipra, '^ <^ « , abfque 
o finali. . 

5. cj-a2iojo — ^- ^ t dormttarunt — dormierunt'] Dawk. iii. xxvii. 

7. tk^jD furrexerunt"] Dawk. iii. xxvii. icld. 

Ibid. cja.£>Lo ^JS.Xois.s virgines et apparaverunt'\ Dawk. iii. 
ypLo w;^ci Jis^oJiv^ virgines illa et apparaverunt, Sic Dawk. 
xxvii. at pro wv^ot exhibet ^-i.jo). 

8. wxjo) ///^} Dawk. iii, ^j,^oi. 

Ibid. .^jAjobai^ de oleo vefir6\ Omittuntur pundla pluralia in 
Dawk. iii. xxvii. 

9. ^o) iUce^ Dawk. iii. ,^ji!^o). 

Ibid.. wj.a.^0 et voh's] Abfunt pundla pluralia a Dawk. iii. 
Ibid. ,^aj_rsjo et emite] Dawk. iii. mendofe, wat^jo, omiflb j. 

10. tj^)^ irent] Dawk. iii. xxvii. abfque o finali, ^j? — et pro 
u:!:x.x, habent "^^ . 

Ibid. JOoIissjj nuptiaruml Poft jja^^ja adhibetur pundlum (.) in 
Dawk. iii. xxvii. 

1 1 . yijo iUa/j Dawk. iii. ^ju"^o) . 

Ibid. ^^v.aj^^ a/ia] Dawk. iii. rejedo ^ primo, ^iw'^, fed 
mendofe, uti videtur ex comm. 16, 17. 
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12. p^ \x^j «owj Dawk. iii. conjundtim, :|.j,j^^ . 

1 4. •-r^'^. ^ -^^ s- fervosfuos\ Omittuntur in Textu pundta plura- 
lia, errore typographi. Schaa^us pluralem fervat in verfionei et 

. pundta pluralia retinentur in Dawk. iii. xxvii. ergo fupplenda fant, 
fenfu ita poftulante. 

15. >-iLiLi du6\ Abfunt pundta pluralia a Dawk. xxvii. tam hic 
quam in comm. 17. bis. 

17. wLiLi oo) Lqooo etfmiliter ille qui duo\ Dawk. iii. omiffo 
o et, habet ^LtLt 001 cS^ \.c^a\ Jimiliter etiam Hle qui duo. ,Dawk. 
xxvii. ^LiLt oO) cSJ La30)o et fimiliter etiam ille &c. omiffis pundtis 
in^^Liibis. 

20. <sii\Si<S) et accef]ii\ Dawk.iii. ^vo^-o acc^^^ tf«^?«z. 

21. Qj? euge\ Sic Dawk. xxvii. et Bar-Hebrgeus j at Dawk. iii. 
o?, tam hic quam in comm. 23. 

22. wLtLj duo'\ Bis in hoc commate Dawk. xxvii, pundta.pluralia 
omittit. 

24. wii> Oj^ accejjit autem\ Deeft w»t autem in X)awk. iii. et.pofl: 
i^^o^/ dixity Dawk. xxvii. ponit pun£tum (.). 

25. )_.xj|.o in terra\ Deefl haec vox in Dawk. iii. 

26. '-N me\ Non habetur ti,^ in Dawk. iii. 

29. wii oo) qui antem\ Dawk. iii. ^i ooio, fed prsefixum o 
fuperfluum videtur. 

31. ctOQjojL if/Jro«KOT] Dawk. iii. omifTo fecundo o, tiojojL. 
36. ^r**^? iSsJ.:=iO et in carcere\ Dawk. iii. rejicit o et praefixum. 
41 . ??^,n^ojy delatori\ Dawk. iii. divifim, Tj-^d ''*\ajj . 
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43* j iVAy '^ " et nudus\ Omittitur praefixum o et in Dawk. iii, 
tam hic quam ante vocem ?oi«.^6 in hoc commate. 

44. yOJCi 'illi\ Dawk. iii. xxvii. yOjo», pundlo fupra pofito. 

45. p^ ;.^j dico\ Dawk. iii. pro more, )j'^ho^. 

Ibid. ^ia,.v,j ^'!^o) ^» ex his pufillis^ Dawk. iii. w«^oi ^» 
^icux) ctjaj ex hisfratribus meis pu/illis. 

Ibid. J[) c2^ etiam non] Dawk. xxvii. conjundim, jLSi^ . 

46. ,^ji^p) hi] Dawk. iii. habet yOjO). Et poil /,^0;:^.^; ater- 
nam, Dawk. xxvii. et Bar-Hebraeus adjiciunt pundum (.) et refte. 

CAP. XXVI. 

4. fc*OUjjo^)_> caperent eum] Poft ..r>|.. ^o^ ^fj j omittitur punc- 
tum (.) in Dawk. iii. xxvii. et fuperfluum videtur. , 

5. ?))..x^ri in fefio] Dawk. iii. xxvii. ]\ ^\ ^ '^s omifTo 
primo ^. 

7. {.1^0 1 ««<«sr^ )-^Q.ffi'*^> )jjiJL^« ^£>.^„i j^ alabajlrum un- 
gtienti aromatici, magni pretii] Bar-Hebraeus rejicit vocem ),^a£Qr^> 
aromatici. 

II. , ^•Nj'^'^-^ omni tempore] Dawk. iii. fejundtim, wO/ ^iAJd . 

15. >QA^ oii^ )-j^ nN»,>" \J\o et ego tradam eum vobis] In 
Dawk. xxvii. OiJ^> eum, inferitur a manu recentiori, 

18. ) i^ , "N V f/ini/)] Dawk. iii. )jf.o^. 

19. l^ja^^fcut] Bar-Hebraeus, )ia3 J . 

25. )^)d^i nunquid] Dawk. iii. rejicit \ praefixum« 

H 
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29. jj^ ^Hio^ dico] Dawk. xxvii. conjun£tim, |j^J. 

Ibid. ^otJl^t cnl.odH^^.i^ mregtioDei] Dawk. iii. c)IcL£ti»«iQr!> 
tj>^]\ in regno Patris mei. 

30. anSLjo o-wL^SJno et laudes dixerunt, et exieruni\ Sic Dawk. 
xxvii. et Bar-Hebraeus : Dawk. iii. fingulari numero, (^n.Juo 
<oO> jr> et laudes dixlt, et exiity at male, 

31. 01..1 N 1 gregis ipfius'] Dawk. iii. rejicit pundta pluralia, fed ea 
retinet Dawfc. xxvii. " Haec vox, inquit Schaafius in Lex. femper 
geftat duo pund:a." Vide Gramm. De Dieu, p. 122. 

33. ca-LiiO 07mis homo\ Dawk. iii. feparatim, atut] ^,^. 

Ibid. _;ooisia!io unquafri] Dawk. iii. ^oJS..^, rejefto primo io. 

36. y^ssctY^GedJimon] Dawk. iii. .^10,^ Gedjiman. Bar- 
JHebraeus haec habet, " yV> 1 fo^.>^ , Gedfinan, £o .r^ .no .^ r^r^ 
io cjuJS»2)o, i. e. vocali Revotfo in ^, et Chevotfo in lo, et Pe- 
thoco in ^ — fed Nefiroriani legunt, ^ i^h^SLC:^, id eft, vocali 
Pethoco in .^." 

37. Q.xiiwLfiv^'^o et trijlitia affici\ Dawk. iii» o.n.xiS^^a^o, 
reje£to fecundo I. 

38. oiJik oO) p^a trijiis ^] Abefi: oui^ a Dawk. iii. 

42. ^]j\\.\fecimda''vice'\ Dawk. xxvii, rejicit pundta pluralia. 
54. Joouj> JOo oporteat Jeril Poft JoOLjj Dawk. xxvii. ponit 
punftum (r) et redtifiinie. 

58. Oib^fedit] Dawk.-iii, pro more, ofrs.*f . 
Ibid. ]hf^ Jinem\ Dawk. iii. ]1\m]. ' 
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60. ^yl duo] Dawk. xxvii. rejicit pundta pluralia. 

61. ^«^^o et dicebant] Poft ^^.io^o Dawk. xxvii. et Bar-He- 
braeus ponunt pundum (.). 

Ibid. |j^ uji.aa.^o> poffum\ Dawk. iii. conjundim, |.j,<gsAfc^> . 
64. Jj^ •y^'^ dicd\ Dawk. iii. Jj;.ioJ. 

70. .yOOiiso ommbus] Dawk. iii. uti folet, yOOt!!i^aa . 

Ibid.' uJ^u^ ]'r^] dicas] Dawk. iii. t<j^ ]r^]> w finali mendofe 
omiflb. 

71. iS^J etiam] Dawk. iii. i2i]o et etiam. 

72. JisIbOQiao juramentis] Dawk. iii. mendofe- omittit punfta 
pluralia. 

•j<^. Qtiiik \oas r^\\ quemdixerat ei] Omittitur ^oo) in Dawk. iii. 

C A P. XXVJI. 

I . VkOJu \i&^ contra Jefum] Dawk. iii. adjicit yOOtibiQ.a omnes, 
uti eft in Grsecis. 

4. yOjo) ////] Dawk. xxvii. habet yOjo), cum pundto fuperno. 

6. oviojo et dixerunt] Poft 0^^»?© fequitur punftum (.) in 
Dawk. iu. xxvii. 

Ibid. oiQA^i pretium] Bar-Hebraeus rejicit pundta pluralia. 

9. 1 1 n .1 Y^Si per prophetam] Sic Dawk. iii. at Dawk. xxvii. et 
Bar-Hebraeus habent, ),in.,Lra inpropheta. 

Ibid. ^NOufiQJj accept] Dawk. iii. i^n,mj, omifTo j prasfixo. 

Ibid. ^M^jcci.* IJraelis] Notandum eft, ea omnia, quse in hoc loco 

H 2 
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Schaafius in verfione Latina ItaHcis imprinai curavit, reperiri in 
Dawk. iii. xxvii. et in Bar-Hebraeo. 

14. jU <SJ ne quidem] Dav^^k. iii. j]o. 

15. .|-i-»J quem\ Poft p.^^ abeft pundtum (.) a Dawk.iii. xxvii. 

16. |_xj^d famofus\ Dawk» iii. L.:i>jf.j7 . 

19. c^bs^ federet] Dawk. iii. pro moire, oi^jj. 

20. ojqjlS? perfuaferuntl Sic "Dawk. iii. et Bar-Kebrseiis, uti 
fenfus poilulat : at niendofe fcribitur aru2)^ in Dawk. xxvii. 

21. ^Qjd /j^] Dawk. xxvii. »ajo). 

23. (joa.^'^i.£> ,oou^ ;.^J dkii iis Pi/atus] Pro .mo \S..o<^ 

7 

Pilatus, Dawk. iii. habet )_jQia»^ci prafes. 
Ibid. yOjo) ilh"\ Dawk. xxvii. »oja). 

26. t-*,5-JO et verl>eravit\ Dawk. xxvii. et Bar-Hebrasus habent 
o,.,,_Jo et verberaverunt. 

27. I^oa^v^^xo J mHites^ Dawk. iii. abfque primo ], )^q*^-^_^ . 
Ibid. Q__JU_J__30 et congregaverunt] Sic , Dawk. iii. at Dawk. 

V- 

7 7 , 

xxvii. liabet ^ • « '^^j et Bar-Hebraeus monet ita legendum, 
j & o cjujN^SLri i- e. cum vocali Pethoco fupra o et j. 

35. Isa^^fortel Bar-Hebraeus legit, in pluraU numero, l_r"?\ ^ . 
Pofi: hanc vocem fequuntur haec in Dawk. iii. xxvii. ooo) w&^iS..jO 
.J^L OL^ -^^Ajo, et fedebant, et fervabant eum illic, qu£e fiint in 
commate 36. Defunt in his Codicibus omnia haec, comm. 35. 
.^oo)iou.*:=i c*J^.iaj a.^is2>> ).*^.j y-x^ r^]^\ J^r^ JlbioiSjj 
.jxaS QA^j^ caJuq."^,!^ \\o ut impkretur id quod diStum efi p, 
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Prophetatn, Partitijunt vejiimenfa mea Interfefe, efftiper vefiem meam 
jecerunt fortem. In hunc locum haec notat Bar-Hebr£Bus. ja^^^a, 
"{'yj^T^y od jlj^LLi .).:3)0) ^vj^ ^^nSlxooL ^.ua.i ).aa^j -^Jio 

.JJis.23LmoL ^io) JSouLsisJu^ In nonnullis exemplaribiis Grcecis addita- 
mentum efl in hoc loco: XJt impleretur id quod diBuni fuit per prophe- 
tam David: Partitifimt vejiimenta mea inter fefe, etfuper vejiem nieam 
jecerunt fortem. At in tribiis exemplaribus Grcecis vetujiis non invenitur 
Ji<K additamentum, 

39. T^.^ . I v^f^ et movebant]^ •P.oft , ^^ . 1 Nof> adjicitur ooo) in 
Dawk. xxvii. et Bar-Hebrgeo. 

42. vv. ', rf| . ♦ Tfraelisl Dawk. iii. pro morej ^jj.mj^j. 

Ibid. ^J-js*jt ut videamus] Deeft hoc verbum in Dawk, iii. "nec 
certe, inquit Schaafius (in Var. Ledt.) fimile quid habet Graecus 
vel Latinus." 

44. c2? Lq-oo) fimiliter etiam\ Dawk. ili. tS^o loaoio. 

46. NXJ^L nonam\ Dawk. iii. imponit pundta pluralia. 

t^z^. \sui muiieres] Dawk. iii. |.Jcj cS^ ^//12»/ mulieres. 

^y. , ijQj^LLj difcipulus fuerat] Dawk. iii. ^^"^Ljj cum uno 

?, i. e. in Ethpeel, non in Ethpaal. 

60. oSjJf^ — Oiisoj?— Qli^»^-.i».o et advolverunt — objecerunt — et 
abierunt] Monet Bar-Hebrseus haec verba legi in omnibus exempla- 
ribus Syriacis in plurali, at, fe judice, redius legi in fingulari nu- 
mero. 
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63. ^oo) ^^ dixerat] Da^yk. iii. xxvii. exhibent, in benoni, '^^ 
?oo), dtcebat, et aptifSme quidem. 

64, wi)C)i)^ obfervare^l Abfunt punda pluralia a Dawk. xxvii. 
Ibid. '■'• ^^o |> error] Dawk. iii. xxvii. rejiciunt pundta pluralia. 
6^^, ^^Q_AjDaD C74jiodes\ Sic in Dawk. iii. et Bar-Hebr£eo j ^ti 

Dawk. xxvii. habet vocalem Pethoco fupra q , et hic et in commate 
fequenti, fecundum Neftorianos. Notandum eft, tam hic quam in 
comm. iequenti, ^ adhiberi in Dawfc. iii. xxvii. et Bar-Hebraso, non 
y. , ut cenfet clariffimus Ridleius in Differtatione. Sed animadvertit 
Bar-Hebraeus in Graecis efle |-jt 0.^^x0 0.0. 

66. yOjO) ipji^ In Dawk. xxvii. cum pundo fuperno, yOjo) illi^ 

CAP. XXVIII. 

5. -^^] "uos] Abfunt punda pluralia a Dawfc. iii. xxvii. et. Bai*- 
Hebraeo. 

Ibid. Lj? V^Y-* /"o] Dawk. iii. conjundlim, pro more, ) 1 -^ , r . 

6. -^jli venite] Sic Dawk. iii. fed Dawk. xxvii. exhibet w«JL, 
omiflb ^. 

8. .^0)10 et cuctirrerunt] Dawk. m. •^^0)jo, et fic Dawfc.xxvii. 
et Bar-Hebraeus. 

9. wii autem] Deeft ^i in Dawk. iii. 

Ibid. o^jj^ " "^y o accejferunt, apprehendertint] Dawk. iii. et 

xxvii. exhibent ^| O^o, abfque «j finali. 

Ibid. tjyn,^jad et adoravertmt] Dawk. iii. ^^.^mo. 

1 1 . |.iu^ quidam] Defunt punda pluralia in Dawk. iii. xxvii. 
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II. ^^JQ. j^mn cuJlodibus\ Hic et in comm. 12. Dawk. iii. ha- 

• • •• 7 

bet ^^jQ.AxoaD, at Dawk. xxvii. ^^oAfiCiD, in utroque loco. 
Bar-Hebraus, ^^,T r> Imn 

13. Yi,i.n,V>i dormiremus] InDawk.iii^ divifim, wXjju^ y^i,nNoi, 
et pro yi.irfl.i?^'^? ^jLm, legitur, ^j^ yimi?tN? ^j.mu^, et fic 
Dawk. xxvii. 

14. f^i^J jll^ abfque fortcitudmel Bar-Hebraeus, ^jfi^o» ^j, et 
mohet legendum, Lo ri HOJ..3 . 

Ibid. n « ., ^ V reddemus] Dawk. iii, uti folet, wJL*j ^., ^ ^^ 

15. » ojo» i//z] Dawk. xxvii. .^ajd. 

18. Jj^ 5r*^ miftol Dawk. iii. conjundlim, \ tj^ ■V>, 

19. \uao) oiskj ite ergo] Deeft vox ^uj-aoj ergo in Dawk. iii. 
fed reperitur in Dawk. xxvii. 

Ibid. J;-£iO et Filit\ Quae fequuntur, ufque ad finem Capitfs, 
manu recentiori exarantur in Dawk. iii. 

20. '^*.^? Amen\ Exftat Epigraphe hsec in Dawk. iii. JS*iCiS»lu 
|a^-§,m.'S.,°l.^ Jtsj^V.a..a.. xCiK^j ).M.^bsSu uK^oi ^Lojo*^ Finita 
ejl pradicatio Matthcei ApoJloU, quam loquutus eji Hebraice in Pa- 
lajiina : et in Dawk. xxvii. o^^Jio |_j.^a2 1 » Q-»_':i>v--JO^ jnVtif 
|. j > ^ fn>N°\ ^ JSs>»;..a,..x c£l^o Jt-s^o ^*^;s.2»j Finitum eJiEvan- 
gelium beati Matthai, quod Joquutus eft, et pradicavit, et docuit He- 
braice in Palceftina, 
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CAP. I. .C/ 

Initi.um hujus Evangelii in MS. Dawk. iii. a manu recentiori ex- 
aratur ufque ad voces |.j..A..m Jio a Safana, in comm. 13. 

Hunc titulum exhibent Dawk. iii. xxvii. {.Aj^ t^Qm^V^v^^o^ 
t£0O-Dj.^> ?lojojj) 'Evangelium SanBum fradicationis Marci. 

2. ^a\\ ecce\ Dawk. iii. Jo), rejedto j praefixo. 

3. «joo^^vlajw femitas ejus\ Bar-Hebrasus omittit punfla plu- 
ralia. 

6. W.1 oo) ipje autem\ Dawk. iii. w»» oo»o, et ipfe autem. 

7 

Ibid. ?Jis£>',..i» zond\ Dawk. iii, et Bar-Hebreeus, Jj!S»d;_x. 

7 ■ 7 7^ 

10. ^^Vt; afcendtjfei\ Bar-Hebraeus, laib^j, inPael. 

Ibid. ) yy^*"^ cceli\ Tam hic, quam in comm. 1 1 . abfunt punfta 
pluralia ab hac voce in Dawk. xxvii. fed reperiuntur in Dawk. iii. 
et Bar-Hebraeo. Abjiclt quoque Dawk. xxvii. punfta pluralia a 
voce cjooisok. 

13. ■^so d\ Ab hac voce in charadtere Eftrangulo iterum exara- 
tur Dawk. iii. 



t6 S. MARCI EVANGELIUM. 

15. V^?o ^^ dixti\ Daiwk. xxvii. exhibet v^?o, et abjicit punc» 
tum (.) poft hoc verbum. 

17. V^o^o et dixii\ Sic Davsrk. xxvii. fed Dawk; iii. habet fbo?, 
praefixo o el omiflb. 

Ibid. I • I " I ^< jiliorum hominum\ Dawk. iii. feparatim, cijLAt 

19. »ooi-^ tS^o et etiam ipfos] Sic Dawk. xxvii. fed Dawk. iii. 
yOOL^ tS^ et ipfos. 

20. TOf^o - -"v ^ t»^-^)...^ Zebedaiim fatrem ficum'] Dawk. iii. 
^AviASLiani yOdori? cjfi.p}.^ Zebedceumpatremfuuminnaviglo: et 
lic legitur in Grasc. et Lat. 

22. r>i,i o^SwQ .^ doSirmam ejus] Poft r>i 1 onV^.^ Dawk. iii. 
xxvii. inferunt pundtum (.) et aptiffime. 

23. OLo ?oo) J^«-»?J ?t-^^^ "^^^ ^'^ i?^^ ^'^^^1 ^^*^ Dawk. xxvii. 
fed deeft ^op) in Dawk. iii. 

Ibid. ^Jisj,:sa^ immundus'\ Dawk. iii. xxvii. et Bar-Hebraeus has 
vocales adhibent, jLj,— Jc^: et monet Bar-Hebrzeus, Neftorianos 
eiferre lio vocali Revotfo. Pgft hanc vocem ponit Dawk. iii. punc- 
tum (.) et Dawk. xxvii. hoc pundlum (.■). 

24. V^?o ^' dixit'] Dawk. iii. adjicit pundlum (.). 

27. ]jd oo) )a.::i0o et quce e/F\ Dawk. iii. legit, ojJSOQ, ciSn- 
jundtim. 

Ibid. Jj^^oi )._jo) haec do5irina\ Dawk. iii. |^o) f < p>\o - 
doUrina hcec. 

29. aciSLdO ^Z' egrefji funt\ Dawk. xxvii. loajo, et egreffus eji. 
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29. noo^iH?!® ^^ Andrece\ Dawk. iii. itcj j^jjjo. 

31, ^L^^feMs] Bar-Hebraeus, ^isjkj^ et fic Schaaf. in Lex. 

33. otiso miverfal Dawk. iii. pro more, oi.Xoa. 

34. ;o3J ejecii] In Dawk. iii. xxvii. additur pun(fluni (.) quod 
reperitur etiam poft verbum yO^Cbs^t ut hquerentur -, et aptiffime 
quidem utroque loco. 

37. )iLj^ homines\ Defunt pun(3:a pluralia in Dawk. xxvii. 

39.. ylL^^s^ OU^>ao in tota Galilaa] Dawk. iii. ^jl^ cObsiio 
JlLubs^t in omni regione Galilcece. 

40. V^?^ ^^ dtxii\ Dawk. iii. zxvii. y^?o et dicit. 

42. Ol-^J.^^ OLjJ^ ab illb illius leprd\ Sic Dawk. xxvii. et Bar- 
Hebrzeus ; fed in Dawk. iii. voces tranfponuntur, ow-Lio oioj.-^» 
lepra illius ab illo, 

c A p. ir. 

2. Jla^ ne quidem] Dawk. iii. feparatim, Jl! tS^. 

3. l^^-^ j^ iv-fcO v>i.niL; ^ latum inter quatuor] Da.wk\ lii. xxVii. 
et Bar-Hebraeus, plurali numero, |-.^Aj? ^*?:> vjCSsjlOJu y^tfe- 
renfes inter quatuor, 

4. o^V^^siG^ accedere] Dawk. iii. Q.^;.xiia!sik, infinitivus rao 
Pael. 

Ibid. j.£OV^ leStum] Dawk. iil. male rejicit ^ prsefixum. 
8. Vt^ cognovit] Dawk. iii. uti folet, Vtfj^. 

11. fj^ \^] dico] Dawk. iii. conjundtim, {.JVio^. 

12. >S.a«uo et accepit] Dawk. iii. vSo^jj omifib o praefixo. 

I 2 



6S S. MARCI EVANGELIUM. 

12. ^oJS^Ito««$«^/«] Dawk, iii. divifim, ^oiOsb Jio. 

13. to^jo ef egrejjus ej{\ Dawk. iii. ^jj iQ.2jo et egrejfus 
abitt. 

14. ', ^ ^- ^o et quum .'tranjirei\. Dawk. iii. xxvii. et Bar-He- 

* » 

brfflus, in benoni, •yZi.^ ^ao et tranjiens ; et monet Bar-Hebraeus 
ita legendum, .^w ^o> nj^ i. e. vocali Zequopho fupra .iw. 

15. ri) K:. '■^ -^ in eedibus ilJius] Dawk. iii. ^is-fcJ5.r:i in. cedibus, 
.omiiTo affixo. 

16. tiO)oJj.ja viderent] Dawk..iii. tiO)oo}.jj. 

Ibid. iS£L.ii^ comedit] Dawk. iii.^^a^, quod idem fignificat. 
-■ 18., ]-Stj^io et Pharijaorum'] In Dawk, iii. omittitur \, fignum 
Genitivi cafus ; fed retinetur in fecundo loco. 

Ibid. u_Ji>w»J u-t^AioXLo dijcipuli vero tui] Sic reperitur in 
Dawk. iii. xxvii. Sed redundare videtur afiSxum t*j tui, et legendum 
arbitror, vel i^jJ ^,J»^^Lo, vel t^j^jL^^^Lo. 

19. ^.^? dixit] Dawk. iii. xxvii. ^io^ dicit. In exitu hujus com- 
matis JU •neqtiaqtiam non legitur in Dawk. iii. reperitur autem in 
Dawk. xxvii. 

21. ^is,:iS>)0^ ajjumentum] Dawk. iii, tam hic quam in Matth. 
ix. 16. legit JJSowQDjo^. 

Ibid. oH^S^^ fknitudo] Dawk. iii. oiLa.JS^. 

p y 07'' 

26. jiSslciJ Abiothor] Bar-Hebraeus, ^i ^.^ ^, Ahithor. 

27. J.Aj'f.ri hominem] Dawk. iii, divifim, |ju^ j.ri. 
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CAP iir. 

4, yO-iO) ipji'] Dawk. "xxvii. cum.piindo^fuperno, yQJO). 

6. i^\OjO\ Herpdis'] Bar-Hebrseus,' tEDio*|-jO) . 

7. m o\ o I adjunxitfe ei\ Da^yk. iii. xxvii. ^oo) OlSLQJ ddjunge~ 
batfe ei. . 

5. [tLjL^ furia] Davvk. iii. prasponit o ^^. 

15. ^*A..^i^.Su'pote^atem/iabentes] Dawk. iii. imponit pund:a plu- 
ralia. . 
' 17. t*>^ j t*j-cs Boanerges'] Dawk. iii. et Bar-Hebr«us, 't '' ^ 

18. vOJo^j^Jo f? ^«^riZ'^;»?] D.awk. iii.. (io^j^o^. 

Ibid. u,iQ^oL ^r^o ^/ Badtholoinceum\ Emendandus eft error 
Typographi ex Dawk. iii. xxvii. ct^o^oZ j.r:iO, etBartholomceuni, 

20. .ool. rurfus^ Poft ool fequitur pun<Stum (.) in Dawk. xxvii. 
' 23. JU;&sJiaoo et per parabolasl Dawk. iii. jilJ^Sbo, omiffo iS , fed 
male. 

z6. oo) y^o etji'] Davvk. iii. conjundtim, ooLJ^o. 

32. uoiot^ circa eumj Abiiint pundta pluralia a Dawk.xxvii. 

33. ^J.^0 et refpondit] Dawk.iii. |jL.iw, omiflb o et. 
.' 34. ^^.^ts^y qui fedebant] Dawk. iii. ooo) w*riJ^> . 

Ibid. V^Jo et ait] Pojft V^Jo fequitur pundtum (.) in Dawk. iii. 
35. yrx-vjt ;.j,»^' ^^ qui enimfecerit] Dawk. iii. ^a.AJl ^^ 
i"*'*^ , quifecerii enitn. 



70 S. MARCI EVANGELIUM. 

CAP. IV. . 

I. ^)**^— la mult<ie\ Dawk. iii. xxvii. addunt pundtum (•.). 

3. VijpQ^ ad femmandum\ Dawk. iii. tempore futufo, VkQ})^>, 
ni feminareu 

5- Joo) ^--^; tfa ut non effet^ Abeft Jod a Dawk. iii. 

Ibid. ^k.,JJSo eo quod] Dawk. iii. cum o praeiixo, ^Aioo. 

6. <^.-s f exaruitj Dawk. iii. fuo more, (a.^x*^. 

8. ].^f^ ^^^fiper terram] Dawk. iii. ^^l^ > in terram. 

Ibid. ^&sjwi aliquod fexagintd\ Dawk. iii. ^h>J»J\\, cum pundis 
pluralibus. 

10. yOjoi i/] Dawk. iii. xxvii. yOjoi , cum punfto Tuperno. 

II. cSLaOUf xoalS '^obis datum ejf\ Dawk. iii. isljOUi 001 , ^^-^N 
•vobis e/l datum, inierto QO) . 

Ibidi JQ^ ^^ omfte] Dawk. iii. conjundlim, /df.^dSd. 
14. \h^^^ fermonm] Dawk. iii. addit oo>, fed haec vox fuperflua 
videtur. 

17. ^ot m^ i^ infeipjis\ Punftum (.) fequitur in Dawk. xxvii. 

18. ^;^^^ vpJ^ ^»iikOi iUifunt ii] Dawk. iii. yOjo) yOjJ yOJO) : 
fed wj^ot ufufpatur in comm. 15. 16. 20. 

19. ^.| V /^ >o et feduSiiones] Abfunt punfta pluralia a Dawk. iii, 
neque habent ea voces -.^^ 1 tf -/^j \) ingredientes fuffocant. 

Ibid. ^Js^^<.^C3X fermonem] Dawk, iii. xxvii. adjiciunt pundum 

(.) poft ^^.iKiQiSk. 

20. (.) \ti^t^ fermonem] Dawk. iii. xxvii. Jj&>S^ (.•). 
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20. ^J&yjiLr:)0 ^bi^is^ iricenos et fexagenos] Diawk. iii. irnpo- 
nit pundla pluralia. 

22. jjL^ iSoi^ non eji emm] In Dawk. iii. omittitur ^.u^ mim, 
librarii forfan incuria. 

27. ^M^y^oet dormiatl Bar-Hebraeus legit, ia^^o, cum editio- 
nibus Polyglott. Par. et Anglic. 

zg.' wij ^^*ui ^io Pojlquam impinguatus fuerit auteml Dawk. iii. 
^^osut ^t 1^0 Pojiquam autem &c, atque huic ordini patrocinan- 
tur codices Grseci. 

30. oiu»^^ ajfimilabimus\ Dawk. iii. ^.^iayjimtle eji. 

31. ^-^j).^ ^« terrd\ Dawk. iii. xxvii. addunt punftum (•.). 

33. VkOJL» yOOLiQJbw cum'iis Jefus^ Dawk.iii. yOOLiOiw VtOJU 
ye/us cum iis, 

34. y^OLia^ cum iis] Sequitur punftum (.) in Dawk.iii. xxvif. 
Ibid. . .n)e-s I ...-^ inter fe\ Dawk. iii. imponit pundta pluraliaj et 

pro /s^-^d:^ habet ^, NftNo o . 

36. Q__D_.a.joo et dimferunt'] In Bar-Hebraeo haee notantur, 
.^JS-jJSs-M JUo ).n.jJS.:3 ^isj^Ai^ 0^0 J0| tgjLiu I-ioLjJ ^o jo^^tacu 
.yLic^ ^juLa^i P°<3? ■'0?i o^ori jjf In nonnulUs codicibus ^ i^ ^ » ■ 
abfque o, ultima litera, (i.e. in fingulari numero) extat, non vero ap- 
curate : fed cum o oportet fcribi,fecundum codices Grcecos. 

■ , , 0' 

38. \jt.ySD.^fiper cervicali] Bar-Hebraeus, |- . ^ m^s . 

39. [MOyventum] Dawk. iii. addit pun6bum (.) poft|jjo}. 

40. I.J-30) ?V<?] Additur in Dawk. iii. xxvii. punftum (.). 
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41. ^^oOj magn6\ Pundtum (.) fequitur vocem Jjtsoj in Dawk. 
iii. xxvii. 

CAP. V. 

2. li^Q.^:^fepulchrorum\ Abfunt pundla pluralia a Dawk. iii. 

3. ^A^C^siuuoo et catems\ Dawk. iii. inferto a, ^Ji>^«ujfc;ao, et 
fic fe habet in com. 4. 

4. ^'^kaj quoties] Dawk, iii. pro more, ^oa» . 

5. .^1 ^ '^ "^r^ et omni tempore] In Dawk. iii. xxvii. voces 
hae coalefcunt, ^p>>a.ao. 

7. \j] ]^q!^ adjur6\ Dawk. iii. conjun£lim, )a.boa^ . 

8. Joo) \^] dixerat] Dawk. iii. xxvii. ^oo» fioj, dicebat. 

9. '^l dixit] Dawk. iii. 'f^^o et dixit : Dawk. xxvii. et Bar- 
HebraeUs, ^io^ dicit. 

Ibid. ^jLja nos fumus\ Dawk. iii. -, « ■" i7 , 

11. ^)Q.Lmontem\ Dawk. iii. xxvii..addunt pundium (•.). 

12. ^ )^Ki mttte nos\ Dawk. 111. xxvu. ^^^. 

13. ^'!^o) )_juOt Q.n£uo et egrefji funt fpiritus illi\ Dawk. xxvii. 
^_-*J^o) |-uO> (n?>,jo. Dawk. iii. j,jjot ^v!^0) coSiJO et egrefji 

funt illi fpiritus, 

13. .^I^3s ^j^L bis mille\ Dawk, iii. imponit punda pluralia in 
^',1., et poft yuSi^^ adjicit pundum (.). 

Ibid. anxMl]o et fuffhcatt funt\ Dawk. iii, iQa„wlL^o. 
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14. ji>Of^:a tn chlme] Pro |i&s„i, ,t^ V: "^ , ex incuria Typo- 
graphi. Dawk. iii. imponit pund:a pluralia. 

15. wClo^f_«wO et 'viderunt eum] Dawk. iii. et Bar-Hebrasus, 
<j01oo)-*.o, ut fupra, Cap. ii. 16. 

17. » ooL^ajjl. wiao a Imite eorum] Dawk. iii. in plurali, ^.i» 
^ci .VcL^j?.. a finibus eorum, ut legitur in Grgecis, et in Matth. 
viii. 34. 

20. yOOL^oo et omnes] Dawk. iii. ^oolXooo. 

22. ^sS^o^ydirus] Dawk.iii. oijQj, omiflb ^. 

23. ci^gC>>juLLo et Janabitur] Dawk. iii. xxvii. abfque u finali, 

26. }^^^ ^'^ quicqmd] Dawk. ili. xxvii. ^^Jso^a, conjundiim. 

27. .Noj^o et tetigit] Prasfixum o ^i^ omif titur in Dawk. iii. 

28. p^ j-^r^ tetigero] Dawk, iii. pro more, ^ f ^; o . 

30. w^j cognovit] Dawk. iii. Vii-»^. 

Ibid. OLJ..iO ^y^] Dawk. iii. xxvii. addurit punftum (.). 

31. hsJ\\)M "vides] Dawk. iii. its.j)_jj . 

Ibid. uJ^ ^^3^; quce opfrimunt te] Poft i.N aptifiime fequi- 
tur (•.) tam in Dawk. iii. quam in xxvii. 

32. ^)-jjU1 tit videref] Omittitur j ut in Dawk. iii. fed male, ni 
falior. 

34. CL^ ei] Dawk. iii. et xxvii. adjiciunt pun(Stum (.). 
38. .^j^^^^o ^*iiriO yi/^itO)^^ tuniultimrentur, et fierent, et 
ejidarent] In has voces Dawk. iii. imponit puncSta pluralia. 

K 



74 S. MARCI EVANGE.LIUM. 

40. n -r <■> fts ^r. et .deridebant\ Dawk» iii. adhibet punda plu- 
ralia, 

41. ?N^ • ^ ^* i^y ,'| 2i t^?o et apprehendit manum pmllce\ 

Dawk. iii. ?^-,^V, ^V^ o)^)-a d^-w^o et apprehendit manu puellam^ 

CAP. VL 

1. \\aAj ^^I ^.^ 4Cl2Ljo et egrejjus ejt illinc ^efus\ Abeft 
WoXj, Jefus, a Dawk. iii.uti etiam ab omnibus codd. Graecis. 

3. ^bbsao£>>^o et fcandali.zabantur\ Dawk. iii. adhibet puncfta 
pluralia. 

4. ^^ JO^ niji^ Dawk. iii. rejicit ^J, tam hic quam in comm. 8. 
feq. 

Ibid. tiOjQJ-jbJj^ AvnOO et inter cognatos fuos\ Dawk.. iii, cum 
duplici js , AsjkTj-OO. 

5. JO tS? ne qmdem\ Dawk.. iii. jXSi"^ . 

6. .^oo) v^l''^'^© ^^ niirabatur\ Pundtum (.) poft verbum ][oo) 
abeft a Dawk. iii. xxvli. 

7» ^jL wjjL b'mos\ Dawk. iii. adjicit pundta pluralia. 

8. J-A*joJJ ad iter\ Poft \^yoj\ fequitur pundum (.) in Dawk. iii. 
xxvii. et Bar-Hebraeo. 

Ibid. ^^ JOj niji] Deeft y^J, tam hic quam in comm. 4. in Dawk. 
iii. 

Ibid. )i^yiviatarium faccum\ Pundtum (.) adhibetur poft Jlbojil 
jn Dawk, iii. xxvil. 
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10. 1-L.jJO ypot^ r^?® ^^ ^^'^^'^ "^' ^^ff'^^^9^^] Hic ^^^o 
legitur pro t.^?o> ^^ errore Typographi: Dawk, iii- prasponit t r« 

13. ooo) ■■ .fftjv^r» — ooo) T^. ■^^•Sn ung^bant — et fanabant^^ In 
voces w^xoj-isso — yi, ,Mi. JL^ Dawk. iii. imponit pun<3:a plu- 
ralia. 

14. ^001 Y^]<s> st dixit] In Dawk. iii. xxvii. pundtum (.) adhi- 
betur poft ^oo) . 

Ibid. w.y.iwi&s£aio^««/] Dawk. iii.adjicit pundapluralia. 

15. ) ' ^ }) PrQphetd\ Male adhibentur punfta pluralia in 

... ^ 

Dawk. iii. 

17, r> i . ^ j7f> ct conjecerat eum] Dawk. iii. adjicere videtur, 
o;.io?o et vmxerat eum i quod et habet cod. Wolfenbut. o)^7o 
oujioj^o et vinxerat et conjecerat eum : fed nulli codd. Gr. huic 
leftioni favent. 

Ibid. Jj^OiO) Herodiadetn'] Dawk. iii. )_,>o>o).- 

18. ^oo) v^J dixerat] Dawk. iii. xxvii. ^oo) \^^ dicebat i et 
Dawk. iii. adjicit oiJS ei, quod fuperfluum videtur. 

Ibid^ tioiojot^ Herodi] Dawk. iii. (XCiojOL^, tam hic quam in 
com. 21. 

20. oo) it-^=^! y^"^ *"»* #^] Pro oo), Dawk. iii. exhibet 

^OO). 

21. )..^->t-* ^^^'<'] Dawk. iii. pro more, prasponit ^, \.>^a^7. 
Ibid. aciojo)] Dawk. iii. uti fupra, comm. 18. tiojojo), et Bar- 

HebriEus, uxuio jo) . 
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21. Loy-ii^iA^o froceribus] Dawk. iii. LoJ^HfcaXoj pmiflb j. 
fecundo. 

22. ^xTuiaiCi difciimbebant\ In hanc vocem Dawk. iii. imponit 
punfta pluraliaj et mox, poll OLia.Sw adhibetur puniftum (.) in 
Dawk. iii. et xxvii. 

23. I^jo etjuravit] Dawk. iii. pro more, |.^^o. 
Ihid. Li.±J^\s<jl.\ petieris'] Dnwk iii .\|>.y« 

24. w^^c) t7i}ic] Textus mendo laboratj nam Dawk. iii. xxvii. 
(Graecis omnibus concinentibus) exhibent wit oO) illa autem. 

Ibid. c?iJ^ ?t-^? '^^"^ ^^] Ex incuria Typographi, ot!^ pro 
ou^, ut legitur in Dawk. iii. xxvii. 

25. Hoc comma, in textu Dawk. xxvii. omiiTum, a prima manu 
ih margine exaratur j fed pro | ^ ' ■ ^ \i^ > inyfatina, legitur 
[tj I '^ -^ , et ^^ fcribitur inter lineas. 

26. ^JS^a,'^ juramentd] Sic Dawk. xxvii. fed Dawk. iii. et 
Bar-Hebrasus rejiciunt punfta pluralia ; et monet Bar-Hebrasus, le- 
gendum, JS«ji)-j^jj, i. e. Jingulari numero, Sed vox.utroque modo 
fcribitur. Vid. Gram, De.Dieu p. 123.. 

Ibid. , l'^ .Nrtm accimbentes\ Omittuntur pundta pluralia ex errore 
Typographi, nam fenfus ea poftulat, et reperiuntur in Dawk. iii. 
xxvii. 

27. \\J^it.£>o:^jSi\ fpiculatorem] Dawk.iii. xxvn. et Bar-Hebrseus, 
^•,_A;^q.2L£D?, cum vocali Chevotfo fupra !^ pro Pethoco. 

29. aiOEOO et pofuerunt'] Dawk. iii. male omittit o ef: quippe 
legitur in omnibus Gra^cis. 
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31. Qjj^^lL^oef qme/dfe] Dawk. iii. ojjwjuI^o. 

Ibid. ooo) JSwi^ erafii] Dawk. iii. pr?efigit o ef, fed male, ni 
fallor. 

Ibid. wl^o T-'^)^; qui abibant et veniebant] In has voces Dawk. 
iii. itnponit punfta pluralia; et fic legit vocem ^k^J^, in comm. 7,2' 

33. yOJt] Ci^\ob<»u]o et-agnoverimteos] Poft yQ-jJ> Dawk. iii. 
, xxvii. ponimt puudtum (.), et aptiflime. 

Ibid. «jClQ.io^ anteverterunt eurn\ Bar-Hebr<Eus prsfigit o ef. 

34. , .Vi*! quodjimiles] Dawk. iii, xxvii. adjiciunt ood erantt et 
redtiflime. 

35. yxsshic] Dawk. iii. |jo)i . 

"i^d. ) v> .. '^ ^anflni^ Dawk. iii. jL'^rx*^ cibum, ut legitur in 
Matth. xiv. 15. 

27' yOOi.^ \^] dixit iis\ Dawk. iii. omittit .oOLiik iis: et im- 
ponit pundla pluraliai uti folet, fuper ^V.SoJ dicunty et i^*L).ijo» du- 
centorum. 

38. ^^] dicunf'] Dawk. iii. adhibet punda pluralia. 
Ibid. ^'■^X.o et diiol Dawk. iii. wttLo. 

39. iM^i^itSi^ik. omnes] Dawk. iii. c*_j^ XSA^." 

40. Q.il^iivci^o et difcubuertmt] Dawk. iii. Q..a.iQXfiL^o, fed 
malej nam in verbis incipientibus a j» et Jo, inquit De Dieu, fit 
apud Syros in Ethfeel et Ethpaal metathefis ifl:arum literarum et 
literae L prsscedentis. Vide Gram. p. 176. 

Ibid. ^tiisajj ^iJiiQ.ijio et qiiinquageni] Omittuntur pundla plu- 
ralia in Dawk. iii. 
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41 . '^il-o ^^ ^«"-f] Ex incurla Typographi, pro <^)Lo . Dawk. iij, 
legLt, cum pundtis plurglibus, ^ito. 

42. wd^s^ Y^ ^aJ-j^Sq.^ cophhios plenos\ Dawk. iii, omittit. 
pun<aa pluralia fuper . -i .o>orij et imponit in ^"^^s^, fed male, 
ni fallor, 

44. ^j autem\ Dawk. iii. exhibet ^j^ enim.. 
48, wuaj^v-A^iOY quod feipfos vexarent] Dawk. iiL adhibet pundta 
pluralia. 

50 . ( .) Q.aL,SL^Lj yOOU^ V^?° ^^ ^'^^'^^ ^^^> ^°^° animp eflote'] Poft 
yOOlJ^, Dawk, iii. xxvii, adjiciunt pundlum (.): et pro (.) poft 
a,a-^Ji^Lj, ufurpatur (•.) in utroque codice. 

51. wj^oLo ooo) ^*f,^i!sJ:bO et admirabantur, et flupefcebant^ 
Adhibentur punfta pluralia in Dawk, iii. fuper ^i.^jiN^, et 

^',.jOtIo. 

54. ^j6sjUfc-£LSD mvigio] Pundtum (-,) fequitur ^^U-xSLio, in 
Dawk. iii. xxvii. 

55. tJLAja caui.^ P^Jifi^] Dawk. iii, i^|At:2>j, adverbialiter, ct 
imponuntiir punda pluralia in ^jyxJL.a>. aje^i erant. 

^b. ^^•a.j^.iQ^o et in urhes'] Hic omittuntur punda pluralia, 
ex iuGuria Typographi, nam fenfus ea poftulat, et habent ea Dawk. 
iii, xxvii, pluralem etiam exhibet Schaaiius in veriione fua. 

Ibid, y*Si\h^ fanati] In hanc vocem Dawk. iii. imponit punda 
pluralia. 
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c A p. vir. 

2. ^ji>o^i §ui comedebant'\ In han? vocem Dawk, iii. imponit 
puntfta pluralia. 

3. ooui] ^] Dawk. iii. xxvii. od y^J, feparatim. 
Ibid. y^sa.^^ edmf] Dawk. iii. .. .rw \,V - 
Ibid. y^yM,]'^ quia retinent] Dawk. iii. ^i^^j. 

4. jj y^ ni/i] Dawk. iii. jj^. 

7. |t, i.i.i.r^j hominum] Dawk, iii. xxvii. jfeparatim, |.aj? cimLOJ. 

8. ,^^Jo et retinetis] Dawk. iii. ^^^ajjJo, cum pundtis plura- 
libus ; fed perperam, ni fallbr. 

«. 9. y^i ^ftN.1 rejicitis] Dawk. iii. adhibet pundia pluralia. 

10. -^] dixit] Punftum (•.) aptiffime fequitur ^.^^, in Dawk. 
iii. xxvii. 

.Ibid. ;.j3a honora] Praeponitur j tu },nj in Dawk. iii. 

Ibid. Jq v> ■ ]\.d^ po)! oj Ji^jil patri aut matri, morte moria- 
tur] Dawk. iii. l.o,^Qj JS>..ba^ p»JOo jojj patri et matri, moriendo 
moriatur. 

1 1 . ^'f^^ dicitis] Adhibentur pundla pluralia in Dawk* iii. 
Ibid. jJioJU o^ aut matri] Dawk. iii. ouiojyo et matri fuee. 
Ibid. cuL^t J^r^ ^"'^ ?fi ^ ^^] Dawk. iii. tfcO^oj >5^io j . 

12. OLJbojJo et matri fuis] Dawk. iii. xxvii. oU-^JiJ o^ aut 
matri fuce. Hic non fequitur Schaafius Textum Syr. nam in Verf. 
Lat. legitur aut pro ef. Nefcio infuper qua audoritate Schaafius 
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imprimendum curaverit, oiJ^Jllo et matri fucs, cum in Edit. Vienn. 
legatur oLioJi) o^ cmt matnfuce. 

13. , ■^s. cnS, his^ Dawk. iii. ^ou^, fed ex incuria Librarii, ni 
iallor, ^ fecundum omittitur. 

14. ^aa^ixa vQsomnes\ Dawk. iii. yoakissaa, inferto a, pro more, 

15. I ^* r , •> hominetn\ Dawk. iii. fejundtim, jju^ '1.3 . 

Ibid. oo) 1« «;-'^ hominem efi^ Poft OO) ponitur pundum (.) in 
Dawk. xxvii. 

Ibid. ^f^I quod ingreditur\ Dawk. iii. xxvii. ^j^o, et ingre~ 
difur. 

Ibid. iMSiJk^^, quod pofftt'] Dawk. iii. oj.a,i>.!^o. 

Ibid. In fine commatis y ^ Tp ?^ N. homlnem] Dawk. iii. otiik 

1 8. :^] Dixit] Male Schaafius, tempore prasterito tam in Textu 
quam in Verfione ; redius legitur, '^.SoJ dicit. 

Ibid. /iy^ ^^ai quicquid'\ Coalefcunt hae voces in Dawk. xxvii. 
et |.tL.r, .q;^ homo divifim legitur in Dawk. iii. tam hic quam in 
comm. 20. 21. 23. 

21. j ■■ « . t '-v; hornimm] Dawk. iii. |jui^ txi^^. 

22. ^Vjfci-^-s ma/us] PoA Jisjijo ponitur gundlum (,) in Dawk. 
iii.xxvii. . 

25. £s.j^i cujus erat\ Melius legitur, Loo) isj^i, in Dawk. iii. xxvii. 

26. t%r\tm\i\?\ Phaenicid] Dawk. xxvii. adhibet pundla pluralia, 
al iion "repetiufltur in Dawk. iii. et Bar-Hebraeo. 
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26. ^0-1^.-^ ca.. 3...J» »/ ejkeret damonkml Dawk. iii. xxvii. 
^^).iu ta2i.jj, «/ mVf^ datnonmm, qm{i legendunii abfque ^, figna 
cafus accufativi. 

27. tAOa-l^^ne] Dawk. iii. cdq„2l1u, omiffo c.finali. 

Ibid. yCL^iSiJStiJ /afurari] Dawk. iii. yQ_i.:s.mjj, cum praefixo 
1, non male. 

28. c2J zko] Dawk. iii. cS^o . 

Ibid. ^iojts.2) Ji^A^l y^ fu^ men/a] Da.wk. iii. ^toJis.2 Jio ^ 
menfa. 

Ibid. wb^^^ comedunt] Dawk. iii. exhibet punfta pluralia. 

29. <i..^j i7(^/} Poil u-ii.) fequitur pundum (.) in Dawk. iii. 
xxvii. 

30. JSJ^lJo et abiit] Dawk. iii. c.j60^;^o. 
Ibid. caI.'^ fitiam fuani] Dawk. iii. o)i!.;..2L^ . 

Ibid. |,io*^.i.o in leSio] Poft j.iof Ao Dawk. iii. xxvii. adjiciunt 
pundlum (.). 

Ibid. /Q .<?< \ c\ jnr.entem] Dawk. iii. t0.ajO. 

31. JH-jJis^J Galilaa] Pundum (.) fequitur hanc vocem in 
Dawk. iii. 

33. odojQ-Nt^isri folum] Poft oOojCLjji^^»::^ ponitur pundlurn, 
(•.) in Dawk. iii. xxvii. 

34. <^h>sA.] adaperitor] Dawk. iii. xxvii. CjuJ&s^L^ : at Bar-He- 
brsEUS, u-oiSs£>Lj. 

7 7 7 7 

2S' QjjKS)!.^ adapertce funt] Dawk. iii.xxvii. t**^»£)i?, at forte 

- 7 7 

J!S3lJ, ut legitur in Bar-Hebraeo. 
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35. ^ysa^ vmai/um] Dawk. xxvii. ^'^ia^. 

Ibid. OLJJL^J linguce ejus] Poft ouiiiiki ponitur pundum (.) in 
Dawk. xxvii. 

36. (AjJJ ^io)j ut hoc nemini\ Dawk. iii. tajjji, ut nemini, omiflb 
^joi hoCi ut reperitur in Grzecis j et fuper vocem , .j» , qNq j fr^dim- 
bant, imponit punda pluralia. -" 

IJ. ^'^ioxbs^ mirabantur\ In Dawk. iii. punfta pluralia impo- 
nuntur fuper ^^.!iotis.i!0 et ^*^;:»^©: et pro J[)^^o, et qui non, ex- 
hibetur jjjo, omilib ^ : fed minus redte, uti fuipicor. 

CAP. VIII. 

I. .,^a^3).j> — Joo» i^J Jilo nec ejfet — quod comederent] Dawk, iii. 
. Q^isj.j— isjiiskO, ut legitur in Textu, com. 2. 

3. oou^o etJT] Dawk. iii. feparatim, 00» y^o. 

Ibid. ^*iiaj 7 jejunos\ Bar-Hebraeus legit, ^j^j 7, abfque pundtis 
pluralibus. 

Ibid. J.auJ quidam\ Dawk. iii. ^»u^. et Dawk. xxvii. J.au?, 
omiffis pundlis pluralibus. 

4. •^V-^? dicunt] Dawk. iii. imponit punda pluralia. 

5. \.ji^j:iSo Jeptefjz] Dawk. iii. imponit pundra pluralia. 

6. |..xj^ terram] Additur pundum (.) in Dawk. iii. xxvii 

7. tSJo et etiam] Dawk. iii. {£>], omiffo o et. 

9. y^] hominum] Omittuntur punita pluralia in Dawk. iii. xxvii. 
Ibid. |..:i':aj^ quatuor] Dawk. iii. imponit pundla pluralia in vo- 
cem |..i.oj^. 
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14. ^OLi&^/ecum] Abeft hsc vox a Dawk. xxvii. 

Ibid. jy . ?o alioqut] Dawk. iii. jDjo, at Bar-Hebraeus, ^^ jl^o. 

16. wjj-io^o — , .. ^ • .. ^^Vnr> rlifrpptahant — et dicebani\ Adhiben- 
tur pundta pluralia in Dawk. iii. 

17. w^ tfog-«ow>] Dawk. iii. pro.more, v,^^. 

Ibid. , . '^ • tN^So difceptatis\ Dawk. iii. xxvii. exhibent wlJ)> 
et poft » oJ^j^ fequitur pundtum (•.) in utroque codice. 

19. .^jk^sl^ ^a flenoi\ Defunt h;£c in Dawk. iii. fed male, nam 
reperiuntur in Dawk. xxvii. et in Graecis, uti etiam in comm. 20. 
fequenti. 

20. )_i>:2ijJ0 — I v^ •^.Jppfpm — quatuor] Dawk. iii. exhibet punfta 
pluralia, tam hic, quam in fine comm. fupra vocem j..^.^^^ , 

24. j-jjO et ajpexit] Dawk. iii. \.m, oraiiTo o et, fed male, ni fallor; 
reperitur enim in Grascis et in Dawk. xxvii. 

Ibid. I " « ■ « -V homines\ Dawk. iii. uti folet, divifim, JajJ ijk.x^. 

25. o\yJ\ manumjuam\ Bar-Hebraeus, uoio^^ manusjim. 
Ibid. ^Lo et rejiitutiis ejl\ Bar-Hebraeus, in plurali, ci_loLo, et 

rejiitntijunt (oculi). 

26. jLs^yneque] Dawk. iii. jj tS^o . 

27. co?l,jo gj^ egrejjus eji] Dawk. iii. addit ^oc?). — In fine com- 
matis Dawk. iii. xxvii. non exhibent punda pkiralia fupra vocem 
|.iLj? homines. 

28. yOjc?! ////] Dawk. iii. ^jd . 

Ibid. oviso^ dixerunt] Poft o^^ fequitur punflum (.) in Dawk. 

iii. xxvii. et apte. 
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28. |J^j Pr"?° ^^ ^^^^' 9"°'^ ^s Elia] Dawk.iii. )..^^t J-J^?- 

29. |3|-a Cepkas] Deeft in Dawk. iii. 

31. Ck_-xo mtiUtm] Poft <*>s-£0 ponitur pundtum (.) in Dawk, 
iii. xxvii. 

Ibid. ?is!!^L> I^Qji^o die tertio\ Dawk. iii. in plurali numero, et 
inverfo ordine, ^a^Q;.j ^£nJ!^£sJ^o tribus diebus^ ut legitur in 
Gra;cis. 

7 ' 

3J. \\s>o et reprehendit] Monet Bar-Hebrasus legendum, ]\^Ct, 
o?o '^-'^•^ , id eft, cum o quiefcente ; fed Neftorianos fcribere 
o?o «• .-^^^ ^ i. e. cum vocali Pethoco fupra o; (ut in Textu.) 

Ibid. I ■ I ,.,1 ^y komimml Dawk. iii. pro more, }jljJ " ' -^J . 

35. \ciX\ t"*^ '^ ^^ quicunque enim voluerit'] Dawk. iii. xxvii. 
vocibus tranfpofitis,, t-js^ ^^J? ^*^ ^^ quicunque voluerit enim. 

26. ^y^byJ^ juvatur] Dawk. iii. xxvii. j^^!^ juvabitur, tem- 
pore futuro, quod melius. 

37. ).luJ V-^ homo] Dawk. xxvii. conjundtim, )j»_j^ , 

38. tSjo quoque'] Dawk. iii. omittit praefixum o. 

Ibid. oi_3 ejus] Dawk. xxvii. ponit pundum (,) poft 01-.3 . 

C A P. IX. 

1. y^]o et dicit] Dawk. iii. xxvii. ;.^^o, et dixit. 
Ibid. \S\ v^J dico] Dawk. xxvii. j.j*^^, conjun£tim. 

Ibid. }jiu? quidani\ Omittuntur pun<£ta pluralia in Dawk. xxvii. 

2, wJL^Q-t dies] Additur pun£tum (•.) in Dawk. iii. xxvii. 
Ibid. t2iKja^«Ju^o et iransformatus ejf\ Dawk. iii. ca."^!?©. 
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3. j-AJ-xJUOt^ca^ hommes\ Dawk. iii. \mJ\ caxoi . 

4. j.x^o jjwo^ Mofes ef E/ias] Traniponuntur hae voces m 
Dawk. iii. xxvii. fjMoboo |J^,. Ehas et Mofesy fed non ita in 
comm. feq. 

5. '^^^»C:sA^o fabernaculd\ Dawk. iii. /ejieit primum ^, et ex- 
hibet ^iiS.^^iJao : poft hoc. verbum ponitur pundum (.) in Dawk. iii. 
xxvii. 

7. JOsAJ^o ef obwnlrahai\ In Dawk, iii. xxvii. primum ^ reji- 
citur. 

Ibid. Joo) JiLoa etiiox fa5ta eji\ Abeft ^Qa\ fa^a ejl a Dawk. iii. 
xxvii. 

Ibid. V^f! dicens^l Dawk, iii. 'yHX)], dtxif. 

8. cJujl hominein\ Omittitur i^ praefixum in Dawk. iii. fed male. 
Ibid. ^^ jj^ nlfi] Abeft .^ a Dawk. iii. tam hic, quBm.eQmm. 

feq. i . 

9. ^i&JkiiO ^o a mortuts\ Dawk. iii. J^slip iisAO ,^, ut legitur 
in Textu impreffo, comm. 10. 

10. Deeft totum hoc comma in Dawk. iii. 

12. ^ootJi^ fbo^ dixit iisl Dawk. iii. xxvii. yOOLi^ 'r^]> ^^'^'f^ "^- 
Ibid. ^^.^"boj zit omnid\ Dawk. iii. et Bar-Hebrasus, divifim, 

Ibid. ^tsji rejlifuat\ Additur pundtum (.) in Dawk, iii. xxvii. 

13. )-^N^. t3^) piod etiam Elias] Dawk. iii. }«*^i omifib t2^j, 

€tlam. 
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14. uOlOj. .1 ,.^0— \L dtfcipulos fuos\ Dawk. iii. abfque affixo, 
Jy-*^Ci^Z. difcipuhs. 

Ibid; ^A.i,ri Y^ dfputantes\ Dawk. iii. xxvii. waJo^i ^ alter- 
cantes, ut habetur in comm. 16. 

15. Ji^sji,Ju ^o et tllk6\ Dawk. iii. conjunftim, Ji^.iju*^^o. 
19. oi^ y^^o et dixit «"] Dawk. iii. yOOt^ y^Xi^o et dixit iis. 
Ibid, ^a-bQA. vobifcum] Dawk. iii. ^oaLo^ apud vos. 

Ibid. odo^is-»^ adducite iUuni\ Dawk. iii. cjOUj£s.J^> forfan pro 
<jO)ajJis-*^, ut in comm. 20. 

20.. iD„5>ais.^o et 'uohebatfe\ Bar-Hebraeus, ta.a.::iiJs,ioo . Vide 
Schaaf. Var. Ledtt. 

21. J001 )-JLO) tempus eji\ Dawk. iii. xxvii. ^o) ) « ^) - " Hic 
^O) (inquit De Dieu,) expletivum eft, et emphafin tantum" valet." 
Vid. Gram. p. 411. 

24. J.ioJo et dicens] Dawk. iii. ^^^o et dixit. 

28. ^i!>vi.n.r^ ViOJu» Jefiis domum\ Dawk. iii. A&oJu ^^v^N 
domum Jeftis. 

Ibid. yj_xi nos\ Dawk. iii. wJ-j^j^. 

31. pio/o et .dicebat\ Dawk. iii. ^.io^o et dixit. 

Ibid. { ■ « • « ~^ hominmn\ Dawk. iii. divifim, \aJ\ txX^ . 

33. ^&w. ^N. domum\ Poft ^A^.^N ponitur pundum (•.) in 
Dawki iii. xxvii. 

Ibid. ^. ^•.rN.No difputantes'] Dawk. iii. adhibet punda plu- 
ralia. 
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34. ('.) Y^ p \ cum alterd\ Abeft pundum (•.) a Dawk. iii. 

35. iA.j^>£t\omniiirn\ Dawk. iii. <ju^ ^at. 

37. v^^ nVi* exc}pit\ Dawk. iii. ^uSUiJj exceperit. 

40. ^\*,ao) igitur\ Deeft hasc vox in Bar-Hebrseo. 

41. ) rf. I »^*i quoi Chrijii\ Sic Dawk. iii. xxyii. cum du- 
plici j. 

41. y^y^ peribit\ 'Dzwk.m. y^o^perdet. 

43. •^'hl.amba\ Abfunt pundta pluralia a Dawk.xxvii. tam hic 
quam in comm. 45. et 47. 

47. ^q.nI, ) 1 .1 n oculo ingredi\ Dawk. iii. cum affixo, ^. <,■ v- 
oculo tuo, fed male. Legitur, Ma.^1., ex errore Typographi, pro 

49. ^i__30 . JMm .l!S— >oiS._^ falietur, et (j;a«ij'] Dawk. iii. 
^1:30 .tj^":5s^iSoo, tempore Futuro, non Participio, quod Textus 
habet. 

C A P. X, 

5. ynn.'>\ Io.i.tn ^Si.oa^ propter duritiem cordis vejirt\ Prse- 
ponitur ).ajq^ Mofes, in Dawk, iii. 

6. ?Jis.ri_ajo et f{eminam\ Dawk. iii. ?^s..n_ajo : monet Bar- 
Hebrsus ita legendum, ao J ^\.:2^, i.e. cum vocali Revotfo fupra 
j et a : at Neftorianos legere, co cjl^su^j i.e. quiefcente a, (ut in 
Textu.) 

8. .yOOLjjZ. amho\ Tam hic quam infra, fupra hanc vocem repe- 
riuntur punda pluralia in Dawk. iii. 
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14. .OL^ c«|,:rsl^ f)-»j y^ ^j \^aiu yefus autem quum vidijfei,, 
indignatiis ejl'] Dawk. iii. .ot^ c*^L?o ]y^ wiVVhOJU Jejus autem 
vidit, et indignatiis eji. 

Ibid. ■^Vojj illorum\ Dawk.iii. cum duplici 1, ^AS.j^jn 
Ibid. (•,) ^^clJI^ Junt'\ Dawk. iii.. xxvii. rejiciunt pun<ftum (•..) 
poft yO-j^ , et fuperfluum videtur.. 

15. l-j^ ^io^ dicd\ Dawk. m. pro more, p,.^^» 

20. w*j^^iz] Omittuntur pundta pluralia in Dawk. iii.. 

21. (.) I I '^ f^ *o V pauperibusl Pro (.) ponitur pundum (•;) ia 
Dawk, iii. 

23. ^CL^bsJb.jt ingredi] Omittitur prasfixum 1 in Dawk. iii. fed 
mox legitur, in comm. 24. 

24. (.) ixs^ Jilii inei\ Pro pundo (.) ufurpatur (■..) in Dawk. iii. 
Ibid. iLi»iw difficik ejf^ Omittuntur pund:a pluralia in Dawk. iii. 

xxvii. et vox legitur in fingulari numero, J*-§-x. 

26. ^a^a\ illx\ Dawk.xxvii. .^ajoi. 

Ibid. yOOi.1 1 ti^ tnter fe\ Supra hanc vocem Dawk, xxvii. im- 
ponit pundta pluralia. 

27. j.«.i,.t,.L.ra homines\ Dawk. iii. divifim, J.ilj? «■' ' ^ . 
28- ,,j^ nos\ Dawk. iii, ^j-a^j^. 

29. (£ua.iu» qui reliqmt\ Dawk. iii. in tempore futuro, u3Q..2Lajj 
qui reliquerit. 

Ibid. uJSCis.^.^ propter me\ Dawk. iii, 4jjtvi^Qj.i» . 

30. |IoLbo^o et matres\ Dawk. iii, Joi_::a^.o et parentes. 

Ibid. |-*.2lot> ^aJis cum perJequutione\ Hanc vocem male reddidit 
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Schaafius in numero plurali, nam ^4^o>j abfque puncftis pluralibus 
legitur in Dawk. iii. xxvii. 

2i'\^^^ poj^remi] Sequitur pundlum (.) in Dawk^ iii. xxvii. et 
aptiffime. 

32. ■■ .', Nn<\^Snr> mirafi] Dawk. iii. ^ou^L^v^o, e Radice 
OlJioL. 

Ibid. wii^j^o ef euntes] Dawk. iii. oco) -^^j^o, et euntes erant. 
Ibid. ^j>KAjoi timentes] Dawk. iii. exhibet punda pluralia. 

33. .^J_jj nos] Dawfc. iii. ^jaj^. 

2S- \ * tt x^T volumus] Dawk. iii. ■■ « r-^7 

37. Otiik ei] Dawk. iii. xxvii. (.) ol^. 

38. .^ojSmJ^ -, '^)»- petatis] Sequitur punftum (.) In Dawk. iii. 
xxvii. 

39. y^X-tM^jC^o fojiimus] Dawk. iii. .^juulj^ ^mwuOJu^. 

Ibid. jjj ^jiw )-j^i quo ego baptizor] Dawk. iii. ys\ r^.i>-I quo 
baptizor, omiffo ),j^ ego. 

42. .yoAsj^ T^^^. V y.fritix] Dawk. xxvii. conjundim, yoJS.A.x^j. 

43. (.) |.rij magnus] Dawk. iii. xxvii. (•,) |oj. 

44. tiLjIIioj omnium] Dawk. iii. gsuj ^ot. 

45. t3?o et enim] Omittitur o et in Dawk. iii. 

46. owwjVjJO Jericho] Dawk. iii. cu*.jjjy , omiiTo primo j . 
Ibid. \.c^Jilins] Repetitur 'ySi in Dawk. iii. 

48. Deeft hoc comma in Dawk. iii. 

50. oo) ipfe] Dawk. iii. oo), at Dawk. xxvii. et Bar-Hebrjeus 
concinunt cum Textu. 
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51. OO) tpfe\ Dawk.iii. oo). 

52. oj-w videfa] Dawk. iii. ^) abij omiflb u)-w. 

Ibid. OL^ cj-wl.^ "DJ^^w/ recepit] Poft oi^ ponitur pundum (•.) 
in Dawk. iii. 

C A P. XI. 

1. wijL duos] Dawk. iii. pro more, exhibet pundla pluralia. 

2. OL^ itz euni\ Dawk. iii. xxvii. habent in foem. otl^, et redle. 
Ibid. JajJ ci.x:=i hominuin\ Dawk. xxvii. ).A.JL.kXr:i . 

4. ooo) ^ysu ^ao e/ quum folverent\ Dawk. iii. xxvii. ^\^ ^o 
OLlik f/ quiim folverent eim. 

6. yOJO) /g/?] Dawk. xxvii. yOjo). 

9. 001 »4-*'t-^ benediSfus ejl\ Dawk. xxvii. et Bar-Hebrffius, con- 
jundim, aajj..3 . 

10. pioo^i.iao l-JUASuo^ Hofanna in excel/is\ In hunc locum Bar- 
Hebrseus haec annotat : ojuo |-«.baa.rs ). i tju o) pioo^liao |.j..i.JooJ 
cu^o j[]^ .uKNxa. » u )._x_ja_j I^-aJwJjj yOOiJ^OLO d^ )^o^.bao 
t^_j^ ^^sij.&s.iLit ^~j^ Pr^ f~-A*»-;=^ .).j.x£a.:3^ o^— ^t ool::^ 
tfj,.n*' J- ^AwmVo^ . Hofanna in exceljis : hoc eji, Pax in ccelo et 
gloria in excelfis, noji in omnibus exemplaribus Grcecis invenitur, negue 
in illo Mar Xenaice; in nonnullis autem accuratis, ut putamus, invenitur. 

11. ^^"isso ^j^jjo -.JlajOLliik ^a^ixiujo]) Wq_»._j "^o Et 
ingreffus efi fefus Hierofolymam in templum, et circumfpexit omma\ 
Dawk. iii. J^^ ^^ jLajOL:^» ^j^wo .^"^bsxjojj vqjli \i<.o 
"Eit ingrefjus eji Jefus Hierofolymam, et circumfpexit in templo omnia. 
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1 1 . •^ia.xjl. p ^ cum duodecim] Dawk. iii, o)',.ai:iw jL p^ . 
17. ^ifSib^ vocabkur] Poft ?*^d£sj adhibetur ip Dawk. iii xxvii. 
pundlum (•.), et pro yOOuS.n^ Dawk. iii. legit yOOl-^aa^. 

22. |.J«i^o ef refpondii\ Dawk, iii. xxvii. ).j..i. refpondit,- omiiro 

Ibid. yorxci ^oa^Ljit in vobis\ Dawk. iii. , o ''>\ "^oa^Jit vobis. 

23. ).j^ -.^^ V^? ^men dico\ Dawk. iii. xxvii. ;.a»^ v*^? 
\j!\ y^^> Amen enim dico, uti eft in Grascis ; et pro p^ \!:^Y tsi 
Dawk. iii. legitur conjundrim, [_j^^^. 

Ibid. "y^^^ quod dicit^ Dawk. iii. ^^^1 > quod dixit. 
26. jis^ fiequel Dawk. iii. || tS^o. 

28. |.x.j^'^o.iu poteJiateni\ Dawk. iii. xxvii. jjd ).j_A!^q.9u /o- 
tefiatem hanc, uti eft in Gr^ecis. 

29. |.J^ '^io^ dicam\ Dawk. xxvii. |,j;.ibo^. 

30. |«-i..^-i-^ hominibils\ Dawk. iii. divifim, jaj^ tkjL^ . 

31. o*^^^o et dixeruni\ Poft o'^^^o ponitur pun£tum (.) in 
Dawk. iii. xxvii. 

32. V^I--' \.?° ^^-^ dixerimus\ Dawk. iii. ^isopto, omifTo . ?. 
Ibid. |«j^ Ci.j.0 hominibus\ Dawk. xxvii. conjund:im,'|.scj.*xri. 

33. oiJii^ w»^iso?o et dixerunt ei\ Deeft oiJiSk ei in Dawk. iii. 
Ibid. Jl) tS|o nec\ Dawk. xxvii. conjundim, Jl2)?o. 

Ibid. p^ '^\ dic6\ Dawk. iii. )~JV^?' 
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CAP. XII. 

3. .ojo) illt] Dawk. xxvii. cum pundiofupra pofito, yOjo). 

5. ^oOLJL^o et ex ils] Dawk. iii. w»t yOOUJJiso, ex iis autem, 
Ibid. ^> ^ooi-jL^ ex iis antem'] Dawk. iii. ^oOLJUioo et ex iis. 

6. wjj ?>; r-\ tandem autem] Dawk. iii. ]1.\.m, omiffo^. 
Ibid. (•,) ^i autem] Pundum pofl ^j abeft a Dawk. iii. xxvii. 
Ibid. OL.^ ?oo) iSo^ erat ei\ Poft oiJ^ ponitur pundtum (.) in 

Dawk. iii. xxvii. 

7. ^Lvj haires] Pundium (.) fequitur jL'^j in Dawk. xxvii, 
Ibid. ?LoL*f.j y-^iSN-*! nojira hcereditas] Dawk. iii. w^t ^LoL^ 

hcereditas nojira. 

9. Q.x^ qtiid] Dawk. iii. xxvii. | « v^ Vide Lud. De Dieu, 
Gram, p. 145. 

Ibid, ^ooj perdet] Dawk, iii. ^^ojo et ferdet, uti eft in Graecis. 

10. ^'^^'^Qi atque etiam non\ Dawk. iii. j] c3^. 

13. \M-i\ quojdam] Omittuntur punftapluralia in Dawk. iii.xxvii. 

14. X Q_JOl illi] Dawk. xxvii. yOjo) . 

Ibid. yXjt^^ fcimus] Dawk. xxvii. divifim, •■ « rr ■■ 1 y , t, 
Ibid. ^o-aSL» Jujcipis'] Adjicitur b>J\ tu in Dawk. iii. xxvii, et 

quidem aptiflime. 

Ibid. t^vjiisiu licet] Ante i^^Ju legitur ^,Ji, in Dawk. xxvii. 

et Bar-Hebr^o. 
• 15. Vi^ novit] Dawk. iii. pro more, \N^^. 
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16. . Qjo) ?///] Dawk. xxvii. yOJO), 

20. ^."^.Ojyg^/m] Additur ^*^ enlm in Dawk. iii. quod refpon- 
det Graeco m. 

Ibid. ^UJSvj^ uxorem] Additur pundum (•.) in Dawk, iii. xxvii. 

21. ^jLjo et fe/cundtis] Dawk. iii. exhibet pundta pluralia. 
Ibid. |) tS^ ^/ nonl Dawk. iii. JlLs^ . 

22. ^r>| , \ V ^ %.,r\ et feptetn i//i] Abfunt punda pluralia a 
Dawk. iii. xxvii.. 

Ibid. yOoC^^ omniuml Dawk. iii. yOCilS,CLO. 

25. jij t2? neque'] Dawk. iii. xxvii. Jls^. 

Ibid. ^oUj^^j^ ).xiajLOi fJiibiO ^^] ji\]fedfcut Ange/i, qui in 
cce/o funi\ Sic Dawk. xxvii. fed Dawk. iii. «>- .^ .ooiujfr»^? Jl)? 
].jJ^ajij:2> \.St%^ fed funt fcut Ange/i, qui in cce/o : ita quoque 
Codices Grasci. 

26. o)Oi...^^o (nM^ffij^o 0)01—^X0 ^/ D^wj- Ifaaci, et I>eus\ 
Dawk. iii. o)OU^s tQ.jAXQ.j^t o)OlJ!^ 'Deus Ifaaci, Deus &c. 

28. '^o.sujJ! dfputarent] Pundlum (.) fequitur in Dawk. iii. xxvii. 
et quidem aptiffime. 

Ibid. .^oiJ^ w] Dawk. iii. Vta.A.j yOOt^ iis Jefus.' 
Ibid. o -t- .^ quodnam] Dawk, iii. oo) |-Xj^. 

29. )-»i»^J3 frtmtm] Dawk. iii. xxvii. Cfclbo^: £td non ita in fine 
comm. 30. 

Ibid. '^j^.roj Ifrae/] Dawk. iii. uti folet, ^■•, rn.^, In textu 
impreflb, pro ^jj, lege, ^. 
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30, t|__iu_S I — )> ^N corde tuo — anima tud\. Poft 11 ^ ^j et 

t»jk3-i, ponitur pundlum (.) in Dawk. iii. xxvii. 

32. ^Jr*^o et veritatem] Dawk. iii. xxvii. Jj;J.^ in veritate, uti 
eft in Grscis. 

12,- cOso tot6\ Dawk. iii. pro more, oi_^q.3. 

Ibid. |_.^"^ corde\ Poft j^'!^ ponitur punftum (•) iii Dawk. iii. 
xxvii. 

Ibid. |.S(.^J animd\ Dawk. iii. xxvii. (.) |a2Lj. 

34. <n ■ '■ ) prociir\ Bar-Hebraeus legit, in forma Emphatica, 
^n,» »>) • 

Ibid. ool Cju;.^^ cjuj jUo et nemo atifus eji rurfus\ Dawk. iii. 
inverfo ordine, cjuy^] ooL «aj^ JUo et nemo rurfus aufus eji, uti eft 
in Grascis. 

2J. oCboo et univerfa\ Dawk. iii. cu^aao. 
. 38. ojo)j)^ cavete^ Dawk. iii. jciij^. 

39. I^Loio confeffus\ Bar-HebrEeus legit, in fingulari, ).:~iLa^. 

42. ^iL du6\ Dawk. iii. exhibet pundta pluralia. 

43. p^ T^] dico\ Dawk. iii. conjuncSim, |.j^io^. 

Ibid. I ■ T^ homines^ Abfunt pundla pluralia a Dawk. iii. 

xxvii. 

C A P XIII. 

4. uOI ).jJ^o et quod ef\ Deeft uO) in Dawk. iii. xxvii. 
7. |.i^^o et rumorem\ Dawk. xxvii. ) "^ }^ et rmnores. 
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7. ^QjisA.iL tmeatis\ Poft ^aJisj>*iZ. fequitur pundum (.) in 
Dawk. iii. xxvii. et rede. 

Ibid. j.jh^ oo) ^-jJis^ futurum eji enim\ Abeft V-*»^ ^^*'"' ^ 
Dawk. iii, 

8. |.^cl:)w ^^ contra genfeml Additur pundtum (.) in Dawk. iii. 
xxvii. et rediffime. 

Ibid. ,^]funt'\ Abfunt pundta pluralia a Dawk. iii. 

I r . fciisilio^ quum'\ Dawk. iii. xxvii. yno . 

Ibid. yCi^ifi foliciti ftis\ Dawk. iii. ^cuSjfL. 

Ibid. ^^Jio oc?) jOj fed id quod\ Dawk. iii. xxvii. ^^.^ j]^, 
omiffo oo) id. 

Ibid. oiibC^^ (.jo) hoc loquimini\ Dawk. iii. xxvii. o^l^C^s^ oo) 
illiid loquimini, 

13. , ■) r * ro odio habitt\ Abfunt puncSa pluralia a Dawk. iii. 

Ibid. cALXbo omnibus\ Dawk. iii. divifim, ukj J via . ' 

15. Lqjj^j defcendat\ Poft Lqjou ponitur punftum (•.) in Dawk.iii. 

17. yCuJOLri illis\ Dawk. iii. , .\r>i -^ . 

19. ('.) |.J^'^o^ aJiiSHo\ Poft [.jJiiwoJ deeft pundtum (•.) in 
Dawk. iii. at retinetur in Dawk. xxvii. 

Ibid. ^ou^ Deus\ Poft Jou^ additur pundlum (.) in Dawk. 
iii. 

Ibid. |.io^o et 7fque\ Dawk. iii. |.iO^ ufque. 

Ibid. (•.) )-_ioOuJ^ ntmc\ Deeft pundtum (•.) poft J-_suOi-lik in 
Dawk. iii. xxvii. 
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21. .^ioljo) Ula ipfo in loco\ Dawk. iii. xxvii. divifim, Jiol. jo). 
" Dixerim, inquit De Dieu, particulam ^o) emphafin et auxefin 
addere voei ^iiol. cui adjungitur: ^i»! jo) illo ipfo loco" Vide 
Gram. p. 410. 

25. I-Aiasut — ).iiQ.iu ccelo — cceir[ Abfunt pundta pluralia a Dawk. 
iii. xxvii. 

26. j: i-t, v^ in nube\ Dawk. iii. xxvii. \ » 1 An in nubibus, uti eft 
in Grsecis. 

27. |„AiQJut yOOLJL«'yi^ extremum cceli\ Dawk. iii. xxvii. oiA >|.b» 

30. ^OL"^a omnia] Dawk. iii. pro more, yOOl^Q.a. 

3 1 . |.A^QJu ccelum'] Dawk. iii. xxvii. ^^^010 . 

32. .. ^ Jj^ nif] Dawk. iii jj^ : at Dawk. xxvii. et Bar-Hebraeus 
concinunt cum Textu. 

34. o)£s.xr2 domum fiatti] Poft oiAsjri fequitur pun<Stum (.) in 
Dawk. iii. xxvii. 

7 7 

Ibid. ) ^j^sj^o et janitori] Monet Bar-Hebraeus legendum, 

j CilbsJuo 2. c£tDj-o, id eft, cum Zequopho fupra I, et quiefcente j, 
fed alios legere, j tSxijo i Cjui«..2Lo, i. e. cum Pethoco fupra i, et 
Zequopho fupra j . 

36. yoZSsjJ ^j^^i dormienfes] Bar-Hebraeus legit conjunftim, 

. oJSkxQ^t. 
V 

37. jjj \^] dico] Dawk. iii. fJV^J. 
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CAP. XIV. 

1. ^jjL duos] Dawk. iii. adjicit pun<9:a pluralia. 
Ibid. oOlajOy^]^ pre/ienderenf] Da.wk. ili. yO^\^. 

2. j_iia.i,^ |.*jLic^_9u tumultus in populo\ Dawk. iii. | .•jq »v 
|^Q^> tumukus popicli, ut in Grascis. 

3. jloo) cjCIojESj^ ejfetl Deeft ^od in Dawk. iii. 

Ibid. (.) J^t-^s^ va-i.!iQaji Simonis kprofil Dawk. iii. ,Q..i.iaiut 

|.;rjy^. Dawk. xxvii. (•.) },::i^^j^ .yQ.a.\ijLii. 

Ibid. (.) i. iV7.m ^ quum accumberet'] Dawk.iii. (•.) tA.A^£Q ^ 

Ibid. c?)Jis.i>.aju|o o»^<jj^v2)o et aperuit tllud et effudtt tpjum\ 

• 7 7,0 7 7 
Dawk. iii. et Bar-Hebraeus, c?}^s.ika.Ju^o o)KjaiS^2io. 

4. pKj^ quidam] Abfunt pundla pluralia a Dawk. iii. xxvii. 
Ibid. ta|jri?I.Jj difplicuit] Dawk. iii. xxvii. <a\:^l.h, "Vide Gram. 

De Dieu, p. 210. 

5. ^JJio jtsXL trecenis\ Coalefcunt voces in Dawk. iii. xxvii. 

7. wCip^^^iiri omni tempore] Dawk. iii. divifim^ ^j v^o^ - 

8. ci^ ^oo isJ\\ 00 Id quod erat ei] Dawk. iii. inferit • -.^ 
enim, poft oo) id. 

9. .,«v^?o et Amen]- Dawk. iii. rejicit o et pr2efixum. 

Ibid. cSJ^o {.^^^^i»^ cn."bo.^ in univerfo mundo, et id] Dawk. iii. 
cS? • ) v-^N^N. oOao.::i in tiniverfo rnundo, id. 

10. I^Qj^n.m Ifcarioi] ,Dawk. iii. \^ry .•/>ro^. 

Ibid. ^scLxjL duodecim] Dawk. iii. adjicit punda pluralia. 

N 
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II. yCuci /7//] Dawk. xxvii. ^ojo). 

13. wjjl. duos] Dawk. iii. adjicit pundta pluralia. 

14. oAj^ uM eji'] Dawk. iii. oo) \-^]' 

Ibid. J-iayS o^j.id!^L Ja.i«. ^aa^t J.^J a^i comedam cum difci^ 
pulis meis Pafcha] Dawk. iii. oylla^l jo^ I-^r^ ^oa^» j-a-i^ 
tiiii comedam Pafcha cum difcipuUs meis, 

18. , .ro vVr» Pt pilfrpnf] Dawk. iii. (•,) wJimik^O. 

Ibid. \S^ '^ibo^ dico'\ Dawk. iii. conjundlim, (j-^lio?. 

20. yOOl.'isk iis\ Poft yOOL^ fequitur pundtum (.) in Dawk. iii. 
xxvii. 

Ibid. ^£a.x^L duodecirn\ Dawk. iii. adjicit pundta pluralia. 

25. "^^ ^ - ; mtis'\ Poft ^N,,''^^^ ponitur pundum (.) in 
Dawk. iii. xxvii, 

27. yOJ^o 'vos omnes\ Dawk. iii. yO.a^Q.aj . 
Ibid. ) . v,V p/>forem\ Dawk. iii, (.) ).j_Sw^. 

28. j&^iQDt qiium ftirrexero\ Dawk, iii, xxvii. (•,) jtsiQDt. 

29. \2^\^ Peirus\ Punftum (.) fequitur ]^]^ in Dawk.iii, xxvii. 

30. wjLyL duabus\ Omittuntur puncfta pluralia in Dawk. xxvii. et 
Bar-Hebraeo. 

31. Joo) V-^J dicebai\ Dawk. iii. ^oo) ^.iso^ dixit. 

Ibid. ^^JiioliiL ,ooi_1^a omnes difcipuli\ Omittitur ]y.iJi&^l,difci- 
puli in Dawk. iii. 

32. w^Offl,^ Ged/imon\ Dawk. iii. y^Qro^»^ Gedfiman, cum Pe- 
thoco fupra io, at Bar-Hebrseus legit, ^jkio,-<^. 
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2] ''"^ OQJ3 exfeSiate m] Abell' oi^ me a Dawk. iii. 

37. T^^/^^o» dormifnfpt^ Dawk. iii. exhibet pundta pluralia. 

38. o;-*jbwLL^ w^i/<2/^] Dawk. iii. ov-j-iwL^ • 

40. ^L^ taoL «A.So»o et reverfus eji rurfum vemem] In Dawk. iii. 
hic ordo reperitur : ooL jLj «^.Scio et reverfus eji veniens rurfutn, 
43 yrojiwjL duodecitn] Dawk. iii. adjicit punda pluralia. 

45. (.) oi_^ ei] Dawk. iii. (•,) oui^. 

Ibid. CAOj CL^Tii Rabbi, Rabbi,] A Bar-Hebr^o ha^c fubjicltur 
nota, ta-jiiso OkOj «j^jj l-iuJOj |.jvAjjj ^^ ^^ia:3 In nonnuUis codi- 
cihus Grcecis 'Kshhi femel fcriptwn eji. 

46. yOJO) illi] Dawk. iii. yQjoi. 

48. f^^v contra me] Deeft haec vox in Dawk. iii. 

51. Joo) c£laA.i..o et amiSlus erat] Deeft ^oo) in Dawk. iii. 

56. ^iOL£CiN3 tejlarentur] Additur ooo) in Dawk. iii. 

Ibid. ^Qjo paria] Abfunt punda pluralia a Dawk. iii. Pro wjqju 
Dawk.xxvii. et Bar-Hebraeus habent, ^qju , cum Pethoco fupra t«: 
et iic legendum monet Bar-Hebr^us, <jt cjuJis2LO . 

^y. x-^AJ? quidam] Omittuntur pundta pluralia in Dawk. iii. et 
fic infra comm. 6^, 

58. <^jj1 nos] Dawk. iii. pro more, wJ-juu^i. 
Ibid. \S^ ).iCi cedifcaturus fum] Dawk. iii. }-J-oJ. 

59. JiLajo neque] Dawk. iii. xxvii. ^> jis^, neque aiitem: et 
poft jjQSu, /^r, inferitur Loo), quo melius Grsecis refpondeat, 

60. (.) Jj^»_iw-_.iQ_-ri in medium] Abeft pundum (.) poft 
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6i. 'ViCLa.j yefus\ Non legitnr Jieec vox in Dawk. iii. 
62. ^.c^su cali'^ Omittuntur punda pluralia in Dawk. iii. xxvii. 
65. i^slS^ quidain\ Abfunt pund:a pluralia a Dawk. iii. xxvii. 
Ibid. ^j'^io^o et dkere] Poft ^•j.^^o ponitur puncflum (.) in 
Dawk. iii. xxvii. 

69. uO) illd\ Sequitur pundlum (.) in Dawk. iii. et hoc punftum 
(.•) in Dawk. xxvii. 

70. ^^^^ «] Dawk. iii. . qjo), et pundlum (.) ponitur poft 
JS.j^ I^A^sj^,^ Galilceus es. 

71. ^•j.n™^ OL^ ) j| Vt^ jUi non novi ego hominem hunc\ 

Dawk. iii. ^^.^ lis, |~i-5^r* -^^ ' 

72. yjLlU fecundd\ Omittuntur pun£ta pluralia, tam hic quam 
in fecundo loco, in Dawk. xxvii. 

C A P. XV. 

I . oi^:^ totd\ Dawk. iii. pro more, oiLbi.aa . 

6. ^ji ?ooi ^^ folitus erat autem\ Dawk. iii. V-»^^ ?o^ *.Ji»i» 
J.jQia.^o)yo/i/z^j- erat enim Prcefes. 

7. Ji^^j^o et erat] Oraittitur o et in Dawk. iii. 

Ibid. w»ra_&-£0^ feditione] Sequitur pundtum (.) in Dawk. iii. 
xxvii. 

II. tsJ^'y.^ts,j, avtplius] Deeft JS.j^^JSw* in Bar-Hebraeo. 
Ibid. jjjjLa^ turbas\ Dawk. iii. j.ja.xn^ turbam. 

13. ^yOJO) ipfi\ Dawk. xxvii. .^ojo). 

15. {.AJLO^ turbarum\ Dawk. iii. ),.H.j..a.^ turbce. 
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17. [.ja^j^ purpiira\ Dawk. iii. xxvii. J.jQ^>^^t^, tam hic quam 
in comm. 20. 

20. tjCian£)^o ef eduxerunt ewn] Dawk. iii. «jOa^iTJO^o. 
Ibid. uOLjJq.S-0}_jj ui crucifigerent eum'] Dawk. iii. cS^JJJ> 

nt cructfigeretur . 

21. oBaSjojio a£oj,_Lm.au^j Alexandri et Rufi] Dawk. iii. 

24. 4a.iQ.j acciperetl Dawk. iii. xxvii. (TLCOj. 

31. ^^«2lcoo et Scribie] Dawk. iii. ).fu^o ^yS^sSiO et Scribce et 
Fharifcei. 

32. ^jj.£aji Ifraelis\ Dawk. iii. ^j^aijjr. 

33. .tvsuy^xfa] Dawk. iii. J^so. 
Ibid. NXJuI. nona] Dawk. iii. Nxjcil. 

36. of^^o et dixeruntl Additnr ooo) in Dawk, iii. qua ratione, 
nefcio. 

'^'j. K1.V9UO et exjpiravit\ Dawk. iii. io^soo. 

3^- "^rhjlM^ ift] Dawk. iii. xxvii. cjV^J^ 

39. |.jo^..j^J«a centurio\ In Dawk. iii. xxvii. fcribitur cum d 

non :i, et lic legitur in comm. 44. itaque hic dormitavit Typo- 

graphus. 

Ibid. ^'^ibo et exjptrajfet\ Dawk. iii. ut fupra, comm. '};j. exhi- 
7 7 

bet ^^^oSjuo, fed Bar-Hebrseus legit, ut in textu, lo^sioo. 

40. ^j auteni\ Poft ^j additur tS^, quod refpondet Graeco h^> 
in Dawk, iii. xxvii. 
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40. coo) vj}-wj qiia fpe5iabani\ Poft coo) ponitur pundlum (,) 
in Dawk. iii. xxvii. 

41. •^^a\ quce^ Dawk. iii. ^jJliiiO) . 

Ibid. /.oNwfn^ quce afcenderant\ Dawk.iii. xxvii. rejiciunt cjiinale. 
Ibid. »a^su;ojJ Hlerofolymain^ Dawk. iii. lalibsiu jJO , omiflb o, et 
fic fcribitur Luc. ii. 22. 25. 

42. Y%^\feruin\ Pro |a.^^, ex incuria Typographi. 

43. C(u*^!io^o et confidentiant fumplit\ Dawk. iii. cw'j.^^o, praefixo 
o omiflib. 

45. cSi»j dtdicij'et\ Dawk. iii. cSili^j^ . 

46. OLCi in eo\ Deeft oi_o in Bar-Hebrgeo. 

Ibid. ^_.i»o ef devohit^ Dawk. iii. '->v ^- «^ ef devohenmt, 

47. p.iSclL]> pojifus erat\ Dawk. iii, ^3.AXoI^t. 

C A P. XVI. 

1. u,J^) emerant'] Dawk. iii. xxvii. .^j . 

y 

2. ^•,^*.o aiirora] Dawk. iii. ^',3-^1, quod idem fignificat; » et 
jo pro more inter fe permutatis. Vide Schaaf. Lex. voce ^2jo. 

4. (j^jjO et intuitce funt\ Dawk. iii. xxvii, ;-*jO, omiifo l» finali. 

5. ciOLioIo et admiratce fuerunt\ Sic Bar-Hebra;us, fed Dawk» 
iii. xxvii. ouisoio. 

6. ^KjJ ^A.i.0 quaritis\ Omittuntur pundta pluralia in Dawk. 
iii, xxvii. 

Ibid. oiJ^ psifurrexif'] Pundum (.) fequitur ot.^ in Dawk. iii. 



S. MARCI EVANGELIUM: 103 

7. ^Jt-^? \-"^^J abite, dicite\ Omittuntur puncSta pluralia in 
IDawk. iii. fed male. 

Ibid. -(■t'7io^..vV>>^^'*S dtfcipulis ejus\ Tollitur pundtum (.) poil 
..n\n^ .V)>w^.>>. tam in Dawk. iii. quam in xxvii. 

8. cin^jo ux>;..x. ■.LO>^Qju audiviffent,fugerunt, et egreffce^fmi\ 
Dawk. iii. xxvii. laS-jo <jO*^.x •.W.iQJu. 

Ibid. uoo) ^xM^ timebantl Defunt punda pluraiia in Dawk, 
xxvii. fupra <jOO). 

9. ^'^21.1.0 aurord] Dawk. iii. ut in comm. 2. ^;3-0 . 

Ibid. I v^ ^^fepteni\ Adjiciuntur punda pluralia in Dawk. iii. 
io. ooo) coa.xi qui cum ipfo fuerani\ In Dawk, iii. fequitur 
pun£tum (.) poft ood, at hoc punftum (.•) in Dawk. xxvii. 

11. yOJcio et illt\ Dawk. iii. ^ojci. - 

12. ^)K^ duobus\ Dawk. iii. exhibet pundla pluralia. 

13. jy cSJ neque\ Dawk. iii. jlaj. 

14. Lo)0..\,)N parvitatent\ Dawk. iii. LoVxSOMJIik indigentiam, 
feu defeBtm &c. Gr. a,7rt<rici,y. 

15. ^ibojo et dixit] Dawk, iii, V^?o et dtcit. 

19. )■ iV} aN in ccelum\ Abfunt pundta pluralia a Dawk. iii. xxvii. 

20. . ojo) ill\\ Dawk. iii. xxvii. , q.jo), 

Extat Epigraphe hgec in Dawk. iii, i-^h^r^ v> V ia_V^Jtr 
is,j)-iooo)j xs^iio* .|.-j'^.ci.,ccv.So acajD'^boi J.Aj^ yQ-C^.^__jo^ 
|.!iOoo)',^ Fintttim eji fcribere Evangelium SanBum Marci Evange- 
lifice, qui loquutus efi Latine Roma. 
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Ad finem hujus Evangelii haec fubjiciuntur a Bar-Hebr?eo ;' 
yciljojll^^t J-.i>.=iAio ^^.:;iA;t ^•^iof.ijaL^ ^^ ^jofm ^j^do 

J-»^^.^ Sw .t£DCUi',.iO| <yCU^^JoJU .}.j»JO-jt ^isJalisM |_AJwJj-riJ 

|V^\n%. oi_Vk Is^^ 'r^<is '■'°^ •^*'V. «jC>L.i^ ^i/ S. Severus in 
Sermone Efithronijiico lxxvii: " In accuratis exemplaribus Gracis, 
explicit Evangelium Marci his verbis, Timebant enim." 
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CAP. L 



I. Jjls,-— £0V7«a//r| Omittuntur punfta pluralia in Dawk.xxvii. 
Ibid. « ■ f^o>v> perfuafi fumus\ Dawk. iii. xJcvii. y-'^^^ 



4. /^ji^f ^an^/wj Deeft in Dawk. iii. xxvii. 
6, ^ouijl ambo\ Dawk. iii. adjicit punda pluralia, tam hic 
quam in comna. 7. 

13. tj,^^:Xpartei\ Dawk. iS. xxvii. rejiciunt u finale. 

16, ^. ^ f^. Ifrael\ Dawk. iii. ^^'fJXU^. 

Ibid, .^? p e^ ■ converfet eos] Deeft -s^^] ^o^ "i Daw-k. iii. 

xxviiv 

19. ^-1 .•■ "N ;^ Jj? Ego GairieT\ Dawk. iii. xxvii. et Bar-He-. 
brseus, ^,j . ♦, -s,^ |jj |jj Egofum Gahriel, utieft in Graecis. Ex- 
cidit forfan vox ]J\Jum e Textu, ex incuria Typographi. 

20. tCLjisju Jlebis\ Pundum,(.) fequitur 4a*^yju in.Dawk.iii. 

xxvii. 

22. ]oo) \^lt innuebat\ Dawk, iii. xxvii. joo) f^J • 



io6 S. LUC^ EVANGELIUM. 

23. dj&s . '•^N ^l.'^ .venit domum Jiiaml Dawk. lii. xxvii, \i|? 
oiNw . ~>\. ahiit domumfuam, 

24. |a^,m quinqnel Dawk. iii. exhibet purwSta pluralia. 

25. |.a.i,» r^ libifiittes] Cawk. iii. et Bat-HebfEetis, JijJ' ^t ' ^ - 

29. W.1 <jC1 tlla auiem] Bar-Hebrseus, w»j cido. 

30. <ji>»j^AAJu^ invenijit\ Dawk. iii. ^s.^iwCLJu]' , omiflb finali. 

31. ^'^ JiHum\ Poil J^^ ponitur ' pundtum (.) in Dawk. iii^ 
xxvii. 

2,S' «•■^a.j.Ss I?*' /f] Dawk. iii. i,4,Q,a «? /^. 

Ibid. 6»o) -^] Poft 'c&) 'iK>Mtur |>uH<itBfia (.,) in Dawk, iii. xxvii. 
et-aptiffime. ^ ;■ ^ 

36. "^lsJtJ^^fextus] Dawk. iii. xxvii. ^^sJui, reje<Eto J prirao. 

Ibid. oC^if^] Poil dt^ pomifur pun^m*-(.) taffiin-S^wk. i 
quam in xxvii. 

38. ^a-.^_^ Maria'] Poft p,,t\ >o pundtura (-.) a^ilieMJ- in 
Dawk. xxvii. 

41. iis-iis^boLjo et impWa ejf] Additur vvH*-.''^ Elijlahfk in 
Dawk.iii. xixvii. et prq .Jj^oj, Spiritu, legituir |juo^. iri Dawk.Si. 

45. CiTNNNDl^t ^jIib^JO illis qu£e diSIa funt] Dawk. iii. xxVii. 

48. w»6ti>o oto«w] Da:wlk. iii. xxvii. ^•ou^oa. 

53. J-^iu i&f/h>] DaWk. iii. xxvii. -^ylu li/^W^/. 

54. ^*, xfi,.X ifraelem] Dawfc. iii. ^^jsxjjtj . 

SJ. cjfl^Lt uf pareret] Sic Bar-Hebraeus, at Dawk. iii. xxvii. 
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59. ) ■ « ^^ * oSfavo] In Dawk. iii. adjiciuntur punfta pluralla. 

6i. f^-^ts^-s '^^ ?*^iOiOj (JU^ N^ -V; non ejl quifquam qui voce~ 
tur ingmene tuoj Ih Dawic. iii. xxvii. vocibus tranfpofitis, legitur, 
J;.oJ5Ob0j coiS«.A^Juo t*^? i^*^j «5« g^ quifquam in genere tua qui 
vocetur, uti ehin Grxcis. 

63. ^julV^ ^tL|o et miratus eft quifque] Dawfc. iii. oj.bojLf 6 
Ul^ VkO et miratifnmt- omnes. 

65. ciOO) J^^>«^As^ dicebantur] Omittuntur pundta pluralia in 
Dawk. iii. 

66. ooo) , . ->• yfr^V» ci>Y)»<j yOOtlS^*:^ et- omHes- qui audive- 
runt cogitabant] Dawk. iii. ooo) ^ii-^.ftjuAsibo »oot^o^ et omnes 
cogitabanP, onufib o^iaiuj , qul audivenunt. 

68. ^^^.ffljj ^OL^ Deus I/rae/is] Dawk. iii. vufjxu^j OOuS^.' 

72. ^b*A^f£i uO)Qja*J^-i^ paBorum fuoruin Jan£toru}H\ Dawk. 
iii. xxvii. |^vJUf.o cjO)cld£s.j^'^ , abfqiie * feeundo. Dawk. xxvii. 
rejicit pundla pluralia : Bar-Hebrasus vero ca retkiet, et legit, 

73. ^^ySioo, ^eo et juramentt] Bar-Hebrasus monet legendum, 
abfque pundis plur, eum Zequopho fupra l^ fecuridum, t^^y ^ 
£su)j^ ^JisiV>»^ So • 

y^. yOOt^O ommbus] Dawk. iii. . ooCs^QjS* 
Ibid. Jla£L.t)o [LQjJ.rua in reSiitudine et jujiitid\ Dawk. iii. 
xxvii, ^laQjj>£>o ^-laj|-a^ in- reSiitudine et injii/litia. 

80. \s.i?^- Tfr/idem] naw-b. Tii. \;i^.| <y> .?■■ 
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CAP. IL 

1. voSLjo et exiit] In Dawk. iii. et Bar-Hebraeo o praefixum 
omittitur. 

Ibid. OL.j^.jjQ?* pia.>. ot^o univerfus pppulus poffej/ionis ejus] 
Haec annotavit Bar-Hebraeus ; ^» 5_.iv» )_»jjoxo ) ' » ^ j \-^y'^ 

5.100 Hoc in loco textus Syriaci fenfus accuratior ejiquam Graci; nani 
iri omnem terram habitabilem non potefiatem exercuit Ccefar. 

2. Jlo— J ^Q— ^Ol,— r> fuh prafeSiurd\ Dawk. iii. xxvii» 

^Lo-JQJ»Q^OJ-a . 

Ibid. «iDQjLjjQot ^irini'\ Dawk. iu. t£DOJ_»^-fcno, at male, ni 
falldr. 

3. ciuiiso j-aj/^z^^] Dawk. iii. uiLj^ ^oa . 

4. i2Jo quoqifi] Dawk, iii. o praefixum rejicit. 

Ibid. jL^i»s^i Lj-J Nazareth Galilcece] Diawk. iii. xxyii. Lj-j 
JL^s^i |fSi 1 -^^ Nazareth civitate GaUleeee. 

Ibid. )^^£0^o; quce vocafur] a pro o, ex incuria. Typographi : 
et fic in comm, 5. )jiivi:^, mendofe, pro )j.jl^-a . 

6. u^L^t tit pareretl In Dawk. iii. xxvii. c» finale rejicituri," ; 

8. ?L^-A.^ ooo) wj^Ajo et cuflodiebant cufodias\ Deeft ooo) in 
Dawk. iii. xxvii. et Bar-Hebraeoj et ^L^AIio legitur abfque pundtis 
pluralibus tam in Dawk. iii. xxvii. quam in Bar-Hebraeo, qui fic 
legendum monet : J^^)_i^ ^ ujis,a^ , id eft, ^^^.io» , 
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10. yC^waiL — ).a)JSJio angelus — tmeatis] Pundlum (.) fequitur 
I^JiL^, et yOiikjjjL, in Dawk. iii. xxvii. 

13. <jj-Ail^ confpeSius ejll Dawk. iii. xxvii. a_.>*iLj confpeSitfunt. 
Pundla pluralia fupra j^iiajui defunt in Dawk. iii. xxvii. tam hic 
quam in comm. 15. feq. ...>..■-■. 

14. |*« ■ 1 -nV homlnlbusl Dawk. iii. xxvii. |__A-j|- oul^J^. 
Annotat Bar-Hebraeus, voc&m^^^'^, Amen, addi in nonnullis codi- 
cibus Syriacis, at deeffe in Grsecis. 

15. p f-\'^^' ^^ Bethlehemuni] Dawk. iii. xxvii. JSsO-OuS^ 

16. V .) ^r»y» rf\^ fpfin/i.nfpr] Dawlf . iii. V.^O)« fftSOj nrriiflrt j- 

18." ^-NN-y^rj* quee dkeiantur] Dawk. iii; xxvii. |^J>i^l.^r. 

21. WQ.fcj Jefus\ Punftum (.) ponitur poft VkoJu* in-Dawkriiii 

XXvii. ::'■,.■■; 

22. ^ol^^iJujoji) Hierofolymaml Dawk.iii./^aibsiujJO, omifro Oi 

24. wjL </«wj Dawk. iii. pro more, cum.punffis pluralibus... 

25. ^^ vNrt*. Simeon] Additur pundxim (.) in Dawk.iii. xxvii. 
idem quoque ponitur poft (CLjIjo, et ji^us. 

Ibid. ^^mji IfraeJls] Dawk. iii. ^faaj^t, et fic in comm. 

30. 34. ■;■■■ '"^ ■■■-'■ ' ' 

33. . .0 1 •^ y, mira6antur]ln. Dawk. iii. adjiciuntur pundta plu- 
ralia j fed defunt fupra\^bCS»^iObor. 

35. •, •> V } : pprtKanfihk'] Bar-Hebraeus, ..y ^ ^.1 Pundita plura- 
lia fuper wi.'ih»^j6sji, ui revelkrifur, onlittuntur in-Dawk. iii. 



UQ ^. tVQM: EVANOELIUM. 

37, y^U^LQi^Oghial pawic. iji..yicvii- ■y^.rl | >^f • rprl qtnitfiif^f-nr 

pundta plur. in xxvii. • ' 

38. }.j'^v>V n/^minn^ pQft:)^'^XiV p.omtur pun<Sbum (.) in.Pawk. 
iii. xxvii. 

Ibid. UKx!S.a quolibet\ Dawk. iii. divifinci, c>4J '^OO» et irejicit 
^mtQ6\.4Si\QSiyBerat.mem.. 

,39. >s^;^ ^^ gawi<?} Dawk. iij. conjunaim, ^^.y^^SQa. 

43. /aiSKiu3o)l:a Hierofolyma\ Dawk, iii. abfque o., /a^^otj^^i , 
fedmale. 

44. yOOi— ju_Ju-jJ homities fuos\ Dawk. iii. et Bar-H.ebraB.u8, 



v° 



48. t^oc»!© \A ?^l ^-''^- ^ ^^ f^^^^ ^^^^^ Efawk, iii.;ij,a:=if ]a\\ 
Xjilo.eccepiiterfumefego. 

50. yOJO) ipji\ Dawk. iii. xxvii. ^ajo) . 

51. ]ltiofermo.nes] 'P'0&. JUbo additur.^j|!^o), hos, in Dawk. iii. 

52. )■ t "t -^f^ ef ^0»?/««) Dawk. iii, xxvii. divifim, \MJi\ CAJLdo. 

CAP. III. 

I. 'T"'^ 'i ^ M T?^m/] Dawk. iii. . pnr^ 1 .«^ -\ . ; ♦ , 

Ibid. t£DiO)0) JIerodes\ Dawk. iii. cfotojci. 

Ibid. Jja.3V^i Teirarcha] Dawk. iii. )jOjav^i, Bar-IIebr£e^a ; 

— — — _ y 7 9 

.j cmAv2)o a cSlojq j.o 1 CyJ^?i.o i. e. paa'^t . 

3. cjj^j qiJi.ce ef c.irc.ci\ Dawkuii. xxvii, adjiciunt puijfl:a plHralia» 
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4. Jll^»7^rw(?«K;»] Deeft.in Dawk.iii* 

5. yQ^^bsioio impkbunturl Poft . oii^Ao adhibetur pundum (.) 

* y 

in Dawk, iu.xxvii. et monet Bar-Hebraeus legendum, yQ^>«!toJS«j. 

6. ^kS omms\ Dawk. iii. pro more, ^ioa. 

1 1. ^LiL <^<(*] Dawk. xxvii. rejicit pundla pluralia., 

14. wJ-A* «5j] Dawk. iii. pro more, ^i ,»» i^. 

ThiH- /• i | -^ jy contra quenquam\ Dawk. iii. inverio ordine, 

15. ♦ ^ fnV i expeSiaretl Monet Bar-Hebraeus legendum, \ ^ <yi^) 

. '.7 

at NefliOTianos legere, :^_au£flL^ •: 

16. t.)J^>.:s/o/? /»^] Non legitur in Dawk. iii. 

. -.1.. y ,. 

Ibid. |iOf_x corrigias\ MonetBar-Hebraeuslegendum, JO|i-Sk.. 

21. cSJo w^] Omittitur opraefixum in Dawfe, iii. . 

Ibid. |,jutoaii cae/um'] Defunt .pun<5ta pluralia in Dawk. iii. xxvii. 
et Bar-Hebraeo. 

Ibid. cwiOL^ apertum ej] Dawk. iii. xxvii. pr<) t**^«iaLj,legunt 
in . plurali, oj^fr^aLj . 

22. I .v»^. ctx/o] Omittuntur pundta pluralia in Dawk. iii. xxvii. 

23. ^ybCiakL triginta] In Dawk. iii. adjiciuntur pun<9:a.pluralia. 

24. cjkfl^^ Ma/M'] Dawfc. iii. «■■o>N>in Af^/?£'/^?, et pro u-jL» 
legitur, cxjj^ . 

25. jLA>^ /■^if^<?^^'^l Pawk" iii, |i^u^,^ : et pro y^ -^/»(?/, 
Dawk. xxvii. aooiOLX . 

y 

Ibid. JA^iisaa,»,» Heji] Dawk. iii. xxvii» -ci&»i£u» . ' 



112 S.' L U C ^ E V A N G E L I U M. 
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26. Ij.^ iW^<?//5j Dawk. lii. xxvii. Ijio . 

C AP. IV. 

2. ^o.:ztjf qaadraglntd\ Adi]\ci\!inXm pundla pluralia in Dawk. 
iii. •.-..... 

Ibid. ?»yfi ^o? accu/aiore\ In Dawk. xxvii. voces coalefcunt. 

3. V^?o ^^ ^^«'^^] Omittitur o ef in Dawk. iii. 

Ibid. I c>^ .^V laptdi^ Lapfus Typographi corrigendus eft : lege, 

5. ^OL^bo omma\ Dawk. iii. wtOi^QLS. 

6. Tjjx^o? accufatorlj. Dawk. iii. xxvii. divifim, ^VfJQ vo?. 
Ibid. oCbo ««/wr/Zjw] Dawk. iii. c*i.iska.a . - 

8. wj) autem\ Deeft in Dawk. iii. 

9. ^aJb>jtijojl Hterofolymani\ Dawk. iii. ^"iKJwjjI, omiiTo o, 
Additur pundtum (.') in Dawk. iii. xxvii. 

12. OL^ V^?° ^t dixtt ei\ CoUocatur pundnim (.) pojft 6lX ei, 
in Dawk. iii. xxvii. 

13. ?jv£t^? accufator\ Dawk. iii. habet ]7\£i Vk_o?, et pro 
.yOoCso otnnes, legit, .yOOL^aa . 

15. cAj^ ^o ■unoquoque^ Dawk. iii. conjundtim, >* ■ V»^ 

17. ]\SiL^ Mrum\ Poit |',,a.ro adhibetur pundtum (•.) in Dawk. 
iii. xxvii. 

18. ]^a\\,^^iao et properea\ Dawk. iii. ^jo) ^\,J^o. 

20. c:it>^ fedit\ Dawk. iii, prjefigit J.: Qtfto^^,mtuebdntur, 
legitur, ^V**" ^'^ ^^^^•'^"•^^'^^^' 
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21. yQja.*J_i).r;ij qu^e ejiin auribus vejiris] Monet Bar-Hebraeus, 
legendum abfque 1 prasfixo. 

25. j.j''^, \prophetce\ Poft hanc vocem deficit Dawk. iii. ufque ad 
vocem ^)).J, in comm. 42. 

Ibid. ^u^saj ^^ • ^ '^ in domo Ifraelis\ Dawk. xxvii. et Bar-He- 
braeus, ^^'^iaj ^- • '^ ^j n«- reperitur in comm. 27. 

Ibid. |.».iaao ccelil Omittuntur punda plur. in Dawk. xxvii. 

36. ^01^1.0 et admirati6\ Dawk. xxvii. |r5j JOLiJo2.o et admira- 
tio magna. 

Ibid. ^xxSj pracipii\ Dawk. xxvii. ^^nS , fed male. 

CAP. V. 

1. |.bQj maris^ Dawk. iii. xxvii. ^yfcsiau, ut in comm. 2. at Bar- 
Hebr^us, |.iQj. 

2. yA.>\. duas\ Omittuntur pundta pluralia in Dawk. xxvii.. 

3. <=uh>^ fediii\ Dawk.iii. pro more, oKjJ, et deeft Joo> pofb 
oi^o. 

4. oCi:!i>:iCL^ fermone fuo^ Poft oi:isV.ic:io ponitur punduni (.) 
in Dawk. iii. xxvii. 

Ibid. yQ^1y.a ^ retevefirum\ Dawk. iii. ^oaL^ Jio r^^ziz "ug/^r^z, 
et monet Bar-rHebraeus, legi apud Graecos in plurali numero. 

5. ^jjO la.boravimus\ Bar-Hebraeus legit, ^JO > Schaafius ergo 

■"0 ■ " _■ " f ^ ^- ■ 

male, ^JJ : at pun<Sta corrigere quidem voluit in Lex. Vide Gram. 

DeDieu, p. 313. 

p 
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6. c:^ admodun2] Dawk. iii. xxvii. ta.Zt, prasfixo ♦. 

7. voI.pt ut venirent\ Dawk. iii. tO_\j| j^ j ut ablrent^ 

Ibid. I ' "p^ rft namgid^ Bar-Hebrasus, | « .^ r"*^j cum iv prffi- 
fixo. 

8. \S\ \.2:>^fet6\ Dawk. iii. conjuncStimj ^x.^».^ . 

10. .WQ.AJ ^j ^.io^ dixit autem yefusj Dawk. iii. xxvii. addunt 
^ vv>»\ Simoni, ut Grasci omnes habent. 

Ibid. jjtj,' CfcXO homines] Dawk. iii. xxvii. conjundtim, |.Aj_i.X2. 

11. JOy^ ^ua omnial Dawk. xxvii. ^^iaiio. 

. 12. JisJL*^..^ civitatibus] Poft J^^a-.^.^ ponitur pundlum ('.^in 
Dawk. iii. xxvii. 

Ibid. ov^a totus'\ Dawk. iii. ol^q,o . 

Ibid. l-^f^ lepra] Poft J-^}-^ fequitur pundtum (.) in Dawk, 
iii. ■xxvii. 

14. 10^)0.0 oblationem] Deeft in Dawk. iii. ut in Grfficis omni- 
bus. 

16. ^i 00» Iffe aiiteni] Addit Dawk. iii, VkQ.Jtj yefus. 

17. iQii»Jujo^o et Hierofolyma] Dawk. iii. xxvii. )q^»juj6?jo, 
litera 1 , ligno genitivi cafus, pragfixa. 

18. )JiuJo et quidam] Defunt punda pluralia in Dawk. iii. xxvii. 
Ibid. {_»•, iSo yM ^fix^ {.roi;-i.o Cj^^ Adduxerunt in leSio 

hominem quendam paralyticum] Davvk. iii. hoc ordine, ^ \ -^ ^ Qji^? 
JjC0^.i.ia |^^*k2io ^jj Adduxerunt hominem quendam paralyticum in 
leSio. 
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22. ^ocii&s,3Ju*.io cogkathnes eoriini\ Poft . oo)K::x«™iaJ!io addi- 
tur, ja^o, et refpondtt, m Dawk. iii. xxvii. Grsecis fere omnibus 
confentientibus. 

23. ^aoty«r^^] Dawk. iii. rejicit t praefixum. 

24. cDaa.Ajj nt remitteret] Pro coa.:xAJl, ex incuria Typographi. 
Ibid. ^iio^ dicit] Dawk. iii. xxvii. ^^^ , dixit. 

25. nfx . I . >S^ rrjram Hs] Dawk. iii. rejicit punAa pluralia, 
quae exhibent Dawk. xxvii. et Bar-Hebraeus. 

27. |rfi>^V-i i^.4^ oiis-»» '-0^ OLiiajuj ciijus nomen Levi, qui 
fedebat hiter pjiblicams'\ Defunt hsec in Dawk. iii. at perperarri. 

28. ^^ omnid\ Dawk. iii. pro more,'^o-a: et poft ^^^ adhi- 
betur pundlum (.), quod non agnofcit Dawk. xxvii. 

29. ct-^ ^_a^o etfectt ei] Abeft ou^ a Dawk. iii. 

30. ^5-2lio legifperiti] Male omittuntur pundla pluralia. 

33. . Q,jo ////] Dawk. xxvii. .ajo. 

34. y^yS:i^\.face}-e] Dawk. iii. xxvii. ^o^.ri,.j>^b, praeiixo j. 

35. kljjLKj attolletur] Dawk.iii. rejicit L fecandum. 
Ibid. ^j^d tunc] Dawk. iii. ^j^joio. 

36. Poft jjiOso parabolam, deiicit Dawk. iii. ufque ad "^ oci 
I a,.^ in comm. 25. Cap. vi. 

C A P VI. 

3. ood wi:i*^£)o et confricarcfit] Deeft ooo) in DawK, xxvji. 
2. .^.^L.^^^ ]is.Ci.s^ Sahbato facere] Dawk. xxvii. ^j:x_^io.^ 
? ^wlao facere Sabbato, ut hiibent Grtec. et Lat. 
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10. v».^^ ■2o.»l'?i extende manum tiiani\ Punftum (,) inferitur poft 
<^yA^ ^" Dawk, xxvii. 

1 1. yOjoi ifji\ Dawk, xxvii. yOjo). 

22. ).ii.a,r:i i»-*J tanquam malorum\ Bar-Hebraeus monet legendum 
in lingulari, |ju.o »4-»?> tanquam malum, cum Graecis. 

23. {..k^QAu::^ iVz c«/?V] Omittuntur pundta pluralia in Dawk, 
xxvii. 

27. )-j^ j.iio^ ^/V(j] Dawk. xxvii. conjundim, J-Jj.io^ . 

35. I ^ " ^ ''^ erga malos\ Ab his vocibus incipit iterum Dawk. 
iii. 

37. -^xj.jjLfr^ judicabmint^y Dawk. iii. ^j^ji^,^, fed perpe- 
ram, ex incuria Librarii. 

38. Poft yaa-i.r30u.a»o mjinus veJlros\ Additur punitum (•.) in 
Dawk. iii. xxvii. 

Ibid, ^oivj| . iN.-^V^» qua metimm] Bar-Hebraeus, conjunftim, 

y 

■.o&s.i'S.irx'so>. 

39. yOOUjjL ajnlxi] Dawk. iii. adjicit pun£ta pluralia. 

40. f^, I V>> quifquis\ Dawk. iii. divifim, oitJ^ ^o. 

43. jU c2^ neque\ Dawk. xxvii. )l2i^. 

44. ^^j^ ).^^ }inm enim\ Dawk. iii. xxvii. "^a^ Jj ; et pro , 
JlLsjo, Dawk. iii. habet JD c3^, divifim, omifio o praefixo. 

47. (3ljJ ^a omnis\ Dawk. xxvii. t«uLi^ . 
Ibid. tJL^^^/ermones meos\ In Dawk. iii. additur wa^o» hos, 
Ibid. ^aAjQju^ ojiendam vobis] Dawk. iii. yOaOuw^, omifib j , ante 
Ci , fed male. 
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48'. \)h£> plenitMo] Bi^\v\i.m. JAikiO, fed Dawk. xxvii. et Bar- 
Hebraetis, ])l^, Monet Bai--Hebrffius, hahc vbeebi legendam efle, 
non ?j(bo, fed ?jlib, uti legitur in Editt. Viehn. Troft. Reg.&c. 



In Lex. Schaaf. JjLbo eft plehitudo; at ^JL^ jluxus, inundatio, 
impetus aqudrum ; quae fighificatio huic loco nielius congruit. 

C A P. VII. 

1. wiOthiisa omnes'] Davi^k. iii. wiOl_^Q-3. 

ibid. 'j^r^ ... v^o\,>V Capernaum] Daw^k. iii. fejuridim, • oh «^V 

2. o^.Si-^/ervus'] Bar-HeTjrgeus, ^^ "^ ■< , omiflb afKxo o). 

4. «QJo» ?//?"] Daw^k. iii. ,,^cuo)o: et fic Dawk. xxvii. at omiiTo o 
prasfixo. 

5. tSJo et etiam] Dawk. iii. cS^, rejedlo o. 

7. jLj venirem] Poft ^L^ fequitur pundlum (.) in Dawk. iii. 
xxvii. 

8. c»Y-»J ls^^\. fub manibus nieis] Omittuntur punfta pluralia in 
Dawk. iii. xxvii. 

Ibid. Qo-kl^-Ajo^ milites] In Dawk. iii. omittitur primum ^. 
Ibid. y ^ ^?/^^] Dawk. iii. ^a.x. 

9. oua euni] Deeft in Dawk. iii. 

Ibid. JU iS^^ g^z-so^/ ??<?»] Dawk. iii. et Bar-Hebraeus, conjundim, 

Ibid. ^>j\s&.» Ifraelem] Dawk. iii. ^u',-£aa?. 
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12. otJiOyU niatn/uaf] Pofl OLioj) ponitur pundium (.) in Dawk. 
iii. xxvii;, et poft 2.oo)> erat, pro (•.), ufurpatur hoc (^) pundtum. 

14. p^ ^ioj dicol Dawk. iii. conjundim, pi^? • 

15. oi^-.o e^T^^/f] Dawk. iii. caisj^o . 

16. pLijii homines] Omittuntur pundta pluralia in Dawk. iii. xxvii, 

17. y^ooujt^j drcumjacentem'] Omittuntur pundta pluralia in 
Dawk. xxvii. 

19. wjj£0^ </koj'] Dawk. iii. pro more, adjicit pundla pluralia. 
Ibid. ■■ I .'^foNo expeBemus] Dawk. xxvii. fejundtim, wiAmibO 

20. ^.io^o et ait] Dawk. iii. \^^o et dixit. 

Ibid. , » .'•^foVo expe5iemus\ Dawk.iii. ,^j.j>oJ . ^ m Sr< . Dawk. 
xxvii. ,^a_A> yinm^. 

22. /o^^d^o quicquid] Dawk. iii. /Sy^ v^: et poft y^iaiJS^ 
mundentur, ponitur puniSum (.) in Dawk. iii. xxvii. 

24. VtOJu* <^\.»j capit Jefus] Deeft ViQ.*_., Jefus, in Dawk. iii. 
et omittuntur pundia pluralia fuper |.iLJ-a, ! ^, turbis. 

25. JJ .. ^o etf nori] Dawk. iii. yO^o, et fic in comm. 26. 

26. I . '> I prf)phefa] 'Da.-wk.m. \.^s^ prop/ietis. 

27. p? jfJL^ mitto] Dawk. iii. pj^A^. 

28. )_j^.i.^ ^J_jua_. Johannes Baptifia] Deeil |,j^js,:io 
Baptifla, in Dawk. iii. 

30. QicC^l rejecerunt] Dawk. iii. ops»^ damnum intulernnt, &c. 

31. jJLlj] homines] Defunt punda pluralia in Dawk. iii. xxvii. 
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36. |ji_t^ J^ ^ OLjJ» 1-i.cs rogavit eum quidam ex Pha- 

rtyieis] Dawk. iii. .oux^ ).^o l^r^ X^ r" S'«^"'^<^^ '"■'^ P/iarifceis 
rogavit eum. 

Ibid. oo) /7//«jJ Poft oo» ponitur pundtum (.) in Dawk. iii: et pro 

ii^^Ni-PO^j acaibuit, legitur, tj^JSjaJo ei accubuit, in Dawk. iii. 

xxvii. 

40. olX ^.bo^ ^mif ?y//J Dawk. iii. xxvii. prasponunt, ^t oo», 
ipfe autem. 

41. wi)L ^aoj Dawk. iii. adjicit ptjndla pluralia. 

Ibid. ^)_^ csl^a» qtiingentorum\ Dawk. iii. xxvii. J).iaiLiaw. 
Ibid. .^^kflL^Aj quinquagintd\ Dawk. iii. exhibet punda pluralia. 

42. ^oai-*j^^ utrifque\ Adjiciuntur pundfca pluralia in Dawk. 
iii. 

44. oUiiLiiOt^ lacrymis fuis\ Bar-Hebraeus rejicit affixum, et 
legit, ^liOr-^ lacrymis. 

Ibid. ^iJ? eos] Dawk. iii. abjicit punfta pluralia. 

45, ujiSsOJU] ofculatus es me] Bar-Hebraeus monet legendum, 

V 

C A P. VIII. 

2. ^juci i/ZspJ Dawk, iiL ^j!^o). 

Ibid. cjjo^l^j quis farnta fueranf] Omittuntur punfta pluralia in 
Dawk. iii. xxvii. 

Ibid. ).jk.s^jy?//mj Dawk. iii. exhibet punda plurajia. 
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3. o)^s,-;s >^^ prafeBi domus\ Dayrk. iii. xxvii. oJ^sao; j abje.dlo , 
-altero o . 

Ibid. cjOO) erani\ Omittuntur punfta pluralia in Dawk. iii et Bar- 
Hebrffio. 

Ibid. w-jOUfcX*J-D facultatibus fuis\ Defunt pundta pluralia 'in 
Dawk. iii. 

7 • 

4. ;tjui_o congregata £ffet'\'Dz.-w}s..m. in behom, <juo. 

Ibid. jy^s^ri/fT jJrtra^o/ijj] Dawk. iii. abfque pundtis pluralibus, 
^^ts^ia^, per farabolam. 

5. <i-*tI.L|o et conculcatum ejl\ Dawk. iii. t*j,rI^o, rejedlo altero L. 
Ibid. ?i^s*,'^£i volucris] Bar-Hebrseus legit, cum punftis pluralibus, 

J^sjjy-S volucres. 

6. '^,'> ' exaruit\ Dawk. iii. cjl.^j^. 

7. Q-x»o et germinarunt\ . Sic monet Baf-Hebraeus Ipgendum, 
fed Dawk. iii. exhibet a.i>jO. 

8. }_j'f.jj7o et alh{d\ Dawk. iii. w»i .p;.jo^, aliud antem. ^. 
Ibid. j_i.jo f^^l^^T/wwflwV] Dawk. iii. pro.more, |..i,j^.o. 

9. O-L^) qucenam\ Dawk. iii. omiflb j, ojJiO. 

10. {„1^ oo) yQ^l!^ vobis enim\ Omittitur {.a^ enim in Dawk. 
iii. et ita fe habent Graeci codd. 

Ibid. |.atJ>wl caiteris\ Dawk. iii. ).p't.«u; pmiflb j. 
13. yji yJ^a\Q> et ii autem'^ Superyacaneum efl: ptPJ^iixum, et 
abeft a Dawk. iii. xxvii. 

16. N^i «/ozw«tf] Da?;yk.iii. uti folet, ^qaj. 
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22. ^iisJsOQrf dieius\ Poft Jis^cxj fequitur punftum (.) m 
Dawk. iii, xxvii. 

Ibid. c^ils^ fedkYD^wk. m. pro more, oJIs.j^. 

23. ]mo'^\ venti\ Dawk. iii. adjicit pundta pluralia, ut reperiunfur 
etiani in comm. 24. 25. at defunt in Dawk. xxvii. et Bar-Hebr£eo. 

24. ^'^isojo et dixenint'] Dawk. iii. exhibet punifla pluralia. 
Ibid. jjuO^rs ventos] Omittuntur pundra pluralia in Dawk. iii. at . 

TCtinentur in Dawk. ■sxvii. et ita fe habent quoque in comm. 23. 
et 25, 

Ibid. }.*^j aqimruml Adjiciuntur pundta pluralia in Dawk, iii. 
xxvii. et rede : nam folammodo in plurali numero hsec vox legitur. 

25.. ,Qjc?>;^] Dawk. xxvii. .^^01. 

Ibid. ^y^iis^ miratz] Adhibentur pundta pluralia in Dawk. 
iii. et fic etiam fuper wj}.ioJo, et dicebai2t. 

26. '. ij»^^> Gadarceorum] Abefl pundtum (\) a Dawk. iii. 
reperitur vero in xxvii. 

27-. JiSsJ.j^.^ ^i>o y^ ?r"^<:5, C^>-^ VXv^2i occurrit ei homo 
■quidam ex dvitate] Pro ot^o ei, Dawk. iii. legit, »001^ iis : et 
Bar-Hebrasus imponit pun£ta pluralia in vocem ^jtsj^jSsJ^. 

29. oi^ ei] Deeft oij^ poft Joo) in Dawk, iii, 

Ibid. ^01] Deeft in Dawk. iii. 

Ibid. Jl.::ija.::io et compedibus] Sic in Dawk. iii. et Bar-Hebraeo, 
at in Dawk. xxvii. legitur, >L.Ci.n^o. 

Ibid, ]][so w^ a Damone] Dawk. iii. et Bar-Hebra;us in plu- 
rali, ^i}.Jo y^ a Dcemomis : ut legitur in comm. 2,3' 35- 3^* 
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30. \\q«lj j^£/«.f] Additurpun£tum (.). in Dawk. iii. 

7 r 

Ibid. tjuiosi^ ^iso quodnam ejt nomen tuuni\ Bar-Hebrseus, pro ^io, 

monet legendum, ^io ^ 

32. 7yC^ grex\ Defunt puncfla pluralia in Dawk. iii. xxvii, .et 
Bar-HebrEeo; et fic res fe habet in comm. 33. 

33. "h ^ ^ w» ex }iomine'\ Additur in Dawk. iii. 00) illo, cum 
punfto (•.) adjedlo. 

Ibid. ^^n.o grex'] Abfunt punda plur. a Dawk. iii. xxvii. et 
Bar-Hebraeo, et redle omnino, nam oO) fequens eft fingulare. 

Ibid. CLru-wLjo ei fuffocati funtl Sequitur punftum (.) in Dawk. 
iii. xxvii. et reftiflime. 

35. ).a.j| /loviines'] Omittuntur pundta pluralia in Dawk. iii. 
xxvii. 

37. oi_"So univeffa] Dawk. iii. ou^o.^ 

Ibid. .ocnLoJlis. ifjis] Additur p\in(Sum (.) in Dawk. iii. xxvii. 

41. ?• ^ ^ t^ et homo] Dawk. iii. ^i ^■,..:x.^ homo autem. 
Ibid. L£Oj?Q_j Jairus] Dawk. iii. omifTo ^, omjQj. 

42. . ■ « *' an?ios] Omittuntur pundta plur. in Dawk. iii. fed 
male -, nam adhibentur in comm. feq. 

45. .^y£L3 Jiegarent] Dawk.iii. exhibet punfta pluralia ^ et pro 
•^ispj, dixit, legit, '^iso^ dicens. 

Ibid. In Dawk. iii. participia w*~ljjo — wjj,!^x coarBantes — 
f/ j&n7«^«^£'i' gerunt pundta pkiralia. 

47. ^LjSj^ X-.J <jC7> illa autem miiUer] Dawk. iii.' jLisjJ' ^^jO> 
(jCI tunc midier illa: fed male. 
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47. OL!^a toikis] Adhibetur punftum (.) poft od^ m Dawk. 
lii. xxvii. 

49. \i^^'^' ^opmife] Additur pundtum (?.) in Dawk. iii. xxvii. 

5'?-- . Tn- .^ D*,— iioo et plangebant] Adhibentur punfta pluralia in 

Dawk. iii. 

54. t«.j.ibo^ mumquemque'] Dawk. iii. caj? ^ri^. 

Ibid, y^]o ac dixit] Additur pundlum (.) in Dawk. iii. xxvii. et 
iic res fe habet pofl oiMO'^fpiritus ejus, m comm. feq, 

56. -o',.io|j dicerent] Dawk. iii. ^o^liojj^ 

CAP. IX. 

3. 'w.*Lll. duce] Omittuntur pundta pluralia in Dawk. xxvii. 
6. , -"S^ oV i exceperint] Dawk. iii. in iingulari, vw^ oSo exce" 
perit, 

6. |_A»JiSsJu ^pojioii] Dawk. iii. xxvii. addunt pundtum (•.). 

y 7 • 7 7 

7. |.3Vr.^ Tetrarcha] Dawk. iii. j-aVj-^^. 

Ibid. wjCiJ^o omnia] Dawk. iii. ,^ooi_"^a.3, fed male. 

8. ^^i!^f dicebant] Adjiciuntur pund:a pluralia in Dawk, iii. 
10. ^^-iOi^o quacunque] Dawk. iii. /iy^ v^a. 

12. oui^ ei] Poft OLiik adhibetur pundum (.) in Dawk. iii. 
sxvii. et fic etiam poft jLy^Lojm efcam, in hoc comm. 

Ibid. ^Sk.^.^ qti^ia] Dawk. iii. fuo more, ^a._^^o . 

13. yjjLo et duo] Adhibentur pundla pluralia in DaAvk. iii, et 

fic comm. 16. 

0^2 
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13. vJurijo ^/ emamus\ Bar-Hebr£Eus, ^j.rijo. 

14. ^j^fiu^ homines] Defunt punfta plur. in Dawk. iii, 

16. I .>o»-\ tn coelum'] Omittuntur pundta pluralia in Dawk. iii.. 

17. ojiSoj qiia fuferfuerant] Legitur, in fingulari, in Dawk. iii,. 
xxvii. jiSsj^. 

19. Ol_!^ — J-j^iQJi.^ et — Bapti/iam']Vo&. oi^, et J. jy^.i.i!3 ,. 
feguitur pund:um (.) in Dawk, iii. xxvii. 

Ibid. W.1 ),j^jj^o et alil autem] Sic Dawlc xxvii. at omittitur pree- 
fixum o et, in Dawk. iii. 

23. c»ljJ^o omnibus] Dawk. iii. feparatim, cau? ^'^O, et punc- 
tum (.) fequitur (AJ^. 

27. )j^ 'r^] ^^^0] Dawk. iii. conjundtim, |_j^^^.. 

Ibid. |.Ju^ quidam] Omittuntur pundra pluralia in Dawk. iii. 

28. Jjjubot o£lo] Legitur in Dawk. iii. cum pund:is pluralibus. 

29. (^IibMj^,,»j^ transformatus ejf] Dawk.. iii. xxvii. tSCissjjL^. 

31. 01 1 oO\So eduSiione ipjius] Additur pundum (.);in Dawk.iii, 
et toUitur pundtum (•,) poft w»t, autem. 

32. wJjL duos] Adjiciuntur punfta plur. in Dawk. iii.. 

33. QJi^^SiJiSL^ difcedere] Dawk. iii. xxvii. cia'f.^ia^. 
Ibid. , .XN. \ vq tabernaculd] Dawk. iii, ^jj^AisO . 

34. yL^^O) hcec] Poft ^lixci Dawk. iii. xxvii. adhibent pundum 

Ibid. ^j_x.x nubes] Dawk. iii. adjicit vocem Jbf..iOus fpkndida 
poft |-f , 1 ^- nubes. 
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37. ^JSuMui ele/cefidereKf] Adjiciuntnr pjin<3:a pluralia in Dawk. 
iii. 

39.^ fjjojo et ffirifus^ Omittitur o, ety in Dawk. iii. et punftum 
(.) fequitur tjOlci»vX in Dawk. iii. xxvii. 

41. ^is.iiQ.Q.i.^0 et perverfa\ Dawk. iii. xxvii. et Bar-Hebrseus 
exhibent, J;tsi»sa.i(.isoo et dijiorta. 

42. •. OL^ eum\ Omittitur pundlum (•,) in Dawk. iii. et poft 
jK^il, impurumy exhibetur pundtum (•.), pro (.). 

44. ).A.j.xxr:^ hominuml Dawk. iii. divifim, jjtj^ l^j^ . 

45. yCuiOi ipfl Dawk. iii. xxvii. ^jo). 

Ibid. ^to) htmc\ Additur pundium (.) in Dawk. iii. xxvii. 
Ibid. |ioi ^JSC^^ ^^ de fermone hoc\ Dawk. iii. inverfo ordine, 
^JS,!^>^ ^to) ""'^^^ de hoc fermone^ 

48. .^0 ^^^3 qulcunque\ Deefl '^a in Dawk. iii. 

Ibid. )jo) i*-j^ fcut h{c\ Abfunt has voces a Dawk. iii. et pro 
oo) ubi, «!?, Dawk. iii. xxvii. exhibent oo) cv^. 

Ibid. '"^^LXibo- oo) tiilirk me r.eciptt\ Poft ^v-'^ n^o adhibetur punc- 
tum (•.) in Dawk. iii. 

49. ftji_sw dcemonium\ Dawk. xxvii. adjicit pundta pluralia, et 
Dawic. iii. pro ^t).ji/ exhibet ^QjI, quod idem valet. 

50. 5^? dmt\ Sic Bar-Hebraeus, at Dawk. iii. xxvii. 'i^X dicit. 

53. )aiss»jjo]j Hierofolyma!n\ Dawk. iii. ^"lisaujjj. 

54. J.j^Q&j ccelo\ Abfunt pundta plur. a Dawk. iii. xxvii. 

58. ^J!s»xj',.£i.'!So et '6ohicri\ Bar-Hebrasus, ^-^.^,.^21,^:^0 et -vo- 
lucribus. 
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6p. y-ic^ dixii] Dawk. iii. xxvii. ^^^ t^icit, et fic 'legitm in 
comm. 6i. in utroque cod. 

6i. ^t ^y^Ci^ prius autem\ Deeft w»j autemin Dawk. iil. 
. 62. j_j^t ^am f ozm] Dawk. iii. et Bar-Hebr^us, l^^ojj . 

Ibid. •.o^i>s£a.:i."iSfc retrofe] Abeft pun&um (1.) a Dawk. iii. 

CAP. X. 

I. ^jZ. — ,^M^::x9^ fepfmginfa Mnos] In has voces imponit punfta 
pluralia Dawk. iii. 

3. \-c:ih txXjiri infer hipos] Supra vocem Uij,j,o adhibentur 
punda plur.. in Dawk. iii. xxvii. 

5. ^tsa.JX^ )j!CL^s9u pax domui] In Dawk. iii. xxvii. adjicitur jJo) 
htdc, ut in Graecis omnibus. 

6. ^.^clSju pacis] P,oft |.idi>ju ponitur pundtum (•.) in Dawk. 
xxvii. 

Ibid. .. CLnbdli.lo pax vefra] Deeft in Dawk. iii. 

9. .w^jjl) QJ»{o et fanate illos] Omittitur punilum (.) poft 
.^i^ji) in Dawk. iii. xxvii. 

10. ^J^.J..»^S3 ^ji ^y-jjj quamcimque autem civitatem] Dawk. iii. 
.^ji 2is.Xj^i>o ^i-ji) quamcmque civitatem autem. 

Ibid. )x>aJL:r> in plateam] Dawk. iii. oi-oaAr:i in plateas ejus, ut 
legitur in Graecis. 

12. yS\ V^oJ dico] Dawk. iii. conjundim, pj.^^. 

Ibid. oo) illo] Poft oo) fequitur pundum (•.') in Dawk. iii. et hoc 
(.) pundtum in xxvii. 
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13. ooL converfi fuijjent] Bar-Hebrasus leglt, caoI, at monet 


Neftorianos legere, o^I., fed non redte. 

14. \JL^\> I Sn n.-~v diejudicit\ Dawk. iii. )_j^^r:i injudicio, ut in 
oranibus fere Gi-aecis codd. legitur. 

15.- ) i^»N cceliini\ Defunt pundta pluralia in Dawk. iii. xxvii. 

16. JQ-^i^ <:ia\fpernit\ Poft: JQ^i oo)- adhibetur punftum (.) in 
Dawk. iii. xxvii. , 

17. n • -^ ^ *' feptuagmtd\ Dawk. iii. pro more, adjicit pundra 
pluralia. 

Ibid. ^^vCij magnd\ Additur pun<3:um (.) in Dawk. xxvii, Et in 
Dawk. iii. adhibetur pundtum (.) poft OL^ ei. 

Ibid. 'w.^ .n,viSoi.bo ftibjtc'mntur\ Dawk. iii. adjick punfta plu- 
ralia, at non itain comm. 20. feqtienti. 

18. |.iiajti c<xlo\ Defunt punfta pluralia in Dawk. iii. 

19. '^A-ii f^/ca/^i^/] Punda pluralia adhibentur in Dawk. iii. 

20. |J.iQft.r:i ccelo\ Pun£ta. pluralia abfunt a Daiwk. iii. xxvii. et 
Bar-Hebraeo. 

21. jj^ ^\Q^ gratias ago\ Dawk. iii. conjundim, ^iaiio.- 
Ibid. .^jfcj^ ed\ Omittuntur pundta pluralia in Dawk. iii, 

22. ^'^io omnia\ Dawk. iii. ^a:i. 

23. yjOLj-Cia^ beati\ Adhibentur pundta pluralia in Dawk. iii. 

27. i^.:xiii. corde tuo\ Adjicitur pundum (.) in Dawk. iii. xxvii. 
et pro ou^.3, Dawk. iii. fuo more, exhibet ol^^oo. 

28. Via«.j Jefus\ Poft \xajr.a additur pundum (•.) in Dawk. iii. 
xxvii: et pro h^j.T^-i'^l„re£fe, Dawk. iii. mendofe legit, L^^jl. 
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32. ).4-^ ^l-? 'ueniens approfinquavtt] Dawk. iii. Q.iiOo ]l^ ve?ut 
et appropinquavit ; et poft J^a©t locim, additur pundum (.). 

33. \CL.A ?L? venit eo tibi^ Omittituf ^L^ venit in. Dawk. ili. et 
pundlum (.) ponitur poft ^oci in Dawk^ ili. xxvii, 

35. ^'«l duos\ Dawk. iii. adhibet punda pluralla, 
Ibid. t2ie>Lj dedit^ Dawk. iii. taoujo et ded'it. 
2,y. f.i)0^ ^j oo) ipfe autem dixit] In Dawk. ili. adjlcltur OLbn ei. 
Ibid. tS? etiani] Dawk, iii. cS^o et etiam. 

38. ^'^ ingrederetur] Dawk. xxvli. in plur. CLiK.iw, i?igrede- 
■ renttir. 

C A P. XI. 

j . 'if^] diceret] Dawk. iii. ^liso^ dicit : et pro ^*2l^ doce nos, 
exhlbet feparatinj, ^ fC^N^^. 

2. ^J!»? dixit] Dawk.ili. xxvii.^;.^^ dicit. 

Ibid. )w.j.;.ici_flL-r:ji qui in ccslis] Omittuntur punda pluralla In 
Dawk. iii. xxvii. 

4. OQ..2LAJO et remitte] Ex errore Typographl, pro cdojijsuo: 
ut legltur In Dawk. ili. xxvii. Et pro w1.a> nos, Dawk. iil. kabet 

Ibid. .^jCliOwL inducas nos] Dawk. ili. ^soj^L . 

5. V^?° ^^ dixit] Dawk. iii. ^iso^ dicit, omiflb o pr^iixo. 
S. )_J^ ^iso^ dico] Dawk. iii. conjundlm, jLi-^iso^. 

Ibld. ^Lq2Lj-j tnjiantiam] Dawk. iii. xxvil. ^Lcl2.j-,jj. 
10. xSuS o}nnis] Dawk. iil. ^a.a. 
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II. {.^AfJ^ panem\ Poft j^Oigsii. additur pundtum (.) in Dawk. 
iii. xxvii. 

13. >oi^^ 1^'^? quimali ejlis^ ^ofiuiisjj )■ -^^ Dawk. iii. 
Ibid. «^jisj magis] Dawk, iii. xxvii. Jis,jjf*^isj^. 

15. jju^ quidaml Non ufurpantur punfta pluralia in Dawk. iii. 

16. I^^CLJu Cielo] Omittuntur punda pluralia in Dawk. iii. xxvii. 

1 7. t— jS^lJLi quod divideturl Bar-Hebrffius hanc vocem fcribit 
cum ti finali. 

Ibid. of-oL defertum reddetur] Bar-Hebrasus, ^^-^^yy^ 

Ibid. ^a.j 4— SK^ dhiditur, cadet] Bar-Hebraeus legit in 

futuro, ViS-j (^^:k^JS..j: fed monet Neftorianos legere, ^'^Slj, 

cadit. 

22. oC^s^ umver/am'] Da.wk. iii. oi^Q^ . 

24. fjufo homine] Dawk. iii. JAj^ fo. 

25. ^^0 ctji] Dawk.iii. ^2, omiflb o ef. 

26. o)L'^j^«2j] Dawk. iii. o)L*^*>^, praelixo J, . 

27. b^y-j] fujiulit'^ Dawk. iii. cjtoajjj, cum u foeminino. 
Ibid, OL^ ei] Poft ol^ adjicitur pundum (.) in Dawk. iii. 

xxvii. 

29. jJuLa turbas^Yok 1 1 x.-^ fequitur punftum (.)' in Dawk. iii. 
xxvii. 

Ibid. oci-.»LL dabitur] Dawk. iii. jlriOUiJisio . 

31 . (.ju^ "viris] Omittuntur punda pluralia in Dawk. iii, xxvii. 

Ibid. cfc.a.juwLo et cottdemnabit] Dawk. iii. xxvii. o-***lo, rejedo 
finali. 

R 
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31. tM^iajiuh uf au£rc(] Dawk. iii, xxvii. NXiiajuLj . 
36. i|.'^^25 OL.tbo totum corpus tiium\ Dawk. iii. oiJ^o y^~£i 
corpus tuuni totum, ' ' ' . 

39. yiso^ dmt] Dawk. iii, ;.^^ dtclt. 

Ibid. )>.«uj^S Pharlfcei'] Adjicitur pundum (•.) in Dawk. iii. 
xxvii. 

40. oo) id] Dawk. iii. exhibet oo), pundlo fupra polito. 

41. ^Jls-OjJ--^ in eleemofynani\ Dawk. iii. ^isDi) eleemofynam, 
omifla prgepofitione o : et pro ^^^cl^o, vox fejundtim legitur, 
^^-^^Q.3, in Dawk. iii. 

43. \».^^ Pharifceis\ Poft hanc vocem additur pundtum (•) in 
Dawk. iii. xxvii. 

44. ^.Xi^ nota'\ Dawk, iii. ^ji-x»^j^. 

45. tS?o et etiam\ Dawk. iii. t2^, rejedro o 

46. I • t . 1 ^ \ homines\ Dawk. iii. divifim, fju? •- ' "^\ 

49. Iv^? ^jfj^^^iicmjj Sapientia dixit] Dawk. iii. xxvii. ^iOQ^jj 
L^^? ^Ol-^si Sapientia Dei dixit, ut legitur in omnibus codd. 
Grascis. 

Ibid. yOOL^ iis] Dawk. iii. yOO^Io^ ad eos. 
Ibid. {.jjJ^Aio et Apoflolos\ Dawk. iii. xxvii. exhibent puhdta pki- 
ralia, quae in textu imprefixa omittuntur j et fenfus quoque ea poftulat. 

50. .yOOtiiot omnium\ Dawk. iii. pro more, ^ooui^aat . 

51. ciJUa.±i inter] In Dawk. iii. xxvii. adjiciuntur punfta plu- 
ralia. 

53. ^OO) ^iso^ dixiffet\ Dawk. iii. xxvii. ^oo) ^-^? diceret. 
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53. ooo) erant] Abeft a Dawk. iii. at legitur infXxvii. et Bar- 
Hebraso, 

Ibid. uO\6:i>^ fermones ejus]. Ex incuria Typographi omittuntur 
pundta pluralia, at adhibentur in Dawk. iii. xxvii. 

C A P. XII. 

I. u\ju cceptt] Dawk. iii, (^'^o ef ccepit. 

4. jj^ '11^] '^^^^l Dawk. iii. pro more, p^JbO^. 
Ibid. ^ yHs^po/iea] Dawk. iii. xxvii. conjundim, ^aji&vii, 
Ibid. ;_.£v,^ /^^J» aliquid amp/ius] Dawk. iii. /3^^ f.j£s,j am-^ 
plius aliquid. 

6. -L * ^*) *^ emuntur'\ Abfunt pun£ta pluralia a Dawk. iii. 
Ibid. wjj^*ri duobus] Dawk. iii. prp more, adhibet pundta plu- 

ralia. 

7. y^ t i\ Y* ' "^ ^--»oC^;a omnes numerati funt'] Dawk. iii. 
wiOlJ^cuo, et poft ^aj^ inferit ou^ ei: nempe Deo. 

Ibid. .^_a',isjL^ pn^Jiantiores] Adjiciuntur punda pluralia in 
Dawk. iii. 

8. ).a.i..vi o hominibus] Dawk. iii. diviiim, \aj] «ujlo. 

9. Deeft totum hoc comma in Dawk. iii. 

10. ^i j.jjO> \!^t ^ qui contra Spiritum auteni] Dawk. iii. .^ 
|-*iOj ^^j ^i qui autem contra Spiritum, ut in Graecis omnibus 
legitur. 

II, ,,^^£»^1 adduxerint] Dawk. iii. adjicit punda pluralia. 

R 2 
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13- \^^ dixitl Dawk.iii. ^J* dlcit. 

9 • 

Ibid. ^^g^isSj iif dividat] Dawk. iii. xxvii. ,-M>Ka, omiflb 1., et 
monet Bar-Hebrasus, ita legendum. 

15. 01^0 omni] Dawk. iii. uti folet, oi^aa. 

18. ■vCuiJ ojojo )-.i^Jo et csdificabo et faciam majora ed] Bar- 
Hebrasus legit, j-T-,^^ )-»^oj •,-.tvjo etfpatiofora cedificabo. 

19. yiQjjDOj quts repojita funtl Omittuntur pundla pluralia in 
Dawk. iii. 

Ibid. tii^aa^ comede^ Abjicitur o finale in Dawk. xxvii^ 

20. ^.isoj Dkitl Defiderantur in Dawk. iii. omnia quae fequuntur, 
ufque ad vocem y0.r\M^.t, in comm. ^j^ 

22. ciO)Oy,I^Q^iS^ difcipulis fuis\ Poft tjOio,,ii,>o\£sC^ adjicitur 
pundum (.) in Dawk. xxvii. 

24. 1 -> vj--^ corvos] Dawk. xxvii. et Bar-Hebr«us, L ^ -^ « n , 

26. jll tSJ etiam nofi\ Dawk. xxvii. conjund-im, ilsj'. 

27. \S\ '^^. ^&o]. Dawk. xxvii. conjundlim, f.JpoJ, etpro tS?j 
|},legit,iLa?i. 

28. JLo-Afc-O in agro] Hanc vocem, quze omittitur in Textu 
Dawk. xxvii. fupplevit Librarius in margine. 

33. jjjiiari in ccelis] Omittuntur punfta pluralia in Dawk. xxvii. 
34.. .n ."^^^ sn . ,m thefaurus -vefier] Bar-Hebr. ^a.ajtO<i*ro , 
io /..N^gN ^ , i. e. Gum voeali Pethoco fupra io . 

'if}. )-iuJO hominibus] Defunt pun<5ta pluralia in Dawk. xxvii. 
42. jJSa:3.o^ difpenfator\ Dawfc. xxviii eonjundim, ^fisiA^j. 



S. LUC^ EVANGELIUM, 



133 



00 V ™ 

42. jiXOt-^ porfioneml Bar-Hebrasus, \sn\2i : £) C2ioj.o : fed 
monet Neftorianos legere, j cSjojo t2 CA^bvfto i. e. cum quiefcente 
3, et vocali Zequopho iiipra j. 

45. ^, ^ vV yi^^-^wf] Dawk. xxvii. adjicit punda pluralia, et fic 
imprimendum eft: et Schaafius quidem reddidit in ^Xm.fervos. 

51. ^I.cu,_^3 )]] fed divyionem\ Dawk. xxvii. et Bar-Hebn in 
plurali, ^l.Q,y,-Jias3 jj^ fed divlfiones, et Bar-Hebr. monet ita legen- 
dum : 0^0 £) c2.Dj^ Jisj)-j],x»_£0 i. e. pluraliter, cum vocali 
Zequopho fupra a et q . 

54. T^yJ^:^ pluvid\ Dawk. xxvii. cum \ praefixo, ^^\.^r. 

e,t,. [Vio,..^ aflus^ Dawk. xxvii. |J^Q.jLi, omiflb 1. 

56. )j>wjjio )-ti^QJui \2^<:>Y<f2i factem ccelorum ei terra;'] Dawk,- 
xxvii. ).i,^asui \-^^p. \2iOX\2ifaciem terrce et cceli, uti eft in Gr^cis. 

58. •] ' •^'^•^^ adverfario tuol Dawk. iii. xxvii. et Bar-Hebraeus, 
divifim, i«U->t ^.i..:i . 

Ibid. jLjQ^^L operam\ Bar-Hebrzeus, ^Lja^L, omifTo ^ primo. 

59. ]J\ :^] ^*^?o ef Amen dico] Omittitur ^j^J Amen in 
Dawk. iii. uti in Grascis omnibus. 

CAP. xm. 

1. Of^] dixerunf'] Dawk.iii. o\^]o, ef dixerunt. 

2. .yQJO)> quod illi] Dawk. iii. ^^jisfcdj . 

3. )-jf i.ioJ ^^V<?] Dawk. jii. conjundim, )JV^|: etprojO\/, 
legit,jy?. 
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4. yjk_xA»i peccatoresl Adjiciuntur punfta pluralia in Dawk. iii. 
xxvii. 

Ibid. j-wt- i-^-L^ /wmmes] Dawk. iii. jjj^ LLA.Ci. 
Ibid. , t', y?_si qui habitant] Dawk. iii. '^^J^QJtwt . 

5. ]J\ v^l dico\ Dawk. iii. pV^? '• *^°^» P™ H v?J' ^^2^^» jO/! '• 
et pro yQUi'^:^, yoa^aa. 

8. c>Ljib>o;^o et Jiercoravero eaTii] Bar-Hebrasus monet legendum, 

9. cjjl. I^d^ JU . ^o et Jinon, cur viveretl Dawk. iii. pro J[) . ^o, 
legit, JJ^o: et pro cajj ).yi^ , Dawk. iii. xxvii. et Bar-Hebraeus ex- 
hibent, u^ |,iQVk . 

. 10. fOvN^V^ doceret'] Poft <3^^>^ inferitur ^oo> in Dawk. iii. 
, II. (.•) |jo)jaaj infirmitaiis\ Omittitur pundtum, (.•) in Dawk. 
iii. xxvii. 

Ibid. c*Xi.2)I.b h:iasfefe extendere] Deeft Loo» in Dawk. iii. et u 
finale omittitur tam in Dawk. xxvii. quam in Dawk. iii. 

14. ^^■^auQjL.Ci Jynagogo'] Addit Bar-Hebraeus pundtum (.). 

Ibid. )_fltjla!^ turbis] Defunt pundla pluralia in Dawk. iii. 

16. ^jv-^^i^^? accufator] Dawk. iii. ^»^0 ^o^. 

Ibid. ^jjju J^«ca.i»J.!iol oBodecim annos] Omittuntur punfta plu- 
ralia fupra vocem J^ja_a»x^2. oSfodecim, et poft ^.x.9u annos, additur 
pundtum (:) in Dawk. iii. xxvii. 

17. uooi ^odi ^'«««'^i?^^»/] Abfunt pluralia a Dawk. iii. 

18. ^oo) V^^ dicebat] Dawk. iii. ^^^ folum, omilTo Joo). 
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19. |_x^ajui ccekrum'] Defunt punda pluralia in Dawk. iii. xxvii. 
et Bar-Hebraso. 

2 1 . K.n.CQjj 00) quod accepit] Deeft oo) in Dawk. iii. fed male : 
et pro I',.iCL'. recondidit, legitur, l^iQlo et recondidit, m Dawk. iii. 

..7 

Ibid. yJ^ss^ fatorum'] Dawk. iii. wj~m , et fic monet legendum 
Bar-Hebrseus, ^ - ->^.t> xo <3.d).^ i. e. cum vocali Zequopho fupra 
sn, et Chevotfo ftipra ^. ' 

22. lY^^o et iter factebat\ Dawk, iii. ^JJo. 

23. ■^UiJ qui ferventurl Dawk. iii. ^^jj, Bar-Hebrsus, ^jlj^i. 
25. ^.xjL Portam] Additur pundtum (.) in Dawk. iii. xxvii. 
Ibid. jj^ \!^^ dico] In Dawk. iii. przeponitur ^*^^ Amen. 

29. .^00 et aP^ Male repetitur in Dawk. iii. 

31. Jjui^ quidam] Defunt pundla pluralia in Dawk. iii. 

32. ^jjjt» deemonid\ Omittuntur pundia pluralia in Textu impreifo, 
at reperiuntui: in Dawk. iii. xxvii. et fenfus quidem ea exigit. 

Ibid. \S\ ^Si^ ferficio] Coalefcunt hge voces in Dawk. iii. 
34. la^Jujo^ Hierofolymd\ Dawk, iii. pl^ssjoj^, omilTo o. 
Ibid. wJkjKNjl^^A;; eos qui mijji funt] Adjiciuntur pundta pluralia in 
Dawk. iii. 

CAP. XIV, 

3. y^^i num'\ Dawk. iil. ^, et fic in comm. 31. 
5. ^S-Ji incidat Dawk. iii. ^£LJj, et fic legitur in Bar-He- 
braeo, qui monet Neftorianos accuratius legere, ^»2.jt . 
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8. ciJioJisJBl. accumbas] Dawk. iii. tJiois^!,, at male, uti fufpi- 
cor. 

9. oo)j da\ Dawk. iii. oor j rejedo \ . 

Ibid. jtsjj /3|~o furrexerts\ In Dawk. iii. poft JS»jJ fequitur 
pundtum (•.). 

10. yOOiJ^ ojnmhis\ Dawk. iii. pro more, ^001 \Q.a . 

12. ^j '<r^] dixlt vero] In Dawk. iii. xxvii. adjicitur c2^ et. 
Ibid. ^JS»AiQAjj Cismml Dawk. iii. praefixo ^, ^^viioiuj^, et fic 

legitur in comm. 16. 24.. 

Ibid. JiLsj Ke^ f?i^;«] Dawk. iii. JO cS^. 

13. isj? ^-a-Xj^fij] Dawk. iii. conjun£tim, >, ,~> ^* 

15. '^^o hac] Poft wm^^O) ponitur p-un£tum (•.) in Dawk. iii. et 
hoc pundtum (.) in Dawk. xxvii. 

17. ^^.^CL^a omne] Dawk. iii. ^^^ ^aa . 

18. •. - ii^s .p> et coaSius] Pundtum poft -k^x delendum eft. 

19. {.Jy-ja^ alius] Male legitur in Dawk. iii. |_jy,_ja, omiflb ^ 
primo. 

20. \^^ Pt^^f ^^"^^ dicit] Dawk. iii. ;,i>o^ (j^ji>^o et alius dixit, 
Ibid. ^1,7 j venire] Dawk. iii. rejedto \,]l.\- 

21. Pundtum (•.) adhibetur in Dawk. iii. pofl: ^itsjba domus, et 
hoc (.•) pundtum in Dawk. xxvii. 

Ibid. JJS^^ntiskO ) r^n «X ^"\^.i,::> a2Q_25 exi fejiinanter in pla- 
teas, et in pagos] Pro coq.2 exi, Bar-Hebraeus legit in plur. 00^0^ 
exite: at male, ni fallor: et pro ]^yy p\o et in pagos, Dawk. iii. et 
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Bar-Hebr, legunt, ^N^ f^ ^\r> ef in vicos. Vide Schaaf, Lex. in 
JV^, et Var. Leftt. 

22. I^n£ij prcecepijlt\ Additur pundum (,) in Dawk. iii. 

24. jJiuj^ hoviinibus\ Omittuntur pun£ta pluralia in Dawlc. iii. 
xxvii. et pro cii^>.x^aA.M ccena mea, legitur, ti^sj^auj^, in Dawk. iii. 

2Z. a\ts^a^^fumptusJuoi\ Dawk. lii, o)N..Qa.j. 

29. '^by.sa^lSAi fundamentm7{\ Dawk. iii. divifim, ^fyrpj^si^^- 

3 1 . xsj^ j ^z«* profici/catur] Dawk. iii. omittit 1 prasfixum ; et 
pro . ^j «rtOT,legit, . ^, ut in comm. 3. 

33. Vi.3 umfqulfque^ Dawk. iii. ^aa . 

CAP. XV. 

2. ^^^?o ooo) ■,^' « > 5 murmurabant, ac dicebant] Dawk. iii. 
adjicit punfta pluralia. 

Ibid. |_]0) ^bs^ parabolam hanc\ Omittitur |jo), hanc, in Dawk. 
iii. 

4. |_i.JuIo ^.^JbL nonagmta et novem\ Ufurpantur pun£ta plura- 
lia m Dawk. iii. at non ita in comm. 7. fequenti. 

6. ^io^o et dkit'] Dawk. iii. fiso/o et dixit. 

7. |.j.^st.:=:i in ccelis'] Omittuntur punda pluralia in Dawk. iii. 
xxvii. 

8. ^V^^ deceni] Adjiciuntur pundra pluralia in Dawk. iii'. 

Ibid. •. ^j^s^rs ^iQjjO l-^r^ ^ jOLO.^ jjo et non accendaf lucer- 
nam, et viundet domum\ In Dawk, iii. et Bar-Hebr^eo fic legitur. 
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^ls^:^ }.».xao l-iQjjO ^N^i-*^ ^>OLjJio JJo ei no7i accendat lucernamt 
et everrat et coHigat domiim. 

9. ^.i^ gaudete\ In Bar-Hebraso male legitur, o^. 

10. .-Jou^» uOQ-aJU^ Angelis Bsi\ Dawk. iii. oCiCLoJlbo 

11. ?'^ri.v^ homini\ Bar-Hebraeus re£tius legit,^',.::x,^_J^. In 
line comm. Dawk. iii. imponit punda pluralia in vocem ^ jL duo. 

13. ^jisD ^JS*^Q_* ''ilx:::^ poji dies paucos\ Dawk. iii. inverfo 
ordine, J^s!soaj ''^uJbsO ^i&s^ poji paucos dies^ 

Ibid. Kjpo'^£3 prodtge] Dawk. iii. et Bar-Hebr^us, V,.).,.| c^, 
inferto j.. 

15. ou^ C2S..QJ ad}icejit\ Deeft ouS in Bar-Hebraeo : et pro 
00)0, et ille, legitur, odo et ipfe, in Dawk, iii. xxvii. 

16. 7y^yjj porcf\ Additur pundum (.) in Dawk. iii. xxvii. 

18. 1 1 v^ ■ -N in ccelos\ Omittuntur pund:a pluralia in Dawk, iii,. 
xxvii. 

■ 

22. Jis^jOw a«w<!/«w] Bar-Hebr£eus, .Jj^sD}~x. 

25. o*^fio et appropinqiiaJ'et\ Dawk. iii. cs{.o, appropinquavit, 
omiflb o et. 

27. ^j quia\ Bar-Hebrasus, ^t^iAiiO. 

29. ^oi^^ y^oet unquam\ Dawk. iii. ^oK.iaisoo. 
■ 31. ^^^"iboo quicquid\ Dawk. xxvii. fejunitim, _^,^ voo. 

32. ^oo) Ji]o oportebai\ Abeft ^oo) a Dawk. iii: legitur vero m 



xxvu. 
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CAP. XVL 

I. ] ^ ' ^ '^'j dijpenfator] Dawk. iii. xxvii. et Bar-Hebr£Bus, 
JiS.*rij , rejefto altero .a. : et fic in comm. 2. 

3. J^sjirri o> difpenfator\ Sic Dawk. iii. at Dawk. xxvii. con- 
jundim, Jj^uLnj. 

Ibid. \SAJu aiifert'] Dawk. iii. cCLCaj acciptt. 

5. ^jj ^-mJ^ unumquemque'] Dawk. iii. xxvii. ^ja ^, rejedlobk: 
at male. 

7. JJt-'»>*iJ ^^"1 P°^ J~'r*'lJ additur punftum (.) in Dawk. iii. 
xxvii. 

Ibid. ^A-j^.,^1. octogintd\ Punfta pluralia adjiciuntur in Dawk. 
iii. 

8. ?^s.j^ o'^'^ difpenfatoreni] T)zwk. iii. xxvii. et Bar-Hebr«us, 
conjundim, Jisjtrrs-^^i^. 

9. J-j^ '<^] \.i] cS^o et etiam ego dico] Dawk. iii. )-J',.!!»J tSJ 
etiam dieo, 

Ibid. yOOLjis^AiQn tabernacula fua] Dawk. iii. et Bar-He- 
brasus, ^ooiJib*.^iiar5, rejeifto^ fecundo, 

II. ji)a-i>.j iniquitatis] Dawk. iii. xxvii. jja-.xj : quippe ex 
incuria Typographi j pro > imprimitur. 

1,2. ya.a^ ^iN.J Q.x!io quis dabit vobis] Dawk. iii. o i iso 

^Q:a.'!i:k wiajOi^ quis crederet vobis, ut in fine comm. 11. 

13. wij^s^ duobiis] Adjiciuntur pun<5ta pluralia in Dawk. iii, 

Ibid. |-j*^j.>j!Jo et altenini] Dawk. iii. ).j-^jva.'^o : at male. 

s 2 
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13. paia^^o Jot^jy ijr'^^^ sf)V y^r?»r^ Deo et Mainmpnt] 
Tranfpofuit Schaafius has voces in veriione. Dawk. iii. ^OL_iikJU 
{.ja^a^o^o ) >,t.Vi?l..>0^ Deofervire et Mammont; et fic in Gr£ecis. 

15. j » » - « ^ homimbus'] Dawk. iii. Jjuj^ cjlj.^. 

17. ) .v>>^ » ut aglum\ Omittuntur pundta pluralia in Dawk.iii. 
xxvii. 

1 8. ^\a omnis\ Dawk. iii. pro more, '*^Q_a . 

19. /ocxjlisao et quotidiel Bar-Hebrzeus, ^oj ^iio. 

21. «a^^jisioo et cupiebatl Sic Bar-Hebraeus, at Dawk. iii. xxvii. 
o).jiS«^o. 

22. cS^ etiam\ Dawk. iii. tSJo, et etiam. 

7 7 7 

24. t^lyjo et humeSiet'] Bar-Hebraeus, o-2,^jo. 

7 7 

20. w_a„j i»^^ infer nos] Dawk. xxvii. cum pundis pluralibus. 



7 .'7 



Ibid. jls^o neque etiam] Dawk. iii. feparatim, jj c3J, omiiTo o . 

27. (.) OU^ V^? ^'"'^ ^^] Dawk. iii. (.«) oi^ V^?* 

Ibid. jj^ \.^:::ipeto] Dawk. iii. p..i,o, coalefcente pronomine. 

28, ^)fj aiieat] Dawk. iii. vj)-Jj, a^ aSeat. 
3 1 . jl cS^ 7iec etiam] Dawk. xxvii. iLs^. 

CAP XVIL 

• 4. ^xc^»j Jeptem] Adjiciuntur puncfla pluralia in Dawk. iii, 
6. (.) ^lQ.2.\a.^c^ Jid^s] Dawk. iii. xxvii. (.•) ^LajJiajOi. 
Ibid. jti]}.jj^, ffi^J>is] Sic in margine Dawk. xxvii, Textus exhibet 
.ILwt , fed perperam. 
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7. »aajL!i)0 QJuio quis ex vobis] Dawk..iii. xxvii. ^> c^ 1 v^ 
aajL^ quts autem ex vobis : uti eft in Grsecis. 

8. . m v^v ♦ edero"] Dawk. iii. ^aajt. 

10. wiOtJ^^ omnidl Dawk. iii. wjOi^oa : et omittuntur pundia 
pluralia fiipra ^^ .no^^ , quce preecepta funt : at male. 

.12. ^\ rpi s. decem\ Adjiciuntur punfta pluralia in Dawk. iii. et fic 
infra in comm. 17. 

17. wj^o) illt] Abeft a Dawk. iii. Bar-Hebrasus legit, » quJO). 

19. cu^ «'] Pofl ou^ fequitur pundium (.) m Dawk. xxvii; at 
non ita in Dawk. iii. 

23, ^^Ljo) tllo tpfo in loco] Dawk. xxvii. divifim, w^L jO). 

24. cD'^a corufcat] Pro (£>\^ , laplu Typographi. 

27. ^;^«Joo et bibebant] Dawk, iii. adjieit pund:a pluralia. 
Ibid. jlaaiSk in arcam] Dawk. iii. JLn.^^N, et Bar-Hebrasus, 

Ibid. --ft iSw-^N. omnes] Dawk. iii. «aj? ^Ai^. 

28. wiiso?j comedebant] In Dawk. iii. pun^Sta pluralia adhi- 
bentur. 

Ibid. ^jSs.soo et bibebant] Pundum (•.) fequitur ^Zsiuo m 
Dawk. iii. xxvii. 

29. ^isj^.:xoo etfulphir] In Dawk. iii. ^iS*j^)^o. 

Ibid. )j!ioju ccelo] Abfunt punda pluralia a Dawk. iii. xxvii. 
32. ov^!^? memores efiote] Bar-Hebraus, ^.ojL^. 
34. |_j^ '^] dtco] Dawk. iii. pV^^. 
Ibid. ^jjl duo] Dawk. iii. w.>L. 
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35. wjLjLo et dua} Dawk. ili. .^LtLo. 
Ibid. ^J-»*^ mokntes] Dawk. iii. ^J>«^. 
Ibid. ^yM:2>^mul] Dawk. iii. xxvii. ^^.jjo^. 

36. ^)L cltio] Dawk. iii. ^jiL. 

Ibid. j.jyjjJo et aher\ Dawk.iii. |,j^o : et fic faspiffime. 

C A P. XVIIL 

1. \^] dicit'] Dawk. iii. xxvii. 'y^^ydtxk, 

Ibid. y«-x ^T^* ut omni tempore] Dawk. xxvii. conjundim, 

Ibid. ^bO^L ejfef tadio] Dawk. iii. xxvii. ypsoL. Bar-Hebrseus, 

y y 

ypioL. Notandum quoque, Schaafium legere, •vJioL in Lex. non 
y!iO^L : for/an Textus mendo laborat, ex incuria Typographi. , 

2. ]jt,\ 1, LO komines] Dawk. iii. divifim, jjlj^ caJ^ . 

3. ti-x..it ^^k.i>^ adverfario meo] Dawk. iii. et Bar-Hebraeus, 
*•' f t^*^"^-^: conjundiim. 

5. '. ^iSCSs^iiOj^^io) heec mdud\ PuncEitum (•.) poft JJiO&>ioj^ abeft 
A Dawk. iii. 

Ibid. OLjk^cA.^ '■oindicabo ^^w] Dawk. iii. (.) dl_*.i.oLj. 
Ibid. y^^.iw ^VkfiLO omni tempore] Dawk. iii. xxvii. » ^"isA^rii . 

9. jjijj quo/daitt\ Defunt puncSa pluralia in Dawk. iii. 

Ibid. \sl>^] jujii\ Poft |..Qj1J fequitur punAum (•.) in Dawk. 
xxvii. 

10. ^jL duo] In Dawk. iji. adhibentur pundta pluralia. 

1 1 . ua\<xi..ts:i feorjim] Bar-Hebrffius, «o)qj,*.d . 
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II. )j>i-J^! homines] Defunt punda pluralia in Dawk. iii. xxvii. 

13. ) "^•N in ccelum\ Omittuntur punda pluralia in Dawk. iii. 
xxvii. 

14. cJuLl^a quifquis] Dawk. iii. cAjJ ^a^. 

15. -jt OL^ ooc?) Q^yo offerebant ei autem] Poft ^ji autem, 
inferitur cSJ etiam, in Dawk. iii. xxvii : et Grasci habent y^. . 

16. ^jj^sui calorum'] In Dawk. iii. xxvii. pundta pluralia omit- 
tuntur. 

17. |j^ v^jl dico] Dawk. iii. |.j'f.bo^. 

18. |.x,«..i ^^ ex primoribus] Dawk. iii. ]it '\^\ ) ' * »* ^jO ex' 
primoribus Pharifceorum. 

19. 2^v.x^o cum nonjtt] Dawk. iii. xxvii. j^sj^» non eji, omiffo o. 

20. csox^l jU — ^VkaAoI jj nonoccides — non furaberis] Pundtum 
(.) fequitur \>a„A£>i, et caoj^i., in Dawk. iii. xxvii ; et bene. 

21. wxj^ hcec] Abfunt punfta pluralia a Dawk. iii. 

22. \3tCULj ^^ Vl^su ^ qimm audiviffet autem Jefus] Dawk. iii. 
( •.) VtOfLj yi!i^oi ^> \\^QJu ^ quum audiviffet autem hcec Jefus : et 
lic in Graecis : et apponitur quoque pundum (•.) poft \jqju fefus, 
quod deeft in Textu impreflb. 

Ibid. ^.iS ^j \kj abi, vende quicqiiid] Dawk. iii. '^oo ^jj 
omifTo ^j abi. 

Ibid. I^^OA.^ in ccelo] Defunt punda pluralia in Dawk. iii. 

25. Totum hoc comma in margine Dawk. xxvii. exaratur, a 
prima manu. 

27* {.tx,i,xr:> homines] Dawk. iii. \ju] culo. 
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-28. jQy!^ \2) omnial Dawk, iii. ^^id^. 

29. Pundlum (.) ponitur poft voces ^Zs.rs, dotnos, '^oi^], pof-en-' 
tes, et ^L^o^, uxorem, in Dawk. iii, et redtiffime, 

31. yL\,r\Sm afcendimus\ Dawk.«.xxvii. ^Xj>> wi»ciibsio . 

37. ■^jj^^ dicunt] Adjiciuntur punda pluralia in Dawk. iii. 

40. oC?Ljuoi-ajj nt vocarent euni\ Dawk. iii. (,*ouLjoi&va_i> ut 
adducerent eum. 

43. ]oo) (_tj-:i.A^o et glorijicabat] Deeft ^oo) in Dawk. iii. xxvii. 
et pro piibsao et umverJuSiDs.wh. iii. exhibet, ouii»Qao. 

C A P. XIX, 

z. ^oo) J*^jJ^s».iw dives erat] In Dawk. iii. defideratur ^oci erat. 

3. ^A.^ quia] Dawk, iii. ^CL,^.io. 

8. |.jj Vi-^Sj J.jkrijpa jt>*,rLibO>wt J^r-y^ (Il.iIS^.ti.^^o et cuique, id 
quod injuria abjiuli, quadruplo rejiituo] Dawk. iii. xxvii. et Bar-He- 
brffius, |.j? \5i'^ ).i.:^5[.o ^.Ai L)^^s;^i >3,.iiO UJLibsal^o et quemcun- 
que defraudaverim aliquid, quadruplo rejiituo : at pro jj^ V*',.S, Dawk. 
iii, legit, | 1 ^ ^ "^^ : et imponit pundra pluralia in vocem |,^oj|-3 . 

11. Poft JilJS^, parabolam, fequitur pun^Sum {.) in Dawk. iii. 
xxvii. et Dawk. iii, imponit pundta pluralia in vocem .^^jsljeo, 
putarent. 

12. Deeft pun<flum {•.) poft |.iij, maximo, in Dawk, iii. 

13. Collocantur pundta pluralia in vocem J}_£a_i,., decem, in 
Dawk. iii, utroqu? loco. 
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14. ^-i-^^J volumus] Dawk. iii. ^XmwJ^ V^J' ^^^^- xxvii. 

15. 'yO^.Aj; ut vocarent] Dawk. iii. ^cLrij-ajj ut adducerent. 
Ibid. ;^1.L^ y±^ y06uL.Sr> ^ ^o \3i^l tit cogndfceret, qtiifque 

illorum quid negotiatus ef[ei\ Dawk. iiii ^ yju '''^a ) ' *^ V»^j 
^..^LL^ ut cognofceret, quid quifque negotiatus ejjet. 

16. ^•) -m N^ deceml Dawk. iii. adjicit pundta pluralia tam hic 
quam in comm. feq. 

17. Qj^ OlJib» V^^ rf/V/V ei, Eugel Dawk. iii. o^ 0)\^ OlJ^ ;.^J 
^i«/ ?/ dominus ejus, O. 

18. Pun£ta pluralia adhibentur fuper y^)h> fecundus, et abfunt a 
■ , . « V ij in Dawk. iii. 

23. NXTiLo f/ exegiffeni\ Omittitur o et, in Dawk.iii. 

24. In hoc et fequenti commate imponuntur pundla pluralia in 
vocem ^'i fn v decem, in Dawk. iii. 

26. OL^ £sJ^i ^i od ^^0 ^/ fl^ eo atitem cui non ef\ Dawk. 
iii, otii. N -'N. J 001 ^ioo et ab eo ctiinon eji : omiffo ^.i autem. 

27. "'^ ^ ^Nwv^ . a-JOi_iik )^\^ veruntamen illos inimicos meos] 
Dawk. iii. t«J2_o^bo^ ^cuJOxJiSk yQal^- jl^j^ j.ic^ /^'f^ > '^erun- 
tamen, dico vobis, illos inimicos meos. 

29. Ks~5 JSsa.,2L^ Bethphage] Dawk. iii. xxvii. )-s^^ isa-a!^, 
adjedtis pundis pluralibus ; quze imponuntur etiam in ^j jL duos, in 
Dawk. iii. 

30. yoJtsj^ ^ji^j^ ^-ao et quum intrabitis] In Dawk; iii. xxvii. 
additur ou^ in eum, nempe pagum, cui refpondet Gricc. sv ^. 
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30. jQois^ nnguam] Da.wk. m. jQolSJiQ:^ . 

31. OLiSk o'^^ dicite ei] Poft ou^ ei adjicitur pundum {.) m 
Dawk. iii. xxvii. et omittitur j, praefixum tu y^^id^, domino nojlro, 
tam in Dawk. iii. xxvii. quam in Bar-Hebrzeo, 

34. ^L^^^i Domino noJir6\ Rejicitur preefixum \ in Dawk. iii. xxvii, 
"ifj. ■■ . >. ^ •So f> — ^^jj lcetari — et glorijicare'\ Imponit punfta 
pluralia in Jhas voces Dawk. iii. 

38. oo) c^t"-^ benediSlus eji] Bar-Hebr^eus, a.a>»V-^ . 
Ibid. j .v>ft^ in ccelis\ Dawk. iii. xxvii. {.x^qjl::^ . 

39. ).Aj^ ^idani\ Omittuntur pun£ta pluraliain Dawk. iii. xxvii. 
Ibid. CAJLxr^ .^io e w^<&].Defunt punSa pluralia in Dawk. iii. 

Ibid. ot^ '^V^? ^^'^'^''^i ^A Dawk. xxvii. 01^ ooo) t^V^? ^^''^' 
bant ei. 

40. \S\ Y^] dico] Dawk.iii. conjunftim, |.j'^ib0^. 

42. u.is..iw^j cognofceres] Dawk. iii. Jis^^?, omiffo <j finali : 
retinetur vero in comm. 44. 

Ibid. tiSoaL^ al>fcondita/mt] Defvint punda pluralia in Dawk. iii. 
xxvii. 

44. Pofl iSi].^, lapidem, ponitur pundtum (.) in Dawk. xxvii : et 
vox (2l^^ , propterea, omittitur in Dawk. iii. 

45. ^JLrr^f^o — ^J.;=:>ji qui eniebant — et vendebant] Adhihentur 
pun<fla pluralia in Dawk. iii. 

47. >L£L.ou.2> ^clj \sa quotidie in templo] Dawk. iii. xxvii. 
^cuissa : et poft .W-sliOLO , adjicitur pundum (.). 
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C AP. XX. 

3. cS^o quoque] Dawk. iii. c2^, reje<a:o o. 

4. Omittuntur pundla pluralia fupra voces |..ft^QJu ccelo, et piui^ 
hominibus, in Dawk. iii. xxvii. et Bar-Hebraso : et fic in comm. 5. 

5. xQ-lo) illi'\ Dawk. xxvii. yOJO). 

Ibid. \)iJ.^o et quare"] Dawk. iii. ^tA.Iio, omiilb o. 

6. )• « ■ < -^ hommibus\ Dawk. iii. diviiim, |.Ajf CU..2 . 

7. jy non\ Dawk. iii. xxvii. JJj. 

8. Yjl\ pboj dic6\ In Dawk. iii. deeft jj^, at male. 

9. Poft ).io"^a, vineam-, fequitur pundtum (.•) in Dawk. iii. xxvii. 
II. yOJOI ip^\ Dawk. iii. xxvii. yOjci, uti mox in comm. 12. 
14. Poft ^Ij-j, hares, adjicitur pundtum (.) in Dawk. xxvii. 
Ibid. ^oojio ^? ^T//] Dawk. iii. ^oo)I.j, ut Jit : quod melius re- 

Ipondet Graeco, 'im ysvriTcit. 

17. )^^> Iapis\ Dawk. iii. ) ca,.a* 

18. ^kSi-lv^^ viao et omnis qui ceciderit\ Dawk. iii. ''^oo 
•^o \s^ «< : at Dawk. xxvii. et Bar-Hebrjeus concinunt cum 
Textu. 

Ibid. \>2iL cadet\ Bar-Hebr^us, tL"is2iL, cum ^ foeminino. 

19. Q-x^ cognoverunt\ Dawk. iii. pro more, Q.iw^? : et poft 
»oOl»t^o>.t, de iis, inferitur od ipfe, nempe yejus. 

20. (jOL„*ja^CL^vtjo et traderent euin\ Dawk. iii. oUQiCL^bjuo . 

21. yj.>.^^ novimus\ Dawk. iii. xxvii. divifim, yj_u ^.x^. 

24. Jis-a.jfrsao et defcriptio\ In Dawk. iii. xxvii. ponitur punc- 

T 2 
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tum (.) pofl: ^iS.JXji&s_:s, aptiffime : et pro yQ«.jo) iffi> legitur 
» QJO) > 1111, in Dawk. xxvii. 

28. Jcutxuo et exfvfcket\ Male hoc verbum repetitur in Dawk. 
iii. 

30. ^'■^\feciindiis\ Omittuntur punda pluralia in Dawk. iii. 

31. ^rifM . I^ V ~> »i fppfpm iHr\ Hic, et in comm..^^. omittuntur 
pund-a pluralia in Dawk. iii. xxvii. 

32. cS^o et etiam] Dzwk. iii. cS^, omiiTo o. 

35. JU cS7o neque efiani] Dawk. iii. xxvii. conjundtim, Jlss^ : et 
omittitur prajfixum o in Dawk. iii. 

36. jl_S^ neque'] Dawk. iii. divifim, jj cS^ : poft ^. >>n , aVo , 
pojfunt, adhibetur pundtum (.) in Dawk. iii. xxvii. et bene. 

27- 00.0-5,^2 Jacobt\ Poft oa,n.\j coUocatur pundlum (.) in 
Dawk. iii. xxvii. et aptiffime. 

41. In fine commatis ponitur pundrum (.) pofl: ^oij Davidis, in 

» 

Dawk. iii. xxvii. 

42. ^01 odo et ipfe David\ Defunt haec in Dawk. iii. at male. 
44. u^iso OL^ ^\Si ^JL^O) ^oj y^ Si David igitur vocavit eum, 

Dominum meum\ Dawk. iii. oj2ik ^f.D u\!io ^oj VuOO) , ^ Siigi- 
tur David Dominum meum vocavit eum : Dawk. xxvii. et Bar-He- 
braeus, o;^ Ol-ibk ?y^ ^oj ^iaSO) %? Si igitur David vocavit eum, 
Dominum meum. 
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CAP. XXL 

2. ^)L duosj Dawk. iii. wjii. 

3. ciux^a «//«j] Dawk. iii. csu^ ^clo : et fic in comm. 4. 
^Q^ fcribitur pro ^o. 

5. .^aJui? g'^"''^^»^] Omittuntur pundla pluralia in Dawk. xxvii. 
Ibid. j.^^ dixk] Dawk. iii. f^^, dicif. 

8. |.j? |!j^t quod egofuml Dawk. iii. xxvii. Jj^ l-J?!* 

9. v*J?y^''^] Omittuntur punfta pluralia in Dawk. iii. 

II. w>)^ikj |.jL^aju ^so de ccelo confpicmiturl Dawk. iii. rejicit 
pundta pluralia. 

15. yooiliso omnes] Dawk. iii. ^oiJ^aa, 

16. ^Qa.i,.i.*jj^o et fratres vefiri^ Dawk. iii, yQja~gu_-L»*.juO, 
omiilb ^». 

17. ,• )•«'■» exofi'\ Sic Dawk, iii. at omittuntur pundta pluralia in 
Dawk. xxvii: et pro jljJ ^^a, omni hotnine, legitur, conjundtim, 

i8l ct^ajt peri^it] Dawk, iii. xxvii, f^fL> omiffo ci finali. 

20. Q^ifeitote'] Bar-Hebrasus, vj. 

22. Poft y,i^^ci hi, pundlum (•.) deeft in Dawk, iii. xxvii: et pro 
N^ ^«^, iegitur in Dawk. iii. ^qo. 

24. jL^ ^?''\ in omnem regionem] Dawk. xxvii. )-aoj v*ai^, in 
omnem locum. Dawk. iii. \^Q)> ^on\ . 

Ibid. j.:ba^iax>^ [jiu>il.&«^ calcabitur a gentiiiis] Pro putLiSJto, 
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Dawk. iii. exhibet |.jtjjJS*io, rejedo fecundo 2.: et pro {.iaiQ^ ^®» 

a gentibus, legit, pbO^^ yOOlJi>s.a wio, ab omnibus gentibus. 

26. ) ,ffi. t,-^-!-/^» hominuni\ Dawk. iii. )j»j^ tj_LCii : et abjiciuntur 
punfta pluralia a voce )n«!^iu ccelorum, in Dawk. iii. xxvii. 

28. u^\ incipientl Omittuntur pundta pluralia in Dawk. iii. 
xxvii: et pro ^oOLjj w^o), hcec jieri, Dawk. iii. exhibet ^i^o) 
Jocl-^oN , ut in comm. 2,^. 

Ibid. -.ri '^ f *, .< capitaijejird\ Ex incuria Typographi, pro 
Tn£\.i,t.t* : nam fic legitur in Dawk. iii. xxvii. 

29. ^oo) t--^?*^ ^^ dicebatl Omittitur ^oo» in Dawk. iii, 

31. wiOO)i 7?i?ri] Sic Dawk. xxvii. et Bar-Hebrasus : at omittun- 
tur pundta pluralia in Dawk. iii. 

32. o;.ri_Swi jOj quod non prateribii] Dawk. iii. xxvii. ^ ^ >^ ^ JOj, 
abfque t» finali. 

Ibid. ^j!!^o) w.Ot^aj {.^^.kX donec omnia hac] Dawk. iii. tranf- 
ponit voces, wtoul^aa '^jI^oii )^^-^ donec hcec omnia. 

33. )^!bQJu ccelum'] Rejiciuntur pundta pluralia in Dawk. iii. xxvii. 
nec imponit ea Dawk. iii. in vocem , ^ "> ■y « prceteribunt. 

34. ^oiS— ia— io mquam] Dawk. iii. xxvii. et Bar-Hebr^us, 

36. Imponuntur puncSta pluralia in wijoUA^ vigilantes, et ^^^.^ 
orantes, in Dawk. iii : et ^j^AiJS , omni tempore, legitur divifimj 
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CAP. XXIL 
I. ^y.^^ fejltml Dawk. iii. ^^.jjsw^ ; at m Cap. xxiii. 17, 

• • • • 

fcribitur, ^j|..x^^ . 

3- \.sa^jLr dtiodecim] Dawk. iii. ^aa..xiL*. 

6. IS^^sSi opportunitateni] Dawk. iii. J,.aJ^«.£i : at male, ni fallor. 

k, k. K, )£, 

8. Pro punfto (.) quod fequitur yooubkj iis, hoc pundum (.•) 
reperitur in Dawk. iii : et in fine commatis, pro (.), ufurpatur (•.). 
10. Poft ^oot.bk iis, hoc pundlum (.•) exhibetur in Dawk. iii. ;. 

14. ;.£0..iwjLo duodecini] Adjiciuntur pundta pluralia in Dawk. iii. 

15. ^^«H^j] Bar-Hebra^us, ^is^j- 

17. 18. Haec commata omittuntur in Dawk. iii. xxvii. 

20. j.. .cn-a ^^ de poculo\ Deeft pr^poiitio \j»^ in Dawk. iix : et 
pro f.n.frw.^^ tejlamenti, Dawk. iii. legit, |,dA^j1j : Dawk. xxvii. 
vero, f.oisjj . Vox JL^jj novi, omittitur in Dawk, iii: et punftum 
(:) fequitur ^».^0^'^» per fangulnem meum. 

22. ^'^.n.^^ ooi^ //// hominil Dawk. iii. od J*j.:2t^^^ homini illi. 

24. ,^1 quis] Dawk. iii. ox^l . 

25. ,oOl_i^^ — ^^ .^^VwV^ reges — domini eorum] Ex incuria 
Typographi pundta pluralia in textu omittuntur : in Dawk. iij. 
xxvii. retinentur, fenfu ita pollulante. Dawk. iii. infuper imponit 
punda pluralia in participia, ^j5.x}^siso — ^Aji!^so , potefiatem ha- 
bentes — vocati. 

27. Poft 4*j.^£0] qui accumbit, utroque loco ponitur puncftum (■.) 
in Dawk. iii. xxvii. 
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30. vS»', <yi«< Ifraelis^ Dawk. iii. ^^»^^£0^?». 

32. c2?o et etiani\ Dawk. iii. (2i\, omiflb o. 

33. Poft jjj i^.jj^ia , paratus fum, deefl pundtum (.) in Dawk. 
iii. 

34. j.^ jj '^iio^ dico\ Dawk. iii. conjundim, }_j'^!^^. Pundum 

(♦.) fequitur |.j.^cLa hodie, in Dawk. iii. et pun£tum (.•) in Dawk. 
xxvii. 

25' |.m*^ jjj abfque crwnenis'] Dawk. iii. {.lO-o JJj, abfqiie cru~ 
mena. 

37. )j? y^] dicol Dawk. iii. conjundim, |_]',J^^. 

Ibid. ^ooL^o omnid\ Dawk. iii. ^ou^o-o, uti folet : et pro 
/iv>\l^^.^ compkmentum accipiunt, legitur, lo^^sAi^, in utroque 
codice. 

38. .ooiJ^ T^] ^^^^^ "^"l D^wk. iii. xxvii. et Bar-Hebr«us, 

yOOL^ r^?' ^^^^^ "^' 

39. tSJo etiaml Dawk. iii. tSJ, abjedto o. 

42. Poft •,_i50^o, et dicit, ponitur punflum (.) in Dawk. iii. xxvii. 

43. [jLiaju ccelo'] Deiiint punda pluralia in Dawk. iii. xxvii. 

47. ^mjbwjl. duodecm] Adhibentur punda pluralia in Dawk. iii. 

48. J.*u^j oi^^-SuiSk Filium hominis] Dawk. iii. xxvii. <^^, -^N ou^ 
).Aj^j i/iutnf/iiim hotninis. 

51. '^iiojo VkOAj {.J-^.. refpondit Jefiis, et dixit] Dawk. iii. xxvii. 
j.!i0^o WoJLi ^jj }jL-x Refpondtt autem Jefus, et dixit. 

52. <i j-, jOy-_4>il> ut apprelienderetis me] Dawk. iii. xxvii. 
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52' «jO) ^jo) /lac] Dawk. iii. xxvii. oO) ^jo) hac-eji. 

60. ^iiO^ -</?«>] Dawk.;iii..jio?o, etdicif. 

Ibid. jj^ v»^ «ow] Dawk. iii. conjundim, ^ n.^.. 

6 2- \xa«L»^ ^C/«'«] Dawk. iii. \,QjtLt!^:Oi^i^hm Jefuni. Vide 
comm. 48. 

64. <jO)'Q-Sj ^^'^ in factem ejus\ Dawk.iii. tiOjQAS \\ in max- 
'illas ejus. 

68. Poft |.iQ^iv2) refponfum, ponitur pundlum (i) in Dawk. iii. 

70. ^oolXo ^r .^^4^1 i^/Vz.r«/ ^a/m off/m] Dawk. iii. wi^Jio| 
yOOu^i^o OL^ dicunt ei omnes ; omiflb wj» autem, et inferto ci^ ei. 

Ibid. In iine commatis ;re£tiffime additur punCtum (.) poft jjj 
Jim, in Dawk. iii.xxvii. 

71 . wJLjd t^<7J"] -Dawk. iii. exhibet, yjugui^. 

CAP. XXIIL 

1. oCi*,:^ nniverfa'] Dawk. lii.pro more, oi.'^n;:3 . 

2. Deeft pun6lum.(.') poft y^J^] invenimus, in Dawk. ili. xxvii. 

5. ,^;.bo?.o— wXt^piO clamabant — et dicebant'] Dawk. iii. impo- 
nit puncSta pluralia in has voces. 

6. c£Da-A.'^3 Pilatus'] Dawk. iii. txc:a..^^.!SaS. 
.7. "^^ cogmv'tffet'\ Dawk.iii. pro more, >A^jj. 

10. w^o? accufabant] Dawk. iii. adjicit punda pluralia. 

11. Poft ?iis.jjQ^jj coccineis, fequitur pundum (.) in Dawk. iii. 

12. oSiG\ faStl ftmt'] Male repetitur in Dawk. iii. 

u 
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12. ^M "^ ^^,N •^ ^ immirkM^ Disjun<Stiin legitur in Bar-He- 
br£eo, ^?/-!'^ -V* ^ki,.a : et ^j>^ emn omittitur in Dav/k. iii. at 
male. 

13. ).^:i^^ Y^osi>)\Q et primaies popult\ Davyk. iii. Jjo.:!^ jjo e/ 
prhnates, omiffo J_iQ^i , popidi. 

14I , ^ ^ . I V V rnrnm 'uobis'] Oiinittuntur pun£ta pluralia in 
Dawk. xxvii : et Dawk. iii. pro ^jju*^iiOi vo, omnibiis de qiitbus 
accufatis, exhibet, wjjo^ioj ^Q.a. 

1.5. jU cSJ neque Dawk. iii. xxvii. conjund:im, jis^. 

17. ^^^.^JS infejiol Dawk. iii. ^>).^^.ri . 
■ 18. wj^isojo )_9LJ.r) OL^is:^ univerfa turba, et dixerunt\ Dawk. iii. 
^J.^?© OlJ^Q-a I «,1 r\ turba tmiverfa, et dixerunt. 

Jbid. ^^^.3.^ Barabbani] Da wk. iii.xxvii. |,o^ \ -^"^ - 

19. ^^-Lj^ia:Ci ]oo)\ 11.^0 tmj,m..^xD^ ^.^^.^t \.j^^ 00 qui 
propter feditionem et cdedem qu(% faSia fuerat in civifate~\ Dawk. iii. 
jL^o JiSsij^iiQ.o Loo)i (rfi.im,.^io^ ^.^.ioi \juj] oos qui propter 
feditionem quce faSiafuerat in civitate, et ccedes. 

21. ^'i.^^o ac dicebani] Pundta pluralia imponuntur in ^*^^? 
in Dawk. iii: et verbum <j01_j.2jqxij , crucifige eum, ter repetitur. 

22. oo) ille\ Dawk. iii. oo). 

24. aoQA"i>s°5.P&/?ij'] Dawk. iii. xxvii. <rfio )lS..g>i 

25. )L.^oo et ca;dem\ Dawk. iii. uti fupra, comm. 19. JIJLqo et 
ccedes. 

28. 'V^Qaj ^0)1.q!^ ad eas Jefus\ Dawk. iii. ^^oLoisk AiQAj 
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yejus ad eas. Super tslijTi fiUce omittuntur punfta pluralla in 
Dawk. xxvii. at male. Omittuntur quoque punda pluralia fupra 
voces y;iSX^].fieatis, whOJu,^^ vobh ipfis, et ,M,£i.^fiete, in Dawk, 
iii. 

29. o,.!^ Jl)j quce non pepererunt\ Dawk. iii. ^.!^^ JUi : et Dawk. 
xxvii. yl^ ^\. 

Ibid. anxj^ JOj J-jjiS.'^© et ubera quce non laBaverunt'^ Bar- 

^ II " I " 
Hebrffius : cu.:rij jUj ).j-iaj \jt*-*^\ -^ ^^.^ora in nonnuUis codicibiis 

Gracis legitur, ^cs non aluerunt. 

22. x^^jj^ >-»jI. duo alii\ Dawk. iii. Jj^j^ ^>L. 

34. ?oo) ^Sd^ dicebat'] Abefl ^od a Dawk. iii. 

36. ).^cl^^£dJ miiites] Dawk. iii. J-^o-».^,-,^ . 

37. odi^J^ /K es] Legitur feparatim, oci j&sjf, in Da wk. iii. 
tam hic quam in comm. 39. 

40. JO tS? nec etiam] Dawk. iii. xxvii. JHSi^ . 

41. y.i-MO et nos] Dawk. iii. pro more, ^jJuaU^o: et imponuntur 
punda pluralia in vocem ^qaj\ digni. 

43. J.J? \^] dico] Dawk. iii. conjunftim, |j*^^?. 

44. uoo) b>^] erat] Dawk. iii. ^oo) JS.j^, et pro b<K>,fiexta, 
legitur, is.Aio. 

Ibid. ^^&; VkJuJSxi^ nonam horam] Dawk. iii. >xsL.i ) v , »N horayn 
nonam. 

46. V^?o et dtxit] Additur pun£lum (.) in Dawk. iii. xxvii. 

Ibid. ^"^Joo et exptravtt] Bar-Hebraeus, ^q^njli^o, praspofito ]. 

u 2 
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47. Deeft pund:um- ('.) pofl> )_jo}»^J-0' Centurio, in Dawk. iii. 



xxvii. 



48. yOOliaj^ peStora ftid\. Dawk-. iii. xxvii, et Bar-Hebrjeus, 

49. Deeft punQium (.) poft- otbQLX cumeo; in Dawk. iii. xxvii : 
et pro 00CI erant, legitur, cioo» , in Dawk. iii. 

50. Cfcl<;^Q.:2iy?««^i7r] Da-wk. iii. xxvii. Jl^Q."^<a-Ci. 

51. yOOUJ|i,.ihaaaiw3- e^j^aawijri ^<?r«»?] Dawk. iii. ^ot.j^.2»ra^-o. 
54. Loo) LoL,_j illucefcebatl Dawk. iii. xxvii. Loo) [o^_j'. 
56. «•' "^ ■> c»L^i»£io)o £•/ reverfce paraverunt\ Dawk. iii. xxvii. 

Ibid. |..isooioio- |-!SQaao unguenta et aromata\ Dawk. iir. j:^'otoj 
^iiosa^o- aromata et ungnenta. 

Ibid. Ck^su qjileverimt'] Monet Bar-Hebraus legendxim^ Cfc!bsJt/ . 

GAP. XXIV. 

1. ?ySLa^ ad auroram\ Dawk. iii. 7'^yi:s. 

Ibid. ooo) <t.r\th> pSooto) ^jI^o) ilJa aromata qtice paraverant^ 
Dawk. iii. xxvii.. t»oo) -^ -M ^^o) ptooro)' aromata iila quce para- 
verant. 

2. uj«»«ajwf o et invenerunt] Sic in Bar-Hebraeo : at in Dawk. iii. 
xxvii. u finale toUitur, et omittuntur quoque pundta pluralia. 

3. wiii&^xo f^ ingrejfce fmt^ Defunt pundia pluralia- in Dawk. iii. 
xxvii. 
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4. ^j j-L duo] Pundta pluralia adjiciuntur in Dawk. iii. 

5. <jL2i.Cio ei mchnaverunt\ Bar-Hebraeus, cj,2Lao. 

Ibid. ■■ • v^ quceritisl^ Otnittuntur pundta pluralia in Da.wk. iii: 
defunt quoque fiipra vocem ^b>aT "vos. 

6. ^ic^uiw mementote\ Defunt pundta pluralia in.Dawk. iii. 

7. V^?° ^^ dixi£\ Dawk:..iiL. ^^f o e/. dicit:. 

8. w*jo)o ^^ «'/^] Dawk. iii. ^aJCIo-, omiifis pund:is pluralibus. 

9. cia2o)o et reverfa funi^- Dawk. iii'. xxviii i*3o)o-: et pro 
^cO>o, Dawk. iii. uti folet, legit, ^OLiSkaD. 

10. uoo) erani] Dawk. iii. omittit pundla pluralia. 

Ibid. uoo) o^io^t qu^e dixeruni] Dawk. iii* . ^|liojV-, et Dawk. 
xxvii. V^?i. 

1 1 . Defunt pundta pluralia fupra- ujujl^, vijlfunt, et wZi^ iis, in 
Pawfc. iii. 

13. ]ho^sa] Jiadiis'] Dawfc. iii; Jlto^.,^! : et monet Bar-H'e- 
braeus, ^Jisitio ]pi2 );ajq«j I^ajuijJ ,^ /s^Jaa^t^rin nonnullis exem^ 
flaribus Gracis legi, centum et fexaginta. 

14. csu^^r wjOtiso omnibus- qucE' contigerant'\ Dawfc. iii-. xxvii. 
c«y.^i : et pro .^oti>o, Dawk. iii-. legit, ^ou^aa. 

15-. ooo) ,^jiKisiiQ!ia loquerentur'] Omittitur ooo)' in Dawk. iii. 
Abeft quoque oo) ipfe, poft ^I^ venit. 

17. Defunt pun£ta pluralia fupra vocqm .^j^^,funt. 

18. ^^cuissswjo^ Hierofolymd\ Dawk. iii. jcuit^'^] : et pro ^ojouri 
lits, legit, ^lbtOt.^ . 
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19. ^jj:uj prophetd] Poft \^Ci.^ ponitur pun£tum (.) in Dawk. 
iii. xxvii. 

21. ^jj nos\ Dawk. iii. ^jsa.j^. Mox, po{l'^a^aj dies, Dawk. 
iii. xxvii. inferunt ?o), quafi expletivum. Vide Lex. Schaaf. et Gram. 
De Dieu, p. 411. 

22. Ciio^D /Ti^w^zfr^;??] Dawk. iii. xxvii. _;o^o. 
23.u,aaASu^ invenirent] Dawk. iii. xxvii. tjj-a.so^ : et omittunt 

quoque pundra pluralia in vocibus uL^ venerunt, x -fiio^ dixerunt, et 
^}.ja vidimus. 

24. tS?o et etiam\ Dawk. iii. c3^, rejedto o:. et abjiciuntur 
pundta pluralia a j-su^ quidam, in Dawk. iii. xxvii. 

Ibid. <j^isOj dixerani] Dawk. iii. xxvii. V^?» 

25. o^.jxaju carenfes] Bar-Hebrasus, u^aajo. 

26. Poft |,jvjLa.iL^ Chrijius, fequitur pundum (•.) in Dawk. iii. 
xxvii. et fic poft ota^SL^feipfo, in comm. 27. feq. 

28. <^j\\ qiiafil Abeft a Bar-Hebraeo ; et defideratur Joo) erat 
in Dawk. iii. 

3 T . CijaJSsSL^ apertifmtl Dawk. iii. xxvii. ciuiS^I^. 

32. ^j^xij accenfum\ Male exaratur in Dawk. iii. cum ^, pro ^. 

33. ■ V » V ' :^* congregatos] Adjiciuntur punfla puluralia in 
Dawk. iii. 

35. «jOOII ea qua faSia fiterantl Omittuntur pun(5ta pluralia in 
Dawk. iii. 

36. -^o ■'^■V^, V- |.^'b>Jo Pax vobifctim'] Additur in Bar-Hebraeo vox 
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wxiio^j Anien: et notatur, in omnibus exempkribus eam non inveniri, 

38. ^nisja afcendunt\ Defunt punflra pluralia in Dawk. iii. 

41. yOCil.o^ gaudio fud\ Quae fequuntur, defiderantur omnla in 
Dawk. iii. ufque ad vocem )Oi_jJioi , Johan. i. comm. 9. 

44. JUo^ quod oportebat\ Bar-Hebraeus, jOo, rejedlo j . 

46. Poft cojj conveniens, additur ^oo) in Dawk. xxvii. 

5 1 . ).x^SL^ ccehwt] Defunt pundta pluralia in Dawk. xxvii. 

ST,' x—iy^ir-^^i^o et omni tempore\ Dawk. xxvii. ^cij ViiLCiO. 

Ad calcem Evangelii S. Lucae haec occurrit Subfcriptio in codice 
Dawk. xxvii. iisj).jQj j'^:3^o ^'bsioj ).fla^t ^Cj.^iss.—jo^ ^"isJu 
I ,^^ 1 m^^S^j.^^ Finitum efl Evangeliuni Lucce, qiiod loquutus eji «t 
prcedicavit Grace, Akxandrice . 



S. JOHANNIS EVANGELIUM. 



CAP. I. 

3. L.do^'^*^© et Jine ipf6\ Defunt punfta pluralia in Dawk. 
xxvii. et abeft etiam punftum (.) quod fequitur cidOi-ik^i^criO . 
13. OY-^Jbsjl.? genitifnni\ Dawk. iii. xxviii. ^!!^L^, omiflb o. 

15. oo) QjO) hic eji ille\ Abeft oo) ille a Dawk. iii. Sic quoque 
infra, in comm. 30. 

16. , « rr nos\ Dawk. iii, pro more, ^XaaiJ^ : et pro ^s^ nos 
omnes, legitur, ^^oa . 

18. ^oi^!!» ^io unquarn\ Dawk. iii. conjunftim, ^o^sViVi . 
Ibid. Poft ^ou^s, Deus, fequitur pundum (.) in Dawk. iii. 

xxvii. 

19. )aiiJujo^ Hierofolymd\ Dawk. iii. lo^is^j^. 

20. Poft -yP^ r, , negavit, ponitur pundum (.) in Dawk. iii. xxvii. 

26. ^XjjQ— . |»J..:x. refpondit foha7ines\ Defunt has voces in 
Dawk. iii. 

27. )-OV-^ corrigias\ Ex incuria Typographi omittuntur punfta 
pluralia. Dawk. iii. xxvii. J.d^. 

X 
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28. uoOiJaBa/unt] Defunt pundta pluralia fuper ooo) in Dawk. 
iii. 

29. In £ne commatis rede ponitur punitum (.) in Dawk. iii. 
xxviL 

30. od ojo) /lic eji ille\ Abeft oo) ille a Dawk. iii. 

31. v»j'f.SQ.a^ Ifraeli'] Dawk. iii. '^•^aujj. 

7 7 

32. joj_£0^o et tejiatus eji] Dawk. xxvii. lOLiOO, omiflb ^. 

2,5- \^Y^] <^/i^] Dawk. iii. ut fsepe alibi, \«J}.^ '• et imponit 
punfta pluralia in vocem wijl duo. 

43. Jjfjuf «/?!?] Dawk.iii. p'^ja. 

44. tjoo^^yj^^ Andrece] Dawk. iii. ldd^j^^i. 

46. \)u.J.jjfrsj NathanaeT] Bar-Hebraeus, ^).ju£sj. 

47. ^kj^CQj Ifraelis] Dawk. iii. \St ^ fn . ^, 

49. '^^^.flCLjt IJraelis'] Dawk. iii. ^j-^ixij^. 

50. Defunt pun<5ta pluralia fuper wpiojj majora, m Dawk. iii. at 
male. 

51. Poft OL^ ei, additur pun^um (.) in Dawk. iii. xxvii. 

Ibid. Omittuntur pundta pluralia fuper ^xbaju c^slos, in Dawk. iiL 
xxvii. 

C A P. 11. 

2. cBJo et etiam] Dawk. iii. xxvii. tS^ etiam. 

Ibid. o*,.£)Lj vocatusjuit] Dawk. iii. xxvii. q_,'^oI^ vocatijunt. 

3. Poft ViQ«t.*!S Jejum, additur punftum (:) in Dawk. iii. et hoc 
pundum (.•) in Dawk. xxvii. 
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4. Collocatur pundtum (•,) poft jL^j^ miilier, ia Dawk. iii. 
xxvii. 

6. Pundum (.) fequitur ).jtoc>t-jt Judceorum, in Dawk. iii. xxvii. 
Ibid. wjjl w.jl l>'ma\ Adjiciuntur pundta pluralia in Dawk. iii. at 

non repetitur vox in Bar-Hebraeo. 

7. wojj hai\ Defunt punda pluralia in Dawk. iii. 

8. v^ ■ '^ V^ o„>o,.Nj haurite deinceps\ Bar-Hebraus omittit 
vu.a.io , deinceps. 

10. <»>.lNi'>. omnis hom6\ Dawk. iii. ciu^ ^oa^. 
12, tjOiOy.iNoN2.o et difcipuli ejus\ Omittitur tjCTo^j!^.^[.o in 
Dawk. iii. 

14. n ■ 1 ^) No< qui vendebant\ Sic Dawk. iii. at Dawk. xxvii. 

15. JioJS«^o |.:D^.iiSkO et oves et l)oves\ Dav/k. iii. iq_A_^o 
).^^^o et oves et boves. Notandum eft, textum impreffum mendo 
laborare : nam pro jiojts^o, legendum, |>q.A;^o. 

Ibid. ^oLjIoJNSo et menfas eorum\ Dawk. iii. ^ooi-j>iv.£)o. 

16. Additur punftum (.) poft ;.io^ dixif, in Dawk. iii. xxvii. 

17. Punftum (•.) fequitur c:uiii^\ fcriptum ^/, in Dawk. iii. 
xxvii. 

18. Ponitur pundum (.) poft .J^ nobis, in Dawk. iii. 

21. ^oci 'y)^)] dicebat\ Dawk. iii. xxvii. [001 ^^J dixit. 

22. ]oa\ v^^ diceret\ Dawk. xxvii. ^od y'ia] dixijet. 

23. Poft OLO in eum, exhibetur pundlum (.) in Dawk. iii. xxvii. 

24. '% y^"^ omnes\ Dawk. iii. diviiim, ou^ ^oai^. 

X 2 
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25. j^oo) 'P - ' T ^/z^J" habebat\ Dawk. xxvii. ^oo) "^ ' f^ opus ha~ 
biierat. 

Ibid. t»j"^ri homine] Dawk. iii. (ju^ •,.:3 • 

C A P. III. 

1. |.»-»^£i ^so y^ w^L w.> ^od is^l Erat auteni ibi quidam ex 
Pharifais] Pofl ^^i- i^h inferitur ^^.a.^ homo, in Dawk. iii. at 
Dawk. xxvii. legit, J-^.^x.^ ^m quidam homo, inverfo ordine. 

Ibid. aDaiaj-.n*j Nicodej7ius\ Dawk. iii. xxvii. <mri Vi n , } : et 

* X ■ , X 

Bar-Hebraeus, aiQj>Q_aij. 

Ibid. Pundlum (.) fequitur Joo) OLiajo mmen erat, in Dawk. iii. 
xxvii. 

2. y.i 1, \ y.j mvimus'] Sic Dawk. iii. at Dawk. xxvii. divifim. 



■^J^^ wX.t!»>.^.* • 



3. ViOAj j-J-iw refpondit Jefus] Dawk. iii. Woaj ^ \\ | 1 \ 

refpondit autem fefus. 

4. TPo v^ .^ n . ^ NicodemTis] Dawk. iii. xxvii. ut fupra, comm. i. 
LCDoio^ruj . Dawk. iii. exhibet puncfla pluralia fupra vocem ^Ljb, 

feciinda vice. 

8. uijJbo i^a\C)isJ\ \.jL.:iO)fc eji quifquis'] Dawk. iii. 001 j-J-ao? 
c*.j^^a3. 

9. (IDQ ba t^ ^ • « Nicodemus] Dawk. iii. xxvii. uti fupra, 

casa^^. n t. 1 . 

Ibid. Abfunt punda pluralia a wMwjaA^ poffunt, in Dawk. iii. 

10. ^^^.ifljj Ifraelis] Dawk. iii. vv. - , fo . ^^ 
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II-. ^Xj)^Cb«ba^ wXj^^i quod mvimus loquhnur] Dawk. xxvii. 
divilim, ^jUa w^::^^^ ^iju ^0^^--'! - ^^ P''^ ^J-jiOuaiiso tejia- 
mur, Dawk. iii. habet ^x_jj\,-j^ wjjoufloiso, et Dawk. xxvii. 
^i^ y^\o\ yi.So. 

15. ti_tibo» ut quifquls\ Dawk. iii. xxvii. feparatim, t«.j^ v.oj. 

16. ^o> ut omnis'] Dawk. iii. ^oai. 

19. ^i Q-Jd hoc eji autem\ Abeft ^i autem a Dawk.Jii. 
Ibid. J.JLJJ.J.O homlnes] Dawk. iii. \aj] cj.xo . 

20. 7joiaj LoiSk ^^/«ff/»] Dawk. iii. ^jdax^. 

21. ciO)o^..r>..x ■yg.^^j^oi ^^oajlobk, ^L^ .^JV^ r--^-^! V- ^*^ 
ilie autem qut facit veritatem venit ad lucem, ut cogmfcantur opera 
ejus\ Omnia hasc omittuntur in Textu Dawk, iii. at fupplentur in 
margine, a manu recentiori. 

23. .^^.^a^o — yJi^ci et veniehant — et baptizabantur] Adjiciuntur 
pundta pluralia in Dawk. iii. 

25. ^aa!^ cuida7n\ Ita legitur in Textu, fed male, pro ^jgJi^, ex 
incuria Typographi. 

26. yA."^ veniunt\ Punda pluralia adjiciuntur in Dawk. iii. 

27. }.»J^ hom6\ Dawk. iii. |.ilj^ '^. ■ , 

30. ^od JUo 001 ooiJi^ illum oportet\ Abeft ^oo) a Dawk. iii. 
xxvii. et pro ooiJlik, Dawk. iii. exhibet oiJiik. 

31. ^\a omnes\ Dawk. iii. ^0.:^. Legitur ^j in Textu im- 
preflb, pro ^^J, ex errore Typographi. 

32. i±J\ jy nemo\ Dawk. iii. ouij ^a jU. 
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36. \2ij ^)-mu JU fion videbtt viiam] Dawk. iii. )_1Lm JjiwU Jll 
kC:x.x^i non videblt vitam ceternam. 

CAP. IV. 

I. Ni^ cognovit^l Dawk. iii. V»^J. 

3. ?L^o ef venit] Dawk. iii. ^J?o et abiii. 

autem, nt veniejis tranjiret per locum SamaritanOru>n\ Bar-Hebrasus, 
{.j^^Ju it>»*r3 ^.:i,.i»jj oti^ ioo) ^^ois^ oportebat eiim tranjire 
per Samaritams. Forfan |,^]^^ legitur pro K ^ v v^, vel 
^^_2ux£s^. In Grscis nihil eft quod vocibus ^L).jj, ut veniensy. 
refpondeat. Codices Dawk. iii. xxvii, conveniunt cum Textu.. 

6. ^co) J^^o et erat^j Sic Dawk. xxvii. et Bar-Hebr^us, at 
Dawk. iii. iooi Kj^o, in foeminino genere. 

Ibid. ood ^^0 et eratl Dawk. iii. xxvii. uoci jts.a^o. 
Ibid. ^«.•s.au b^%jfexta hora] Dawk. iii. ^jjiJu jtviu. 

7. Y^?o ^^ dixit] Dawk.iii. V^? dicit. 

8. wjj uOOyj^^ia^l. difcipuli ejus aufern] Dawk. iii, uOo^iQ^L 
V'*'^ ^j/^z^K/if ejus enim : et fic Griaeci impreffi. 

9. JJSjLiQ^ ad bibendum'] Poft ^jtoiiiaiik ponitur punftum (.) in 
Dawk. iii. 

10. u^»jOO) effes] Omittitur u fihale in Dawk. iii. tam hic 
quam in fecundo loco. 

ji. yi^ aquce] Male omittuntur punda pluralia in Dawk. iii. 
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12. oi_jL.xo et oves ejus] Dawk. iii. c>ljl>.o. 

13. ^^ omnis] Dawk. iii. pro more, ^oj. 

14. ^3 omnis] Dawk. iii. '^aa : et poft oO^ ei, additur punc- 
tum (•.) in Dawk. iii. xxvii. 

Ibid. -. ■ V •> T« fcahirlenttum^ Adjiciuntur pun6la pluralia in 
Dawk. iii. 

15. |.*i>o aquis'] PoA \1^ ponitur pundtum {:) in Dawk. iii. et 
omittitnr poft ^cni^,Jitiam. 

16. CoUocatur pundhim (•,) poft V>q.«u» Jefus, in Dawk, iii. et 
hoc pun<3:um (.) in Dawk. xxvii, 

17. cL;.^^ dixijii\ Dawk. iii. t^^f. 

1 8 . Poft ciLn!^ ttbi, additur pun<Etum (.) in Dawk. iii. xxvii. 

19. J-j^ |">)-M video'\ Dawk.iii. conjundtim, | « -j ^- 

20. p^JssSo jo}-^i Hierofolymis\ Dawk. vx. ^aSjU)|.at . 

21. Poft \\Q-L montem, ponitur pundlum (%) in Dawk. iii. 

22. ^jlj^j nos] Dawk. iii. ^ijso^. 

Ibid. v' *\ xs. ^ adoramus] Dawk. iii. wj_ijwj[ w>f.~xo . Dawk, 

XXVii. .^JL-M ^f.^£0. 

Ibid. , » ■ 'v , >^ qmdfcimus'] Dawk. xxvii, ^jj , « >> , -y- 
24. Yi] ).^t-* novi] Dawk. iii, conjundim, |.jl..Xy.j. 
28. ?^io^c et dicit] Dawk. iii. xxvii. {.Ajjil ^V-^?® ^^ dicit /lomini- 
his : at abfunt pun£ta pluralia a Dawk. xxvii. 

30. j-aui^ homines'] Defunt pundta pluralia in Dawk. iii. xxvii. 
32. ^K'iia:3).i» cibusl Dawk. iii. ^£siso).io. 
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S5- )"i>Oj^ quahior] Dawk. iii. }.J>^t^. 

Ibid. ojlA^o ojQ-xit quod alba Jint et pervenermt'] Dawk. iii. 
xxvii. in fingulari, cj.^^o jax.i : at Bar-Hebraus, u^^^o ctQjai, 
in plur. fcem. 

38. ^oiS.jJO vpii>oJ ^oo) JOt /3y.bo id in quo vos non labqrajiis\ 
In Dawk. iii. xxvii. additur '.oi-ri in eo, et bene. 

40. ^ji duobus'\ Dawk. iif. w.tl.. 

42. , t . I so .ot,v~> tjoi^ibs^^ propter fermonem tuum credimtis'] 
Dawk. iii. xxvii. ^jn ^»,j.to,.jOl-^ tO;^.."is^ ViAio: at pro ^i**, 
fcribitur in Dawk. iii. wJ_mwJ^. 

Ibid. uoiois-»? )-JO)i quod hic e/ij Dawk. iii. xxvii. ajdi . 

44. V*>;n. o^ ^Jif^ enim\ Dawk. iii. ^i oo) ipfe autem. 

45. vtO omnid\ Dawk. iii. vo-3. 

46. ^jr^jiwi |..aj? ubifecerat^ Dawk. iii. ^Oo) ^ "^ '^ « l-^? • refte. 
53. Vk^jO et cognovit] Dawk. iii. pro more, vSi^jJo: et pro oulio, 

legit, oiJiikQ.a - 

CAP. V. 

6. m^jo et novit] Dawk. iii. Vi^j^o. 

9. Poft t*i^oio et ambulavit, aptiffime fequitur pundtum (•.) in 
Dawk. iii. xxvii. 

12. |.jo) ?t-.^s;x, cijL.iso quis efl homo ille] Dawk. iii. xxvii. o-JL^ 
^j..CL»^ \40S quis eft ille homo. 

18. ?oo} v-^? ^''^lir^^^ Dawk. iii. Joo) v-*^? ^i(-'^^^f' 
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20. oiJbSk JomJ^ r-^^-^? /Oyid^iKSiO et omnia qucefacit ojiendlt ei] 
Dawk. iii. oi^ ^Q-wJ!» ^^-iso ^:5o et oninia ojiendit ei, omiffo 
y.3..i^i, qiicefacit. 

Ibid. y^\^hs^\a et quce majord\ Dawk. iii. ^j^i^io. 

22. Punftum (.) ponitur poft JO quenquam, in Dawk. iii. xxvii. 

23. cOLjLb^oi ut unufquifque] Dawk. iii. divifim, tJtj^ ^aj. 
28. ?ioi_ri hoc\ Additur pundum (.) in Dawk. iii. 

36. la^S^fluft iit ferfciaml Dawk. iii. xxvii. ialii»ju^j . 

Ibid. ^vot-ffi |.j^^.^,.xt ^y ■•>.% yOjo) llla opera quce facio teftan- 
tur] Dawk. iii. w«joi.xd ^^,:xiw ■yOJO) illa opera te/iantur, omiffis 
|j7 ^ ^ ^ < qut^facio. 

yj. ^o^^iso ,^ unqiiani\ Dawk. iii. ^o^ObO. 

39. )-o^o Scripturas] Dawk. iii. |_:=»Ka, Scripfuram. 

41. ) ■ 1 . tr^ hominibus\ Dawk. iii. \aSI ca_i..3 . 

45. .yO. oX |.J,' c^^-^mO^ acQifaturus fm wj] Dawk. iii. ^oj 
yCuajj^ p^ : et fic in fecundo loco, pro .^g.-^N <^*^.^£;i»>, 
legitur, ^o.a.,.jy^ ^^f ! • 

C A P. VI. 

I. '<^^ ■•( '•N }\ 'Tiberiadis\ Dawk. iii. tcno ,yry .;♦. 
5. <jO)Oi.t\ VkOJLi /3-<)^o etfifiulit Jefus oculosfuos\ IDawk. iii. 
VQAj cjQto t, I \ y^S\^ etfuftuUt oculosfuas Jefus^ 
7. x:»i-)i^t ducentoruni\ Adjiciuntur pun6ta pluralia in Dawk. iit. 
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9. w)Lo et duo] Punda pluralia adhibentur in Dawk, iii : et pro 
y^^^fnnt, legitur, >Q~i^, in Dawk. iii. xxvii. 

10. \jlSI hommes\ Omittuntur pundia pluralia in Dawk. iii. xxyii: 
et pro .ooC^» Dawk. iii. legit, ^OtXcLa, 

Ibid. od ^Jb^oo^^o in hco illo'\ Dawk. iii. xxvii, ^lsAOi^ OUO 

oO) : bene. 

12-. oj^ji quce fuperfuernnt'\ Dawk. iii. ojisj^t ^*^?* 

ij. •, cn,\jl duodedm] Adjiciuntur pun(3:a pluralia in Dawk. iii. 

et j, quod prasfigitur 7« \^^fragmentorum^ deeft, tam in Dawk. iii. 

quam in Dawk. xxvii : et pro pund:o (•.), Dawk, iii. exhibet (.•). 

14. |.-«u/ homines] Dawk, iii, xxvii, \.a<J\ : et poil ooo) ^*f.i^J,, 
dicebant, fequitur pun£tum (.) in utroque codice. 

15. Vk^ cognovlt] Dawk.iii. pro more, \3»^j?. 

17. Q^:2iis — lO et federuni\ Dawk. iii. c__i:ifrs_j^o : et pro 
/oa»j>ijf,Pln\ Capernahum, fcribit divifim, /oqjulJ ^^.0.^^. 
19. vjVfl:i.x "viginti] Adjiciuntur punfta pluralia in. Dawk, iii, 
Ibid, l^^bOj ^^ fupra mare\ \n Textu Bar-Hebri£i legitur, 
{.iaj \i!s>.: at monetur, in verfione Heracleenfi efi"e, JKia» \j>.. 

21. Punftum (•,) pojft ijOS ilhidt abeft a Dawk. iii. 

22. Pofi: djisot psoaj.^o et pojiridie ejiis diel, ponitur pundum 
(.) in Dawk, iii. xxV:ii. 

23. MOd mI.? 'y^w^J'^'^»^], Dawk, iii,. ooo) .^«*>»^ ^r^«^. 


Ibid, tioaj^ ,7\,^^il>eriade]. Dawk. iii. ut in comm. i. aoaj*,..:^uJ.. 

34. ^pifSis^femperl Bawk. iij. .yOj^^o.ri i^. . 
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37. vo qtdcquid] Dawk, iiu \>aa : et pofl ^ljj veniet, ponitur 
punaum (.). 

38. oi..t.i.:rij )^]Jed volunfatem ejusl Dawk. iii, xxvii. , -n >-^* JO^ 
Ct..,i t^^yfed utfacerem voluntatem ejus, 

39. ^■^■^]\ cijj^) qui mifit me, P-atris mei\ Abeft ci.^^>> Patris 
mei, a Dawk. iii. xxvii : et forfan toUendas efle has voces e Textu 
exiftimavit Schaafius, cum Italicis eas notaverit. 

Ibid. Pro voj ut quicquid, Dawk. iii. legit, ^ooj. 

42. /os ffto. » ^ \xq.Aj fefus Jilius fofeplit\ Dawk. iii. xxvii. 
t2LJC0Q.j> 0\\.C^ AJiCUL. . 

Ibid. Pro <^a^^ novimns, legitur, in Dawk. iii. wj_j,.,v^. .'■.' 

51.. Poft !.£>^mU defcehdi, fequitur pundtum (.) in Dawk. iii. xxvii: 
bene. 

53. y^^o et dixit] Dav/k. iii. -^iso^ dicit, praefixo o omiffo. 
Ibid, Jij . ^> quodfi non\ Dawk. iii. jj^i. 

54. \>>^ft qui comedit] Dawk. iii, xxvii. xsjs^i ,^ : aptiffime, 
ut jn comm. 56. 58, 

57. Poft ]_:=i^ ^.^!io fropter fatrem, ponitur pundum (.) in 
Dawk. iii. xxvii : et pro ois_";is_.^„Jio , legitur in Dawk. iii, 

59, I^mJ^ j-jd ^io ^ofj ^iso qui comederit de Jioc pani\ wSO, 
de, omittitur in Dawk. iii. 

61. \S^j cognovit\ Dawk. iii> \k^J. 

62. ^j^ ^io /rm] Bar-Hebrasus, .jOji^njJso . 
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63. JS.'b^i)0 p^j Jilio verba quce ego loqmitiis fum'] Bar-Hebrseus, 
ivislisiaio, in Aphel, non in Pael. 

Ibid. Defunt pundta pluralia fupra •^^'^funt, in Dawk. iii. 

64. \JLi]'\ Dawk. iii. xxvii. \.aS\ : et poft ja^fSi yJ^ ab initio, 
additur pundtum (•)• 

6^. Poft yoa!^ vobis, fequitur pundtum (,) in Dawk. iii. Idem 
quoque pundum ponitur poft «jlaX ad me, in Dawk. iii. xxvii. et 
Bar-Hebraeo. 

Ibid. Pro JJ y^J ntfi, legltur in Dawk. iii. jO^. 

67. '^j^v^N abire] Bar-Hebr^eus, ^j).iq;^ : et iifdem pundlis 
vqc,alii>us notatur in Lex. Schaafii, 

69. yjLiiajCI credtdimus\ Male legitur, ,^ia.iO), in Dawk. iii. 

71. /.^Q^^.a.m Ifcharioi] Dawk. iii. )-^Qj'^n..fn^.. 

CAP. VII. 

Totum hoc comma defideratur in Dawk. iii. at reperitur in 
Dawk. xxvii: in quo, poft ^l^s^oi hczc, ponitur pundlum (•.). 

2, jbsAioi tabernaculorum] Dawk. iii. xxvii. JlXioj, rejedlo 
primo ^ . 

5. ]J cS? ne] Dawk. iii. xxvii. conjundim, jLs^. 

6. '^^ dixit] Dawk. iii. xxvii. ^io^ dicit : et pro , , nS^^.q 
femper, in Dawk. iii. legitur, diviiim, y^J).. ^S^ '•'-~' . 

7. .^a..nAa.faiQ^ odlffe vos] Dawk. iii. xxvii. et Bar-Hebrasus, 
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^» \ fQNftV; et pro p^ tOLfiaiiO, te/ior, legitur in Dawk. iii. con- 
junftim, |jjOL£aio . 

10. Pofl: |,i^>^o manlfejie, fequitur pundum (.) in Dawk. iii. 

12. Pars prior hujus comm. ufque ,ad ta-i,i, bonns ejl, fuppletur 
a manu recentiori. 

14. Q^^_J^>3 dimidtati ejfeni\ Bar-Hebraeus, o^_J:is£). 

15. <S^::>ka dtdiceritl Dawk. iii. cSl^^, 

21. . Q«aisj30 et omnes wj] Dawk. iii. .0^1^0:20. 

22. <jO jloUTi^ ^^ JU^ fed ex patribus ejf\ Dawk. iii. xxvii. 
tjO» ^Lourri^ ^o> %}^y fed quod ex patribiis efi. 

IbJd. |.ju}.o /jowi7z?/w] Dawk. iii. )_ajj ;.r::5. 

23. ^^0 etji^ Sic Dawk. xxvii: at Dawk. iii. omittit o, et : et 
pro JAjf-Ci, homo, legit, ^ajJ ^:zs. 

25. vaiisA.'jo^ Hierofolyma] Dawk. iii. joi^siijj^. 

26. Poft ^sissisO.^, loquitur, fequitur pundum (..).in Dawk. iii. 
Ibid. Q_ik.^ noverunt'] Dawk. iii. o-x^jj* : et pfo qjo).j /lic eji, 

exhibet oo) jjoi), divifim. 

27. ^JLa.x^ novimus'] Dawk. iii. ^j^jwui^ ,_o>.^J : et Dawk. 
xxvii. ^i..>j y i > .^. 

30. Pan<Sum (.) fequitur )j^f manus, in Dawk. iii. xxvii. 

31. ^^^sjj />r«y?fl«/z5ra] Dawk. iii. ^^ji^vji. 

33. Poft VioAj ^c/w-!", ponitur pun.dum (.) in Dawk. lii. xxvii. 
35, ^x.j>*.atu^ inveniamtis] Dawk. iii. .,_i.aaj^ ^aii^bo : et 
Dawk. xxvii. ^Xjj ^a^lA.^. 

Ibid. ^jI-JI abiturus ejl] Dawk. iii. in Infinitivo, ^j|^^. 
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38. |.Ci6s.3 o"f^7j \.JL^^ Jiciif dixermf Scripturce] Dawk. iii. 
prr^iS^ V^?! I « "^ . "fjjiniit dixit Scriptura. 

40. |jkx.a ^iio ex turbis\ Dawk. iii. xxvii. paixo ^o, ex turba. 

41. ■^V^? V^T*A "■^ii dii^^^i^^t^ Poft ^jj.-^? additur pun6lum (.) 
in Dawk. iii. xxvii. 

43. I ■ 1 >> -^ div^sA,^ propter eum in turbis] Dawk. iii. xxvii. 
et Bar-Hebr. j» « ^^^ ci.^siSKA!io propter eum in turba : at inverfo 
ordine, in Dawk. iii. oiCbsA^ ]■ in.r^, in turba propter eum, iit 
in Grascis. 

46. ) • !', '-^ homo'^ Dawk, iii. divifim, |.iui^ '^^ '. et pro }_jci 
J',..3u^ hic homo, legitur, inverfo ordine, in Dawk. iii. xxvii, ?'t..::isN. 
jjd homo hic. 

47, yoJS..j-a>2 errqftts\ Bar-Hebrseus monet legendum, .y^oits.j,j>,l . 

50. ctoo.^Q.n..nj..i Nkodemiis] Dawk. iii, xxvii. oBQiQ^Aj . 
Ibid. Joc?) ]l.]y qtii venerai] Abeft ^oo) a Dawk. iii. 

51. )«i-i',.-^.>> homimm\ Dawk. iii. )jlj^ yjrJiik. 

53. Pericope de muliere adultera, ab hoc commate ufque ad 
cap. viii. comm. 12. abeft a Dawk. iii. xxvii. 

CAP. VIII. 

13. io^ /«] Dawk.iii. ivjjj. 

14. \S\ lousaio tejier] Dawk. iii. legit, prousaio : et pro Vi^ji 
),j^ quiafcioy exhibet, ).j..iw^^j. 

17. i^jlt duorum] Dawk. iii. adjicit punfta pluralia. 

18. Pof]: (Af^^J, meipfo, fequitur punftum (.) in Dawk. iii. xxvii. 
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19. fcfc^j) <3i\ neqtce Patrem metini^ Dawk. iii, CiojJ cS^o. 
22. ^io?i g^a/^ dJjczy] Dawk. iii. V^?! S*^^^ ^m/. 
Ibid. )_j^ ^j^ jj^t ^•^o Wo] Dawk. iii. (•,) \^\ "%)]. 

24. Poft ^QAjOLAjuwCi in peccatls vejiris, ponitur punftum (.) iti 
Dawk. iii. xxvii : et pro JJ ^^ niji, Dawk. iii. legit, jjj. 

25. Poft ViQ,»a_j Jefus, adhibetur pundlum (.) in Dawk, iii. 
xxvii. 

29. ^pbsAra l-j^ Y—^ "^ fi'^^^ femper] Dawk. iii. | f, ^ > 

30. y^o et quuni\ Dawk. iii. ^ quum,. omiffo o. 

33. OlJiik ^V^^ dicunt ei] Poft ot!^ ponitur pundum (.) in 
Dawk. iii: et pro ^jj nos fumus, legitur, wUaoJ : et pro^soo 
/SOJ^OiO, ^oJ^^JLboo. 

34. ^iCL^j quifquis] Dawk. iii. xxvii, .^ ^aj : et pro ^ ■> \ 
fervus, legitur, i~i)^ ^ ^. 

39. ou^ ^v^Jo et dicunt et] Additur punftum (.) in Dawk. iii. 
xxvii. et hoc pundum {-.^y^o^ jQa\\c:i]\, ylbrahami, in utroque 
codice. 

44. l—Ji—jf n S .- j.'.,n homicida'] Pund;a pluralia omittuntur in 

Dawk. iii. xxvii : et pro oJSOjoJo et quando, legitur, uisio? in 

Dawk. iii. 

48. wi>»v^? ^i'^^»'«J'] Dawk. iiiv ^*, yj^Ib©^. 

52. Jivj^ '^] JS.j^o et tu dicis] Poft Jtso^ y:»^, additur pjtndum 

(.•). in Dawk. iir. 

55. \ji\ '^] y^?o etfi dicerem] Dawk. iii. ^Jfiso^. 
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56. Pofl u^Oj dlem meum, fequitur punftum (.) in Dawk. iil. 
xxvii. 

58. jy ^«iui antequmn] Coalefcunt voces in Dawk. iii. xxvii- 

C A P. IX. 

2. J::>>^b^ nafceretur\ Dawk. iii. ^is)*jL^. 

• • t 3J «(. 

5. .^^d^^i \^] o»joiQ.j fj^ |>ici»o.r:>> {.iiari quaindhi in mufido, 
ego lux fum mundi'\ Dawk. iii. poft [.^dbs^ni inferit ocn fum : et 
aptiffime, nam reipondet Graeco u. 

8. Poft oocn ■^V^? dicebanf, additur pun(flum (.) in Dawk. iii. 
xxvii. 

10. CAja^s^L^ apertifuni\ Dawk. iii. xxvii. hanc vocem exhibent 
abfque punAis pluralibus et u finaH. 

11. " ^ '^ ^^^ <^Ao ^^ illevii oculis meis] Dawk. iii. inferit u!^ 
}ne, poft <aJ,o, et illemt. 

12. |.jj VkyjT^/o] Dawk. iii. J.j^^. 

14. \^ "> ^' wji Loo) ou»fis-i^ erat autem Sabbatum\ Dawk. iii. 
^^...2lju Looj OU*iS*-i^o et erat Sabiatum. Poft ^£s_:x9u ponitur 
pundlum (.) in Dawk. iii. et hoc pundium (•.) in Dawk. xxvii. 

16. |JLJ^ a/iqui] Omittuntur pundia pluralia in Dawk. iii. xxvii : 
et poft fJLjr^ Pharifais additur pun<5tum (.) in utroque cbdice : et 
punftum (.) fequitur voces 000» ^V^? dicebant, in medio com- 
matis. 

20. wXjO>.^ novimus] Divifim legitur in Dawk. iii. xxvii. 



S. JOHANNIS EVANGELIUM. 177 

20. Pro ^jo et quod, Dawk. iii. exhibet ^ao, omifTo j. 

24. ^Vth fecunda] In Dawk. iii. adjiciuntur punda pluralia : et 
poft oi!^ ei inferitur pundtum {.)in Dawk. iii. xxvii. 

Ibid. Pro ^jLi.J)>.^~» novlmiis, legitur in Dawk. iii. divifim, ^;*-^^ 

25. ys^ J)-I» video'\ Dawk. iii. p)-Ii. 

27. yO^sJ^ ^^-^J p-^ qnidvultis] Dawk. iii. ^toj ool \a^ 
^JSjJ quid amplius vultis : et Dawk. xxvii. exhibet ooL in mar- 
gine, quala in Textu omiflum. Vocem WAjf Graeci omnes habent. 

28. yajo) i//i] Dawk. xxvii. yOJO). 

29. yi iV^ mvimus'] Dawk. iii. .^jl** ^juX^. 

31. Poft oi-J-x::^? voluntatem ejus additur punftum (.) in Dawk. 
iil. xxvii: et pro od ipfe, Dawk. iii. exhibet oo), et Dawk. xxvii. 

OO). 

34. «^'bo tii totus] Dawk. iii. tJ^Q.o. 

37. ;.^J dixit] Dawk. iii. xxvii. •y^^dicit. 

38. Pundum (.) fequitur o'^!io, Domine mi, in utroque codice. 

40. Pro wi,»i nos, in utroque loco legitur, ^a*.j^, in Dawk. iil. 

41. wi_i)«i[ii videmus] Dawk, iii. ^m,j^ ■^y.My. et Dawk. xxvii. 

C A P. X. 
I. )-i..%,t ovium] Omlttuntur pundta pluralia in Dawk. iii : pro 
]~^Y*i] ^^''^> Dawk. iii. xxvii. exhibent, |.jj',.a>^, et Bar-HebrjEus, 
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2. ) V V ♦ oviufn] Omittuiitur pundta pluralia tatn hic quam in 
comm. 3. 4. 5. 7. .8. 

5. Poft } « ■^ oves fequitur pun£tum (.) in Dawk. iii. xxvii. 

8. '.ol.^^ V^"^? xpoil^oo et Qinnes qui venerunt'] Deeft punftdm 
(•,) in Dawk. iii: et inferitur ct^^o ^iso ante me, affentientibus 
Grsecis. . ' 

II. |,j,j^.jo et pafior\ Dawk. iii. |.4»iwj pafior, omiffo o et. Omit- 
tuntur quoque punfta pluralia fupra OLJ_.iiw ovtbusfuis : fic in comm. 
12. 13. et ubicunque vox occurrit. Vide Gram. De Dieu, p. 122. et 
Gram. Amirac, p. 95. 

15. \S\ \5iY.j novi^ Dawk. iii. | ' *^ , .- et pro ^l^ oves, exhibet, 
T1.1 > oves nieas. 

16. \~i^-tj] alice] Dawk. iii, |.Jpjj, omiiTo ^. 

19. u.j-i.r::i interl Omittuntur pundla pluralia in Dawk. iii. 

21. \jy^] ^iii] Dawk. iii. p^j^: et punftum (.) fequitur j-JOjn 
da?noniaci, in Dawk. iii. xxvii. . 

22. ^LiCLjai |lf~5^ x;^! ]°^ ?oci erot autem fefium dedkationis'] 
Dawk. iii. xxvii, et Bar-Hebr. rejiciunt ^oc?) iteratum: et pro ^jj.^, 

fefttirn, Dawfc. iii. exhibet, "^^^y,^. Omittitur quoque in Dawk. iii. 
?i.iCLA>i , dedicationis. 

26. yoKj^ wkX^jOlJbO creditis] Sequitur pundtum (.) in Davv-k. 
iii, xxvii. 

27. Poft ^oolX eas additur pundtum (.) in Dawk. iii. xxvii : et 
pro . ojoio, £"/ ipfcs, Dawk. iii. exhibet, yojoio. 

29. \>,a omnibus] Dawk. iii. ^oja. 
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30. a:Si^o jj^ Ego et Pafer mejis] Bar-Hebraeus, u^^o p7o ef 
ego et Pater meus. 

%2' j »ioou-» yw^^e/] Dawk. iii. exhibet ^joou-» : et pro 

y-i.iV?^) lapidamus, legitur, ^j^ wiia^j, in Dawk. iii. xxvii. 

35. Poft Jcil^is deos ponitur pundum (•.) in Dawk. iii. xxvii, 

37. jy y^Jo etji non] Dawk. iii. J[)^. 

39. Q_iwOO et qucefivermtl Dawk. iii. xxvii. ooo) a—xjr^o : 
refte. 

41. \xji] homines\ Omittuntur pundta pluralia in Dawk. iii: etpro 
JD cS]" ne, Dawk. xxvii. exhibet JlLs^. 

Ibid. ^^.JsQ^ qukquid] Dawk. iii. divifim, /o,^ '^a. 

• « 

CAP. XI. 

4. PuniSum (.) additur poft ^oil^j P)ei, in Dawk.iii. xxvii. 

6. ^jL duobus] In Dawk. iii. adjiciuntur pundta pluralia. 

II. )-jJ "^l^ ^o] Dawk. iii. ).jj^jj. 

j^. Pundtum (•.) deeft poft ^i»!. iHic, et reperitur poft 
«o.aiOsiv^iso/^o/^^'' w-f, in Dawk. iii. 

16. ^jj nos] Dawk. iii. ^jgu/. 

18. ■^_m_.iiw^sa_ia-ja quindecim] Adjiciuntur pun(3:a pluralia in 
Dawk. iii. 

21. Poft h^AOO) fuijfes fequittu- pundtum (.) jn Dawk. iii. 

■ 22. \^] ]^^ fcio] Dawk. iii. J_xj>.^.i : et pro ).iQoj qnod quan^ 

//(•/// Dawk, xxvii. exhibet, ^3 j. 

24. }.u5,x<f tdtimo] Dawk. iii. ),j'^jj. 

z 2 ■■ 
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z^. .^o 'et is qtii] t>av?-k. iii. .^iO qui, omiffo prSefixb -o . 

26. i^b>Jl \.JJiQ^oi^ a-edis fii] Dawk. iii. >.fr«^i srt >fM Vi. 

27. Poft ot^ «?/, acMiWr puliaum (.) iii Dawk. iii. 

28. PunSxim (.) pomtar poft 'J^].u,£aa clam, in Dawk. iii : et 
pro ^'t.isofCs et dicit legitur, I'^^o et dixit. 

31. Qooi n ') ' ^ V* qui conJbiixbantur\ Abeft 060> a Dawk. iii: et 
pro •■ VnPi .i h<iiQ.o Ji^rgeret et egrederetnr, Jegitur, JS.iaD furgeret, 
omifTo ^no> I egrederetur. 

Ibid. ^oiiifc 0'|-a-£D piitabant\ Deeft .^OL^ in Dawk. iii. 

'i,'},. cl?j »Q.jo) I ,\r^n\ .N?^ et yudcsos qut veiterant'\ Dawk. iii. 
oL^^ {.jIooLmj ^ojolXo et illffs Jndccos qui veneratif. 

35. dOO) \-»J-?o et obveniebantl Omittuntur puncSta pluralia in 
Dawk. iii. et Bar-Hebrseo. 

2J. ^.^.^.J» facere] Dawk. iii. ^.^.JikJ, omiiTo j : at jnale. 

38. oO)0 et ipfuin\ Dawk. iii. oojo. 

42. \Si. "^y^ novi] Dawk. iii. ) t-^-^ « : et wO)I^a.,d], quodfemper, 
legitar divifim, ,^j \s,a.rii . 

44. ^jjacari oOioS^o et facies ejus fudarid] Inferhur ,. ,f««.rcj, 
llgata effet, in Dawk. iii. xxvi. et Bar-Hebraeo, afTentientibus Grascis. 

46. ^^-tSLj^O et quidani] Omittuntur punda pluralia in Dawk. 
xxvii : et pro ^^..iQ^o id quod, Dawk. iii. legit /iy^, omiflb ^o . 

48. ^i,i:ft.:a.au fmamus] Dawk. xxvii. divifim, , 1 »■ wixu^sy : et 
abfunt punfta pluralia a voce jjiuf honiines, m utroque codice. 

49, ^t Y-** unuj auteni] Bar-Hebrfeus omittit ^at autem.. 

54. Poft jQ.,\.Si'j Ep/irem ponitur pundum (.) in Dawk. iii. xxvii. 
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$$. aJ^Atjo^ Hkrofolymaml DawJc. iii. )a.Ji>»Jujj|) : et'pro 
J^^ fejium exhibet 7,jujbw^ : fic etiam in comm. 56. feq. pro 
^^y-a.'^ legitur, 2^^^bk. 

• • • - • 

SJ' 'QJXa] idi] Dawk. iii. oo) ]^»^> divilim. 

CAP. XII. 

1. jpifc Lazarus] Pro j]..^.^) lapfu Typographi, ut legitur in 
Dawk. iii. xxvii. et infra, comm. 2. 

2. ^Kj-iaJUu ccenam] Dawk. iii. ^^»jLiQjuwy. 

5. ^j ^ K. „>.. Jy,„ o trecent{s\ Dawk. iii. xxvii. conjundim, 

6. ^io J ^i Jto) hoc autem dixitl In Dawk. iii. additur Jod . 

7. '^■•.^o,^,;*,'^^'"] Male fcribitur in,Dawk. iii. ciQ.noQSu. 

8. ■■ -V] Sw '•^ ■^fpmppr^ Dawk. iii. ^oj '^nr^ . 

9. Pundtum (•.) fequitur >XQ.«j f^fusj in Dawk. iii. xxvii. et 
bene. 

10. iA^ffummt\ Dawk. iii. xxvii. CfcCit. 

12. p^**f <?//i?] Dawk. iii. )-JVai. 

13. ^tj^mjt Ifrae}ls\ Dawk. iii. ^j*,.mj^t' 

14. oisjo et infedhl Dawk. iii. o^>»jjo: et ponitur pundtum 
(.) poft tiOloI^Ok. el, in utroque codice. 

16. oOQ^Ibsjbw ooo) ^_3.^iiso fcripta ejfeni de eo'] Omittuntur 
punfta pluralia in Dawk. iii. et pundtum (.) ponitur poft <jO)qI^.x 
in utroque codice. 
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17. Poft 7oci ouia^j quce ciim eo ^w/ ponitur punAum (.) in 
Dawk. iii. xxvii, 

20. |.Aj^ quidani\ Omittuntur punda pluralia in Dawk. iii. xxvii, 
et poft \.s^] additur ^qjc^.O, inter eos, in Dawk. iii. «t^o©t-a in 
Dawk. xxvii. 

21. Pofl tiDa^ii*.A2i Philifpum ponitur pundtum (.) in Dawk, 
iii. 

Ibid. 1 « '^7 dejideramus\ Dawk. xxvii. ^jj V^J* 

22. ocn jL|o et venit ipfe] Dawk. iii. pro 00, legit, ^oo) : i. e. 
ijeniei^t : et pro ledoJj^jJO Andre^, habet t£D?y^jj, omiffo o. 

24. \j] \^'\ dico] Dawk. iii.- conjundlim, J-ij-^? • ^^ P"^*^ iJ v? 
ni/i, \egit, jj^ : et ponit pun£tum (•.) poft )-^j)~::i in terra.. Poft 
?^s.iJb9 mortnum fuerit inferitur quoque pundtum (•,) in utroque 
coAicQ. 

26, ,^50 j^a/] Dawk. iii, JioOi et qui.. 

28. \J\ i,uj.<:xsi^ giorifcah] Dawk. iii. conjundtim, |j-ki-/^^V. 

29. a-.i,^«u audiverunt] Dawk. iii. Vkj5Q.»j : et projj^^ aB\ 
legit, j.j^ , 

30. poi jlo Joo) uis!:^is^i!0 jj non propter me faBa ejl vox /uec] 
Dawk, iii, xxvii, (.) )_jo) jlo ^oo) tjjts.";iN-5.iiO ^oo) )} non faSia efi 
propter me vox hax. 

3 1 . )jo) {.iolbowi viiindi hujus] Abeft ).jo) hujus a Dawk. iii^ 

33. Deefi: punftum (•.) poft -^lio^ dixit, in utroque codice... 

34, jajjLjts.J) vJ tollatur] Dawk. iii. ^jiS,jj, 
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36. (jOIqJIo^ utpii\ Maie omittuntur punda pluralia in Dawk. iii. 

37. ^odi>2t omnid\ Dawk. iii. ^OLbi.QO. 

43. }.aui_«.x::ij /zo;«//za?«] Dawk. iii. j.fl.j^ cij^j . 

44. Poft Ci^ ^bQjOuiiOj qui credit in me, ponitur pundlum (.) in 
utroque codice : et idem pun£tum additur quoque poft u — Ci 
^^jOuio in me credit, et t».j)^»j^ qiii mi/if me. 

45. .,^0 et qzii] Dawk. iii. rejicit prasfixum o ef. 

47. OL^ ).j^ yjyjudico eum] Additur pundlum (.) poft ot^ eum, 
■ in Dawk. iii. xxvii. 

50. Pundtum (.) fequitur cj.ri^ Tater meus, in utroque codice. . 

CAP. XIII. 

1 . Pundlum (-.) poft ^b-..^%j hora deeft in Dawk. iii. 

2. ^is.jLiiasi.ja ccend\ Dawk. iii. ^£v-».iaft.ja^ : at non ita in comm. 
4. feq. 

3. Poft toSLj exivijfet, additur pun<flum (•.) in Dawk. iii. 

5. cjOio^.a lumbos fuos\ In Dawk. iii. adjiciuntur punfta plu- 
ralia. 

6. yOJkiQJu oiJiik ei Simon\ Poft ,^Q..i.!!aA- fequitur pundlum (.) 
in Dawk. xxvii. 

8. jj yjji non\ Dawk. iii. pro more, JO^. 

10. oC:^ totus\ Dawk. iii. oiJika.3. 

Ibid. ^o^sj^ J.j.:5j yOiS.jJ tSJ etia?n vos mnndi e/iisj Sic legitur in 
Dawk. iii. at Dawk. xxvii. hanc leftionem exhibet, yoiSj^ (B? 
^oiS.j^ )"»-^! yCLQ^is^rj etiam vos ovmes mimdi ejlis. 
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11. Pundtum (.) additur poft ^i»^ dimttrin Dawk. iii. 

12. ^liojo^^ dtxti] Dawk. iii. v^{o ^^ ^^^^'^' 

i8. )j? Vk^ ncn}i\ Dawk. iii. IxiwY-' * ^^ P°^ \:^m^ panem 
additur pun£tum (•.). 

20. j.jj Jr*^! ?^'^^ ntitto] Dawk. iii. |jj,a2»j : et pun6:utn 
(.) fequitur y\-^ oS« t*!^j me recipit. 

25. Pundum (".) ponitur poft >Ja-«-. Jeftt, in Dawk. iii. et hoc 
pun<Stum (.) in Dawk. xxvii. 

26. \j^ "^^V. ^^i^^S'^'] Dawk. iii. ).j..i.r57j : et pro caOL-» dO} 
exhibet, CiOt-»o et do, 

27. V-^?® ^^ dixit'] Deeft o praeiixum in Dawk. iii. 

29. . oouilbo V-*«^ x**""'? ^^^darn e?tim ex iis\ Omittuntur punda 
pluralia fupra vocem vjJui^ in Dawk. xxvii : et deeft yOOLxio ex 
iis, in Dawk. iii. 

Ibid. LtOoi^i penes] Dawk. iii. uoio^jj. 

32. cSJo et qiioqtie] Dawk. iii. tS^, omiflb o. 

33. jj^ ^o.a.>Q.^. vobifctim fum] Poft jj^ ^w, ponitur pundum 
(,) in Dawk. iii. et hoc pundum (•.) poft pj ^j^ vado. 

Ibid, t2^ etiam] o et prasfigitur tu t3^, in Dawk. iii. xxvii. 
35. t»Lj."^.3 unufquifque] Dawk. iii. cA.jj' ^oa. 
37. (.) <^'f!s^po/i te] Deeft pundum (.) poft »|j^sr5, in Dawk. 
xxvii. 

Ibid. j-Juo) nunc] Additur pundum (.) in Dawk. xxvii. 
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CAP. XIV. 

2. -y^')-!. fft muliee] Dawk. iii. ^{ » rp : et pro JO \y^o et^non, 
^egit/JU^o. 

3* Punftum (\.) additur poft ^jL^ locum, in Dawk. xxvii. et hoc 
pundtum (.) fequitur oJSs*^ egofum,'m utroque codice. 

Ibid. tS^,o et ettafn\ Dawk. iii. tS^, omiffb o.,et^ 

$■. \* '"^ \ - fcinms\ Dawk. iii. -■ « ^ f^ . .^. ,v ^, : et pro 
y^i I ^> n»,So poffumus,, legit, divifim, y^.t*.i^ T^ji».ni> V). 

7. 0^x7?] Dawk. iii. . ^ : et pro ^^0^^.00) legitur,^oi^^ : et 
pro tSJ etiam, legitur, c3^o : et pro ^0^.^00?) ^.^r* ""ff^i^i exhi- 
betur, yOiwiL. 

9. p2L.iss*2)PM>/e]Bar-Hebrffius, I^^^^io^.. VoQ.\ci)\Pat- 
rem, fequitur pun(5lum (..) in Dawk. iii. xxvii.. 

10. cjbir>^.3 in Patre meo\ Poft cio),..^ fequitur pundum. (.). in 
Dawk.. iiL 

11. Poft LxS^ in me punftum (.) ponit Dawk. iii : et pro jO y?o 
fin mintis, legit, )\]o. 

12. \^l ^.2L.iw )-j^i y_.a_!is»j^ fr-^^^-^ opera ea quce ego facio] 
Dawk. iii. jjj y.r^. \.t ^*^^ ?r-^-^ opera ea quce facio,, omifta voce 

14. pj ^■'^ \. \S\ cjiiQJB-Ci u-jd^|.ajl. y^o et fi petieritis a me in 

nomihe meo; ego jac{am\ Sic Dawk. xx-vii. at Dawk. iii. . oN ttuL . ?o 


\^^Cii^\S\ CAiaius etfi petieritis in 7iomine mco, egofaciani; omiiTo 

affixo caj a me, quod deeft in Grascis. 

15. Poft tiiiii me additur pundlum (.) in Dawk. iii. xxvii. 



A a 
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i6. |_.^iijsD;j.2 Taracktuin\ Dawk. iii. J.X^Sjsoj—S : Dawk, 
xxvii. O!!^'^. ' 

19. \S\ CLjj \^p^ qjiia ego vlvo] Abeft \S\ a Dawk. iii. xxvii. et 
Bar-^HebrSo : et pundum (.) adhibetur poft <,»m mhem, in omnibus. 

20. ooucj in iUo\ Dawk. iii. oc?LS2>0 et in illo. 

23. '^J-il-^ venturi fumus\ Dawk. iii. xxvii. divifim, yjuw^j^ \*^?' 
at pfb ^jjucj^j legitur, wJUj in Dawk. xxvii. Pro , ». ^y*^ ^ Jh^nri 

Jiimus, exhibetur in Dawk. iii. wJ_kk.j^ ^»,^ >- 

24. iab^ii^ fermonem meuin\ In Dawk. iii. prasfigitur o -et. 

26. J_A_iis^^ Paraclefus] Dawk. iii. J.A^>oov2>, et Dawk. 
xxvii. [..AlbsD*^ : ut fupra comm. 16. 

Ibid. ^yXi^iOl-AJO et commonefaciet -lyojj^Dawk. iii- xxvii. ooio 
^Q_3toi_.i.j et ipfe commonefaciet vos. Pro |j^ t-!^/? ^"'^ ^^<^'^> '^'^ 
Dawk. iii, legitur, conjunflrini, ^'^^J^ . 

28. Poft i ^ '^'^ voMs, additur pundum .(•.) in Dawk. xxvii. et 
non inepte. 

Ibid. Q^/1 Dawk. iii. JOjo. 

30. Punftum (•.) adhibetur poft l^d^bs.:^; nmndi, in Dawk. iii. 
xxvii. 

CAP. XX. 

2. Pun(£tum (•.) poft |^|3 )-riOU»i qui reddit fruSius omittitur 
in Dawk. iii. et adhibetur hoc pundlum (.) poft oiJ^ emn. 

4. |.i -\.*] ficui\ Dawk. iii. )jjx.^o : et pro jj ^^ nifi, legit, jO^, 
tam hic quam in fecundo loco. 
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5. 7lSM.^A> pdmttesl Bar-Hebraeus, f ^Jl^uu . 
Ibid. ^o g!«/] Dawk. iii. ^^0 ef qui. 

6. jO ^^ «^] Dawk. iii. j]^.. 

7. ^cmj manfertni] Omittuntur pun(3a pluralia in Dawk. iii. 

9. c3^ quoque']. Dawk. iii. c3|t.o. Abeft ct^i mea a Bar-He- 
brso. 

10. Pundlum (.) additur poft u^h Pairis mei, in Dawk. iii. et 
Iioc pundtum ('.)' in Dawk. xxvii. 

13.. Poft Jl«vj,'^ non ^, fequitur pundtum {,) m utroque codice. 
17. |.j? ^-ne\y> frcecipi6\ Dawk. iii. p^£i3.iso , Poft vocem a.i.,t - 
deficit Dawk. iii. ufque ad vocem jjoaj^i, Cap. xvi. eomm. ri. 
26. )..A.i^^ 'Paracktus\ Dawk. xxvii. )i.A;i».iP*^,. 

C A P. XVI. 

7. fX.^sDji£i Pd;r^^fezw] Dawk. xxvii. L\;s.oi,£). 

13. ^"i^iaj od ille loquetur'] Pro oo) Dawk. iii. exhibet 001 • 

14. ctXjj>.j:xJU od ipfe glorificabit me] Dawk,.iii. 0010 et ipfe: et 
poft <xj_M.rxJLJ ghrificabit me fequitur pun<5tum (.) in utroque 
codice. 

17. .^.^"^ Y-u oOlo^iQ^L OOO) 0'j.^^o et dicebant difcipuli ejus 
alius ad alium] Poft ooo) inferitur „.^^ ex in Dawk. iii. quafi le- 
gendum effet cum Graecis,, stwov sk tuv f^aB-i^mv avrS tt^o; aXX^Xow. 

Ibid. Poft ^ r^^! S'^'*^ ^ixit nobis additur pundum (.•) in 

Dawk. iii. 

A a 2 
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i8. •. ooo) w.y^Jo et dicebani\ Abeft ooo) a Dawk. iii, Deeft 
quoque pundtum (%). 

19. Pundtum ('.) additur poft u,xjio)uilLvidebitis.me, in utroqiie 
codice. 

21. |JUV.=i lioino\ Dawk. iii. |.Ajj •^.3 . 

22. yCLO^ Wr^ trijiitia eji vobis] Mendofe legitur in Dawk.iii. 
T^^^V y»\^ '• et jpro yaaLj)_wJ •ujdebo vos, exhibetur, ^a3j-.io^. 

Ibid. Poft , o A '^^ cor vejirum ponitur pundum (.) in utroque 
codice : et pro "^ rr\ f folht, legitur, vSufiOJ toJkf, m Dawk. iii. 

23. /3^!to ^uOt g'?«Vg'«/(:/] Dawk. xxvii. ^^bci^j. 

24. ^>^ JJo ft>Ot ^ y>3t-^ vcKi^Iju ]^ non petiijiis quicquam in 
nomme meo, neque quicquam] Defunt JOy^ jjo «i?^z<^ quicquam in 
Dawk. iii. xxvii. 

27. ^-r>CN , ^-j^ y gS , ^-^ l-J^I quodego a Pafre exiverim] Pro 
^s^ Loi^ ^o <z Patre, Dawk. iii. exhibet, oLoiSk ^» ab eo. Grsci 
omnes habcnt, 9r*pa ra ©£». 

28. Pundtum (•.) fequitur |^'>k.^'S in mundum in Dawk. iii. 

29. ^^j.> jtlo ne unam] Dawk. iii. ^^ }} c2?o. 

^o. /3^— io \>t-«3j ^t i \y.j fcimns quod omnia] Dawk. xxvii. 

^^4 — u ^J»w^ : Dawk. iii. legit, ^q at, pro more, et pro 

^j-*j ^xJ.^ajOiJ^ credimus, exhibet, y,i .i.lVTjOI-^, conjundim. 

33. aJXSL^Lj bono anlmo fitis] Dawk. iii. .■^-^S wl? 
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CAP. XVII. 

I. I -^^N oOJOJ-j-X oculosfms tn ccelos\ In Dawk. iii. omittun-?; 
tur pundla pluralia, at retinentur fupra oCiaJU..x oculos fuos in 
Dawk. xxvii. et refte. 

4. Poft V^j)-:^ tn terra additur punaum (•) in utroque codice. 

5. •, 11^ -^N apud te^ Deeft pundum (*.) in utroque codice. 

6. u.^su iN>.^o| nottm fe€t nomen tuut}i\ Pro m.V?^,' »a?^^;fz /a»»;, 
Dawk. iii. legit, ^^_ww^q»u , gioriam tuam : at male. 

Ibid. )f 1 . 1 ^N hominibiis\ Dawk. iii. jjuij cu1.2l^. 

8. JS>..£i2Lj t^Lci^ ^io» qiiod a te exivi'^ Dawk. iii. ^^La^ ^V 
iv*L? quod a te veni. 

9. jj^ |~^^>^ ^^*'] Dawk. iii. conjun<^im, J « \^ : et pund;um (.) 
ponitur poft )j^ in utroque codice. 

10. oo) Ckl^awt ip>Nj}o et tuum, meum ef] Defunt haec in Dawk. 
iii. 

1 1 . ^*a^ deincepsl Dawk. iil, xxvii, et Bar-Hebrzeus, \SoVr> 
et deinceps, ut Grasci. 

15. |j^ \isC::^ petol Dawk. iii. ) 1 \-r\. 

24. \-:^\ Pater] Pundtum (.) additur in Dawk. iii. xxvii. et 
omittitur poft JNjXjjJ dikxijii, in comm. fuperiori, quafi legendum 
vellet Librarius, j..^^ ts.c^L^'^ dilexijli, Pater. 

Ibid. |j^ )j=jj W(7J Dawk. iii. J-trsj : et pro cSJ eitam, legit, 

25. o ^ , - noverunt'] Dawk. iii. o \ ^ t J 
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€ A P.. XYIII. 

ic Poft l^^ju^ hortus adhibetui: pundtum (.,); in Dawk..iiii. 

2. t2^ ettam\ Dawk.iii. cS?o. 

3. l-joua u^v Loilik ^oo •; ;i*2u»J ^raj |rooLj >^ufca©» oo> 
.jJkMV ^o> |iJu»*l2Jo i^ igitur 'Judas accepti cohortem, et ajtmmis' 
Bacerdotihis et Pharifceis accepit tniniftros] Dawk. iii. \ikOO) oo> 

4«ujJ t-^jo .;|iL.^o Jjouai u^j, loi^ ^ y»au»j |.ot Jioou* 
i^ igittir jfudas accepit cohortem a fummis Sacerdotibus et Fharifceis, 
et accepit minijiros,. 

Ibid. \y>^'^ ^^ " ^^1 Inmpn-di.hn^ Dawk.iii. X o^ v>\f> 

4. ^a omnel Dawk. iii. \sa.a .. , 

5. Pundum (•.) pofl ou!^ d legitiir in Dawk. iii. et hoc punc- 
tum (.) poft pVr-' N^azarenum, -^rx) (•.), in utroque codice. 

9. jLsj «?] Dawk. iii. JiL23|o. 

10, Pro punfto (•.) poft j-2)}.a hoc pundtum (.) adhibetur in 
utroque codice.. 

15. \Xqjlj p.^ "^o et ingrejfus ejl cumjeju^ Dawk. iii. \;i^o 
\\aAj Ja~iw ^oo)> et ingrejits erat cum Jefu. 

i'6. ot!^i5w|o et introduxit eum i//e] Dawk. iii. exhibet fcem, 
oiJisis.x.7o et infroduxit eum itia, nempe, pnella. 

18. L001 ^\ajlabai\ Dawk. iii. |ooi ^j^o etfiabat. 

20. ^pso^o et omni tempore\ Dawk. iii. .^j ^aao.. 

21. /3^iJO vo q^uid\ Dawk. iii. p^ ^oo.. 

22. ^20 et q-uuni\ Dawk. iii. ^ qmim.. 
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23. ^-j y^o^n aufem] Dawk. iiL wjJ » ^. 

24. WoA-»!^ j^ mtjerat Jefum\ Dawk. iii. \3»qju;^ Ol)^. 

• « 

25. oo)o ^/ ?)y^] Dawk. iii. od , abfqye ppaefixG o ?/• 

26. <yL.x..tuil cognatui\ Dawk. iii, ouxd^. 

28. ^^Q.^f2iis. dbs-x jl] yQj©)o .J;;3j^Q©) cjO»ois.j^o ^^ ^ra/ 
maney et ipji non introterunt m Prcetorium\ Haec Gmnia in Textii 
Dawk. iii, omittuntur, at in margine exarantur, a manu recentiori, 

Ibid. ^ja.^;.^^] Bar-Hebr«tis, ^o-jjo.^vSi^. 

31. '^^^ ^/m/] Dawk, iii. xxvii. ^io| <//c«!^ 

35. lecqX^^jlSi Pilatus] Dawk. iii. «.£0^"isA£): et fie infira, eomm. 

38- 

Ibid, tj.2ia.^ ci»u2 gentiles tui\ In Dawk. iii. x-xvii. additur oo) : 
qua ratione, nefcio, 

36. I^^bo^ po) ^io i? /loc mundo] Abeft yjo) /wc a Bar-Hebraeo. 

37. ufla-^^isAS) Pilatus] Dawk. iii. ut fupra, comm. 35, exhibet 

Ibid. )-j^ ^jlibsj jj^ ^'jotisk ad /loc ego mtusfum] Lapfum effe in 
Textu, plane apparet. Legendum eft, fine dubio, ut in Dawk. iii. 
xxvii. jj^ ^iS^ ?!C'i-^ cn.^ )-j? ego ad /loc ipfum natusfum. 

Ibid. Prb ^o omnis, Dawk. iii. exhibet ^o^ . 

28. V^?° ^^ dixit] Dawk. iii. :^^j dixit, omiflb o et. 

40. .ooi^S.3 omnes] Dawk. iii. » oouisfcQ;» . 
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C A P. : XIX. 

4. jj^ oj.n>.^ mvenio] Dawk.:iii. )[; i,tAaaSo : et pro jl2)^r»^> 
exhibet j) cS^o . 

5. Deeft punftum (•.) poft •yj:i^/oras m Dawk.iii. 

10. p^ '^ ii'S,»,'0 et potejiatem habeam\ Dawk. iii. { i VaV^o. 

1 1 . ?oo ^- 1^ non ejjetl Abefl j[ooi a Textu Dawk. iii. at additur 
in marg. a prima manu.. 

Ibid. Jl) iSJ «e] Dawk. iii. xxvii. conjundtim, jls^» 

1 2. jto? ?^7^/wj] Ex incuria Typographi ^^ imprimitur pra- 
^•,.Jo : nam iic legitur in Dawk. iii. xxvii. 

15. OLi^ ,^'^1^ dicunt ei] Deeft OL^i» f/, in Dawk. iii.. 
18. wjji i^fuosj Adjiciuntur pundta pluralia in Dawk. iii. 
21. J.atoai-ji Jtidceorum'] Dawk. iii. mendofe exhibet J«»jolj1.. 

23. \^o^y^^] piiliies] Dawk. iii. J^a*^^.^ :. et pro otXa 
tota, fcribit, oiJ^aa. 

24. o*^^?o et dtxeruntl Dawk. xxvii. '^^]!©.. 

Ibid. {SSiZlJ fortiamur'] Dawk. iii. et Bar-Hebraeus,, an3j.. 

25. Pundtum (•.) ponitur poft Ua.JL»j J^fiy i^ Dawk. iii. xxvii. 

26. Poft OLio|| matremfuam fequitur pundum- (.) in Dawk.iii. 
28. W^j fciebat'\ Dawk. iii. Vk^? : et pro ^^..icSbot qiiod omnia, 

fcribit, ;o^ '^^clg». 

31. ).£LiX)J \ib^ in crtice'] Dawk. iii. xxvii. in plurali, \\. 
ooLAS-fcO/, ^» crucibus fiiis. 
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32. |.^a^,-,5-^^ milites] Dawk. iii. ^^QjL^y..^ : et omittitur 
pundlum (.) quod fequitur, in utroque codice. 

Ibid. Omittuntur pundta pluralia fupra t»ojQ_QJu crura ejus, m 
Dawk. xxvii. at retinentur infra, comm. 33. 

34. jJ^o poV tn PN , - ,« exivit fangtiis, et agua] Dawk. iii. Q.nP^.j 
|.a.^o )-io> exiverunt fanguis et aqua, 

36. Y^}.\ quex dixit] Bar-Hebraeus, 'i^l^^ quce dicit. Omnia quas 
fequuntur, ufque ad ^iso^^ in comm. feq. defiderantur in Textu 
Dawk. xxvii, at exarantur in margine a manu recentiori, 

IJ. I-Jt"*'^ ^^'^'^] Dawk. iii. Jj^aj. 

38. Poft ^iS-iiOj Kama additur punftum (.) in Dawk. iii. xxvii. 
Ibid. tiOQ.-^iisj^ iiQ-2>^o et permifit P.ilatus\ Defunt hffic in 

Dawk. iii. et pro ViXisco etfufiulit, legitur, \j>njLi, omii?b o et. 

39. isony ) n ,n- i Nicodetmis'] Da.wk.iii. xxvii. tmnSn^ <-|. « 

40. ]y^i^ ^]^' l-J-a».^ /«/if'c/? woj-] Dawk. iii. ts^]\ |~>-ajj 
? . . •v- }^oO\ficut erat mos. : 

41. Lpci.Jl?sa|-e?'tfi] Dawk. iii. ^oo) iv.j^. 

Ibid, ^oo) putSdll.lpofitus fueratl Dawk. iii. p.xsal.l.'^. 

Ibid. Pro oi.::i in quo, legitur in foem, 01.0 ,. in utroque codice. 

42. Deeft pundum (.) poft \iiQ.B.,i.'^ fefum, in utroque codice : 
proD|.ji!w /'«-fr^r^/, legitur, il.iv.: et pro •|)a.->,Q fepukhrmnj ^V-^°> 
uti in Textu impreffo, Cap. xx. comm. 11. 
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CAP. XX. 

1. Poil: T^-^cLS^ fipukhrum ponitur pundum (.) in Dawk. iii. 
xxvii. 

2. LLjo et vemt] l>awk. iii. xxvii. abfque prsefixo o et. 

Ibid. Abeft |^^ Cephas a Dawk.iii: et pro )j'^J aliujn, legitur, 
\.Sf.M, ut in aliis locis. 

Ibid. pundlum (.) fequitur Wojcj Jefus in Dawk. iii : et pro 
«jaja^^xuu fujlulerunt, legitur, cum j praefixo, in utroque codice, 

4. ^OLj^L ambo\ Adjicinntur punCta pluralia in Dawk. iii. xxvii. 
8- (Sx\ ettam\ Dawk. iii. cSJo : et pundtum (.) ponitur poft 
T^a^jtki fepulchrum, in utroque codice. 
10. yOjO) ipjt\ Dawk. iii. ypjo) illu 
13. Punftum (.) additur poft oiJiik ei, in Dawk. xxvii. 

17. c*^^Jo et dic\ Dawk. iii. y^Jo : at male. 

18. ■■ .V ri^fN et hcec\ Redius in Dawk. iii. xxvii. yi^oito, cum \ 
inferto. 

19. n ,. " Vio.*j JL^ veniens Jefus fietit\ Dawk. iii. \nojr.j ^l^ 
loiso venit fefus etjietit. 

21. \>oiLt wj> ^OtJbk 'yl^Jdixit iif atitem ye/iis] Dawk. iii. xxvii. 
>ia«_, ooL ^i yOOL-S^ y^] dixit iis autem rurfus fefus : ut in 
Graecis. 

Ibid. Poft yOJ^^Jiw vobifcum additur pundum (.) in Dawk. iii. 
xxvii. 
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24. y^^^t^^^iquidicUurlDsiwkyuu-f^^^L^^quidtiS^tise/}. 

25- JO vl »2^] Dawk. iii. J]j ; et imponit punda pluralia in 
voces ^ourii in ea. 

26. I ■ I Vi> o^o] Adhibentur punda pluralia in Dawk. iii: et pro 
^^Jjbd^L difcipuU, legitur cum affixis, t*o)o^j.iabkl dycipuU ejus. 

C A P. XXI. 
z. w_jjl.o et dud\ Dawk. iii. adjicit punda pluralia : et pro 

3. tSJo et ettam\ Dawk. iii. t2^ : et pro ^•>!-? imus, legit, wi^ 

Ibid. 001.00 et iUd\ Quae fequuntui:> ufque ad finem, a nnanu 
recentiori exarantur in Dawk. xxyii. 

7. t30)o~ww0 Imnbos /uos^ Dawk. iii. xxvii. uO)Oj.mlO : redre. 

Ibid. wo_f , La^ ?^)-i! ^'■^ 'veniret ad "Jefuni^ Haec defiderantur in 
Dawk. iii, nec habent ea Grasci imprefli : at reperiuntur in Dawk. 
xxvii. fcripta manu recentiori, nifi quod pro ?L|-J^, legatur, ?L?o, et 
venit. 

9. ^ioLco pojitas^ Omittuntur pundla pluralia in Dawk. iii. 

la. jjQj ^|io oKj^ afferte ex pifci&us] Dawk. iii. xxvii. ois-.? 
f.jQj yOJO) ^i>o afferte ex illis pifcibus. 

11. ^iSJ^Lo et trih/s] Adjiciuntur puncfta pluralia in Dawk. iii. 
xxvii : et pro Ollibo toto, exhibetur, ol]^Q3, in Dawk. iii. 

12. cjoV-^-^ audebat] Mendofe, pro au*,.>ia_i» , ut legitur in 
Dawk. iii. xxvii. A voce j^oo) deficit Dawk. iii. 
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13. ).jGjo et pifces] Defunt punfta pluralia in Dawk. xxvii. 
15. ^vJ^ \i^j h>^] ^« y^-zj-] Dawk. xxvii. Jto^ V^ «jf^ ivJ^ 
Tz,f, Domhie mi, fcis. 

17. ooL ViQ.aj yc/^i.y rurfis] Haec omittuntur in Dawk. Xxvii. 
Ibid. jo,f^ \>.2i onima] Dawk. xxvii. ^^iaisso , conjundim. 
'23. ^io^ i^/d/] Dawk. xxvii. '^boj i^mV. 

Ibid. p^ ^ctnjj ut tnaneaf hic] Deefl J_jo) hic in Dawk. xxvii. 
24. Poft wiOlibo ofmi^us, fequitur pundtum (•.) in Dawk. xxvii. 
Ibid. wJUj v-^Lj^^j ef fcimus nos] Deefl ^j.jj nos in Dawk. 
xxvii. .\ ^ ■ '■'.■; -^ . ..:.■-..■"'■ 

Quse ad calcem hujus Evangelii, a recentiori manu, fcripta 
fuerant, lineis tranfverfis minio deleta furit/adeo ut facile legi non 
poffint. ■'---■-, .,;,...: 
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